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ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΩΝ Τ Ο Ϊ  ΛΑΟΓ.
Ε κ τίνος ιταλικής έφημερίδος έρανιζόμεθα τάς α

κολούθους σκέψεις περί τών βιβλιοθηκών τού λαού, 

υπό εμβριθούς καλάμου γεγραμμένα;' τοσούτω δε 
μάλλον άναγκαϊον καί επωφελές νομ.ίζομεν τούτο 
πρός τήν Ελλάδα, καθ’δσον ήδη ή £ν λθήναις Εταιρία 
τού λαού κατήρτισε μ-ικράν βιβλιοθήκην διά τόν 
λαόν, ήτις μέλλει να έγκαινισθή κατά τόν έρχόμ.ενον 
χειμώνα, ότε θέλει γείνει καί ή έναρξι; τών εσπερι
νών τής ρηθείσης εταιρίας μαθημάτων. «Διττός εί
ναι ό άγων, ό ένδόξως καί άποτελεσματικώς κατά 
τους ήμετέρου; χρόνους συγκροτούμενος’ άφ ενός 
μέν ό άγοιν υπέρ τής ελευθερίας’ καί άφ ετέρου ό 
άγων κατά τ ή ; άμαθείας' δ τόν ένα τών δύο τού
των άγώνων άγωνιζόμενος, φυσικώ τώ  λόγω άγω- 
νίζεται καί τόν έτερον, καθότι δ είλικρινώς ποθών 
τήν ελευθερίαν, άποστρέφεται τήν άμάθειαν καί 
τ ’ άνάπαλιν' ή ελευθερία δέν είναι άγαθόν εϊμή πρός 
τόν έκτιμώντα αυτήν καί τόν γινώσκοντα νά ποιή- 
ται καλήν αυτή; χρήσιν, όπερ δέν δύναται δ εν ά- 
μαθεία έγγηράσας. Ινα δέ παρασκευασθή καί άνα- 
τραφή δ λαό; εΐ; τήν άληθή ελευθερίαν καί καταστή 
άξιο; αυτή;, άνάγκη νά έκπολιτισθτ, και νά διοοΟω-

Οή διά τ ή ; άνατροφή; καί τ ή ; έκπαιδεύσεω;, καθό
τι έλευθερία καί έκπαίδευσι; είναι στοιχεία τοσού- 
τον στενώ; καί άδιαρψήκτως συνδεδεμένα, ώ στε ή μία 
είναι σχεδόν άδύνατον νά ΰπάοξη άνευ τής ετέρα;, 
άμφότεραι δέ εΰοδούνται οσω μάλλον άμοιβαίως υ
ποστηρίζονται καί ένισχύονται. 0  θέλων ελεύθερον 

τόν λαόν άνάγκη πάσα νά τόν θέλνι καί πεπαιδευ- 
μένον καί καλώ; άνατεθραμμένον’ καί επειδή τά 
προσόντα ταύτα πρέπει νά βάλλωσι βαθεία; έν αύ- 
τώ  ρίζα ;, άνάγκη νά έγχαραχθώσιν έν αΰτώ έξ απα
λών Ονύχων, δ δέ άναλαμ.βάνων τό ίερώτατον τούτο 
έργον ούδ’ έπί μ.ίαν στιγμήν πρέπει ν’ άπαυδήστ, ή 
ν άποθαρρυνθή.

Αναντίρρητον δτι μεγίστην σπουδαιότητα έχει ή 
άνατροφή καί έκπαίδευσι; τών νέων, καί δτι αί έξ 
αυτή; έκπηγάζουσαι ώφέλειαι είναι άπειροι, οΰ μ.ό- 
νον προ; ένα έκαστον ιδιαιτέρως άλλά καί ποό; τά 
κράτη έν γένει’ ή δε βάσις τής έκπαιδεύσεω; ταύ
της είναι τό άναγινώσκειν, τό γράφει ν καί τό άριθ- 
μεΐν’ διό μέγιστον καθήκον έχουσι καί τά κράτη καί 
οί άνθρωποι νά γενικεύσωσιν οσον οίόν τ ε  περισσό
τερον τήν έκπαίδευσιν ταύτην, ώ στε οΰδεί; εΐ δυ
νατόν νά μή μείνη άμ,έτοχο; αυτής. Ιίλήν άρκεϊ τού
τ ο ;  Ε κτελέσαντε; τούτο δυνάμ,εθα νά ήσυχάσωμεν 
αέ τήν πεποίθησιν δτι κατωρθώσαμεν τό πάν; ό χ ι 
βεβαίως. Τό άναγινώσκειν καί γράφειν είναι μέσα
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ισχυρότατα μέν καί απαραίτητα προ; άπόλαυσιν τού 
αγαθού, άλλ’ απλώς μέσα- δέν είναι όμως αύτά 
καί τό αγαθόν, δί’ οΰ έννοοΰμεν τήν ηθικήν έκπαί- 
δϊυσιν τού λαού, δπως ούτο; συνειθίση εις βίον ερ
γατικόν καί έντιμον, καταστή ωφέλιμον έν τή  κοι
νωνία μέλος, καλός πατήρ καί σύζυγος, τίμιος τ ε χ 
νίτης, κατανοή καί τά  καθήκοντα καί τά δικαιώμα
τα  αΰτοΰ, ίνα έκτελών τά  καθήκοντά του απόκτη
ση τά  δικαιώματα του. Μεταξύ τών πολλών καί 
ποικίλων μέσων τά  όποια μετεχειρίσθη ό ήμέτερο; 
αιών οπως φθάση εις τόν εύγενέστατον τούτον σκο
πόν, καί τά  όποια άποτελοΰσι τήν μεγαλειτέραν αύ
τοΰ δόξαν, ΰπάρχει 2ν διά τό όποιον δέν έλήφθη μέ
χρι τοΰδε αρκούντως πρόνοια, άν καί είναι σπου
δαιότατο·» καί μεγάλην επιρροήν έξασκεΧ έπί τής 
ηθική; καί διανοητικής τοΰ λαού μορφώσεως' τό 
μέσον τούτο είναι ή σύστασις τών βιΰ.Ιιοθηχώ ν  
τοΰ  Λαοϋ. Τήν σημασίαν τής λέξεω ς « βιβλιοθήκη » 
έ'καστο; ευκόλως έννοεΐ- έπίση; όμως εΰκολον δέν 
είναι ν’ άποφανθή τις περί τοΰ τ ι ;  ό λαός οΰτος, 
διά τόν όποιον είναι προσδιωρισμέναι αί τοιαΰται 
βιβλιοθήκαι. Αί περί τούτου γνώμαι διάφοροι εΐσί 
καί ποικίλα·., καί συμβαίνει καί ώ ; πρός τούτο δ,τι 
συμβαίνει καί περί πολλών άλλων έκφράσεων, άς 
πάντε; άδιχκόπω; καί άδιαφόρως μεταχειρίζονται, 
ώς νά έγίνωσκεν έκαστος καί τήν ακριβή αύτών σημα
σίαν, αίτινες όμως ύποβαλλόμεναι ε ί; έξέτασιν ούδέν 
παρέχουσι συμπέρασμα, διότι, ώ ; όρθώς λέγει δ Γ ά λ
λο ; Μερσιέ, « τά  πράγματα τά  δποΧα καθ έ/.άστην 
βλέπομεν δέν είναι καί έκεΐνα, τά  δποΧα κάλλιστα 
πάντων γνωρίζομεν.» Καί οί μέν δίδουσιν εύρυτέραν, 
οί δέ στενωτέραν σημασίαν εις τήν λέξιν λαός" ο! μέν 
ζητοΰσι τόν λαόν έν ταΧ; καλύβα·.;, οί δέ έν τοΧς ερ
γοστάσιο·.;· άλλοι έν τα ϊ; στεναΐς καί ζοφερχΐ; ό- 
δοί; τών μεγάλων καί πολυανθρώπων πόλεοιν, άλ
λοι πάλιν έν ταϊς τήδε κάκεΐσε έσπαρμέναις έξοχι - 
καις οΐκίαις καί έπαύλεσιν’ ΰπάρχουσι τέλος καί τ ι -  
νες, καί πρό πάντων οί τή ; μεσαίας λεγομένης τά - 
ξεως άνθρωποι, οϊτινες θεωροΰντες εαυτού; ανώτε
ρου; κατά πολύ τού λαού, έννοοΰσι διά τ ή ; λέξεως 
«λαός» τήν κατωτάτην τάξιν, τούς Παρία; τρόπον 
τινά τ ή ; άνθρωπότητος. Αλλά τό πράγμα δέν έχει 
ούτως' ή λ έ ξ ι ; λαός ανήκει καθ’ ημάς ε ΐ ;  δλην ε 
κείνην τής κοινωνίας τήν τάξιν, ήτις είναι προω- 
ρισμένη νά έργάζηται οίονδήποτε έργον, καί νά συν- 
τηρή έευτήν καί τήν οΐκόγειαν έν Εδρώτι τοΰ ίδίου 
προσώπου καί διά τής υλική; έογασίας τών ιδίων 
χειρών. Ούτο; είναι δ λαός, 8ν πρέπει ν’ άναθρέψω- 
μεν καί νά έκπαιδεύσωμεν έξ απαλών ονύχων, αύτός ' 
είναι δ λαός, ίν  έφείλομεν μέ αγάπην νά συνοδεύ- 
σωμεν' κατά τήν τοΰ βίου πορείαν, ήτις δύσκολο; 
καί ακανθώδης πρό; πάντα;, είναι έτι δυσκολωτέρα
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καί άκανθωδεστέοα πρό; τόν άνθρωπον εκείνον, δστις 

πολλ.άκις πιεζόμενο; ΰπό τής άνεχεία; καί τών α
ναγκών, εΰρίσκεται εΰκολώτερον έκτεθειμένος εις 
παρεκτροπάς καί εγκλήματα. Αυτήν λοιπόν τήν τά 

ξιν τής κοινοινία; έφείλομεν νά εχωμεν ΰπ Βψιν 
κατά τήν σύστασιν τών βιβλιοθηκών τού λαού. II ω 
φέλεια τούτου, έτι καί ΰπό τήν φιλολογικήν έποψίν 
θεωρούμενης τής ηθική; καί διανοητικής ανατροφής, 
αύτός είναι δ σκοπός τών ιδρυμάτων τούτων, άτινα 
ώς πάντα τά  άλλα τή ς αυτής φύσεως είναι τά μ ε 
γαλοπρεπέστατα μ.νημεΧχ τής αληθούς προόδου τών 
ημετέρων £;όνων, είναι αί εύγενέσταται καί φιλάν - 

Ορωπόταται αύτών επινοήσεις. Βέβαιον είναι δτι δ 
λαό; οΰτος, ίν  έννοοΰμεν, ουδέποτε έλαβε γνώσιν 

περί τών πλουσίων καί πολύτομων βιβλιοθηκών, 
ακαδημαϊκών τ ε ,  δημοσίων καί δημοτικών- διό καί 

περί τής ώφελείας αύτών έπί τού λαού ούδέ λόγος 
πρέπει νά γείνη' διά τόν λαόν αί βιβλιοθήκαι αΰται 
ήσχν καί είναι είσέτι κεκρυμμένο; θησαυρός. Καί 

όντως, ποιαν χρήσιν νά κάμη δ λαός τών έν αύταΐ; 
εΰρισκομένων έπιστημονικών συγγραμμάτων; Ούχί 
μόνον δ λαός αλλά καί αί τάξεις αί δπωσούν εύ- 

πορώτεραι τ ή ; κοινωνίας δέν τάς έπισκέπτοντα·.' καί 
έν φ  αί αϊθουσαι τών τοιούτων βιβλιοθηκών μένουσιν 
ώ ; έπί τό πλεϊστον κεναί καί έρημοι, χιλιάδες αν
θρώπων συνωθοΰνται περί τ ά ; λεγομένας κυκλοφο
ρούσα; (circo lanti) βιβλιοθήκχς, αίτινες είναι αλη

θείς θυγατέρες τ ή ; ανάγκης, ήν αισθάνεται δ δπω- 

σοΰν έκπαιδευθείς πρός τήν άνάγνωσιν' καί έπειδή έν 
τ α ϊ; δημοσίαις βιβλιοθήκαι; δέν εΰρίσκει κατάλλη
λον εις εαυτόν βιβλίον, ούδέ δύναται ευκόλως νά 

λαμβάνη τά  βιβλία κατ’ οίκον, καταφεύγει εις τό 
εΰκολον καί όλιγοδάπχνον μέσον τώ ν κυκλοφορου- 

σών βιβλιοθηκών· Λπόδειξις δέ δτι αί τοιαΰται βι- 
βλιοθήκχι είναι μάλλον έπιζήμιοι ή ωφέλιμοι, είναι 
δ απέραντος αριθμός τών μυθιστορημάτων παντός 
είδους, τά  δποΐα είναι εκτεθειμένα πρός άνάγνωσιν, 
καί παρέχουσι τφ  αναγνώστη τροφήν ώ ; έπί τό 
πολύ έπιβλαβή, ή ; αί βλαβεοχί συνέπειαι βραδύτε- 
ρον έμφαίνονται. Ανοίξατε τά  τοιαΰτα βιβλία καί 

θέλετε ίδει πόσον δηλητήριον περιέχουσιν' εϊς ούδέν 
ετερον αύτά συντείνουσιν ςίμή εϊς τό νά πληρώσι τό 
βαλάντιον τών βιβλιοπωλών καί νά φθείρωσι τό σώ
μα καί τόν νοΰν τών αναγνωστών. Αί τοιαΰται ß t -  
βλιοθήκαι μέ τού; άπειρου; αύτών συνδρομητάς 
είναι ή τρανωτάτη άπόδειξις τής ανάγκης, ήν αισθά
νεται δ λαός νά έκπαιδευθή, καί επομένως τής ΰπο- 
χοεώσεως ήν έχει πάς δ δυνάμενος νά παράσχη αύ- 
τώ  άνάγνωσιν ύγιά καί έπωφελή. II έκπαίδευσις 
τώ ν πολλών, ή μόρφωσι; καί έξευγένισις αύτών ε ί-  

I ναι τό όντως μέγα καί άςιον έργον τοΰ αϊώνός μας 
; καί τό  ένδοξώτατον τέρμα τή ς  άνθρωπότητος. Πρός

τόν άμαθή ή ελεημοσύνη τ ή ; έκπαιδεύσεως είναι j 
κατά πολύ άνωτέοα τής υλική; ελεημοσύνης. Εν (Τ) ¡ 
οί άρχαΧοι δίδοντες εί; τόν όχλον τ ή ;  Ρώμης άρτον 
καί ιπποδρόμια (panera e l  c ircen se s) έγίνοντο αί
τιοι τής διαφθοράς καί τ ή ; πτώσεο»; αύτοΰ, ήμεΤ; 
πειρώμενοι νά τώ  δίδωμεν άρτον καί μάθησιν (panem  
e t d octrin ara) θέλομεν επιτύχει τήν άναμόρφωσιν 

καί σωτηρίαν αύτοΰ. Πολλάκις καί διά μακρών συν- 

εζητήθη έάν πρέπη ν άφήση τις τόν λαόν έν άμα- 
Οεία' καί δυστυχώς ΰπάρχουσι καί τήν σήμερον ακόμη 
άνθρωποι, θέλοντε; τόν λαόν άμ.αθή, οπως μ ετχχει- 

ρίζωνται αύτόν όργανον ε ί; τ ά ; κακά; καί χαυ.ερ- 
πεΧ; αΰτών τάσεις, εί; τους βδελυρούς αΰτών σκο
πούς. Αλλά πριν έτι λογικώς λυθή τό ζήτημα τού

το , ήλθον τά  πράγματα καί έλυσαν αύτό. II μ ε 
λέτη τής ιστορία; τής άνθρωπότητος άποδεικνύει 
τρανώς τήν διηνεκή αύτή; πρόοδον. Καί έάν δ ή- 
μέτερος αίό>·» δέν παρουσιάζη μέγαν άριθμόν ήρώοιν, 
κατακτητών, νομοθετών, έξοχων ποιητών, φιλο
σόφων καί τεχνιτών, οίτινε; τοσοΰτον έδόξασαν 
έποχά; τινα; τής άρχαιότητος, ούχ ήττον δμω; 
έχ?ι * * ί  αύτός τού; έξοχους αΰτοΰ νόας, έφ οί; 
δύναται νά έγκαυχάται, καί έν γένει δ πολιτισμός 
προέβη καί προβαίνει δσημέοαι, ώ ; άποδεικνύε- 
τα ι τούτο τρανώς έκ τών ήθών τής άρχαιότητος 
συγκοινομένων πρό; τού; τών ημετέρων χρόνων, έκ 

τοΰ τρόπου τοΰ κυβερνφν παρά τοΧς άρχχίοις έν 
συγκρίσει πρός τ ά ; καθ ημάς ήπίας καί συνταγ

ματικά; κυβερνήσεις, έκ τών άνθρωπίνων καί άλλων 
θυσιών τών γενομένων έν τοΧς άρχαίοις ναοΧς έν συγ- 
κρίσει πρός τάς θρησκευτικά; τελ ετά ; καί τό σέβας 
έν τα ΐ; ήμετέραι; έκκλησίαις, καί τέλος έκ τών τ ε χ 
νών καί έπιστημών, άνηκουσών τό τε  σχεδόν άπο- 
κλειστικώς εις προνομιούχους τινάς τά ξεις, αίτινες 
έπαυξηθεΐσαι καί εύρυνθεΐσαι σήμερον έγένοντο κ τή 

μα συμπάση; τής άνθρωπίνη; οικογένειας. Ó πολι
τισμ ό ; ένίκησε καί ένίκησε διά παντός τό  σκότος, 
καί έάν ύπάρχωσι καί σήμερον έτ ι  εχθροί τινες τής 
τοΰ λαού έκπαιδεύσεως, οϊτινες Οεωροΰσι τόν πεπαι- 
δευμένον εργάτην έχθρόν τή ς κοινωνίας, ή γνώμη 
αύτών πρό πολλοΰ ήδη κατέστη άνίσχυρος, διότι 
ε ί ; ούδεμίαν καοδίχν ευρίσκει πλέον ηχώ . Οχι, 
δέν ΰπάρχει πλέον ζήτημα άν πρέπη νά ΰποστη- 
ρίξωμεν ή όχι τήν έκπαίδευσιν τού λαού' ούδε- 
μία δύναμις τήν εμποδίζει πλέον" σήμερον πρόκει

ται μόνον νά ΰποκινήσωμεν τήν έκπαίδευσιν ταύ- 
την βαθμηδόν, προσέχοντες νά καταστήσωμεν φαει

νότερο·» τόν ήλιον τ ή ;  άληθείας, τ ή ;  ήθική; καί 
τής έπιστήμης, ίνα πάντες μετάσχωσι τού ζωηρού 
αύτοΰ φωτός καί τών ζωογόνων αύτοΰ άκτίνων. Καί 
πρός τούτο ανάγκη τό  φώ; τούτο καί αί άκτΐνε; 

νά μή ώσι πολύ άπομεμακρυσμέναι, άλλά τοΐς πά -
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σιν εύπρόσιτοι άνευ προσκομμάτων καί οίωνδήποτε 
φραγμών. Τό άληθέ; μεγαλείον, ή δόξα τών τήν 

εύημερίαν τού λαοΰ έπιζητούντων εις τούτο έγκει
τα ι, νά εύρη τις τόν τρόπον νά κατέλθτ, πρό; τόν 

λαόν, νά μελετήσή τάς άνάγκας του, τά  ελαττώ ματα 
καί τ ά ; άρετά; του , καί έκεΐνα μέν νά έλαττώση 
αύτάς δέ νά αναπτύξει, διότι έν τώ  λαώ τ ά ; ευρίσκει 
τ ι ;  ακραιφνείς καί άπλάς. Τά παραδείγματα τών 
άρετών τού λαοΰ είναι διά τούτο μεγαλοπρεπή καί 
θαυμαστά, διότι αί άρετχί παρά τώ  λαώ είναι παρθέ
νοι, αφελείς καί πάσης προσποιήσεως άπηλλχγμένχι. 
«Τό ν’ άγχπά τις τήν πατρίδα, έλεγεν δ Βχρελλάη; 
έν τή  Ακαδημία τών Γεωργοφίλων έν Φλωρεντία, 
καί νά μή άγχπ£ έπίση; πάσας τάς τά ξει; τών τ έ 
κνων της, ούδέ νά πράττη ΰπέρ αύτών τ ι , είναι μ χ - 

ταιότης καί κουφότη; πνεύματος, είναι πατριωτι
σμό; κομπορρημόνων. » Επί τής σημαίας τοΰ λαοΰ 
είναι γεγραμμέναι αί ίεραί λέξεις « έλευθερία καί 
πρόοδος,» καί άλλοίμονον εϊς έκεΐνον, δστις ήθελε 
τολμήσει νά τάς έξαλείψη. ή  ιστορία τών παρελθόν
των χρόνων έδίδζξε τού ; λαούς νά έκτιμώσι καί νά 
χρησιμοποιώσι τ ά ; ιδία; αΰτών δυνάμεις' καί αύτοί 
οί άνθρωποι οί άποτελοΰντε; τήν κατωτάτην τ ά 
ξιν ένόησαν τέλος δτι ή ΰπαοξις αύτών έχει σκοπόν, 
καί ίερώτατον καθήκον τώ ν ισχυρών τής γ ή ; είνα·. 
νά συνΤελώσιν εϊς τό νά φθάση δ λαός ε ί; τόν σκο
πόν του τούτον. «’Αγάπη καί συμπάθεια πρός τ ά ; 
π τω χ ά ; τών κατοίκου τάξε·.;,» αύτή ήτο ή ρήσι; 
Ναπολέοντος τού Γ  . κατά τήν εσπέραν τής ά. Δ ε
κεμβρίου, καθ’ ήν στιγμήν έμελλε ν’ άναβή τόν θρό
νον τής Γαλλίας. Αγάπη πρός τάς εργατικά; τά ξει; 
πρέπει νά τ,ναι τό σύνθημα παντός άνθρώπου, δστις 
έπιδιώκει τήν αληθή άναμόρφωσιν τ ή ;  κοινωνίας. 
Αλλά διά νά βοηθήση, νά ΰποστηρίξη καί νά ποδηγέ
τησα, τ ι ;  τόν λαόν ανάγκη προηγουμένως νά τόν σπου- 
δάση, νά τόν άγαπήση καί νά μάθη νά τόν έκτιμοί. 
Δέν άρκεΐ νά δδηγώμεν τά  πλήθη άπλώς κατά τόν 
υπολογισμόν τοΰ νοός ημών, ώς εάν έπρόκειτο περί 
μηχανή; τίνος, άκινήτου έν εαυτή όγκου, άλλά πρέ
πει νά μεταχειριζώμεθα τά  μέσα, ατινα αύτά τά 
πλήθη μάς παρέχουσι, πρέπει νά βοηθώμεν τόν λαόν 
καθιστώντε; αύτόν άνεξάρτητον, καί οΰτο» τό έρ
γον ημών γίνεται ευχερέστερου. Ας δώσοιμεν εις τον 
λαόν τά  μέσα νά μεταχειρίζηται πρό; ιδίαν εαυτού 
ηθικήν ωφέλειαν τάς ώρας τής σχολής καί τής ε 
λευθερίας, άς άφαιρέσωμεν άπ’ αύτοΰ παν αίτιον δια
φθοράς καί πειρασμού, άς καταγινώμεθα εϊς τούτο 
μέ άοκνο·» ΰπομονήν, μέ ζήλον καί μέ άγάπην, καί 
τά ς προσπάθεια; ημών θέλει επιστέψει λαμπρά επ ι
τυχία ' άς άποτανθώμεν πρό πάντων εί; τάς άρρενω- 
πού; καί άπλάς τοΰ λαοΰ εξεις, ά ; τόν άναθρέψωμεν, 

ένί δέ λόγω άς τόν έκπαιδεύσωμεν, καί δ λαός εύ-
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γνωμονών καί μ ετά  πεποιθήσεως θέλε·. δεχθή τήν 
οδηγίαν ί,μών καί τρ έ;ει θχρρο ίντως ή ;  τώ  όιεγρά- | 
ψααεν όδόν. Ιναί επειδή ί ι  τών καταλληλότερων 
πρό; μόρφωσιν μέσων είναι ή άνάγνωσι;, ά ; δώσω· 

μεν εις χείρα; τού λαού βιβλία καλά δι’ αυτόν προσ- 
διωρισμέμχ καί γεγραμ.μένα δι’ αυτόν, βιβλία, έν 
ο ί; νά βλέπη τήν φυσικήν αυτού εικόνα, έν ο ί; νά 
ευρίσκη οδηγία; καί συμβουλά; όρθάς, καί ό λαό; 
θέλει έλκυσΟή καί έν μέρει τουλάχιστον άπομ.ιμηθή 

τά  πρό τώ ν οφθαλμών του εκτεθειμένα παραδείγ
ματα. Βεβαίω; πάντε; οί συγγράφει; δεν είναι πρό; 
τούτο ικανοί, διότι δυσκολώτατον είναι τό γράφειν 
διά τόν λαόν, δυσκολώτατον τό άφομοιούσθαι αυ
τό, οποί; τον σπουδάση καλλίτερον, καί δυνηθί, έπί 
τέλου; νά τόν απεικόνιση, οΰτως, ώ σ τε έν τοίς π α - 
ραδείγμασι νά βλέπη εαυτόν ό λαό;. 0  αριθμό; τών 
συγγραφέων τού λαού δεν είναι μικρό;, άοκεΐ ν’ άνα- 
φερωμεν μόνον τό  όνομα τού Πέτρου Θουάρ (Ρ. 
Τΐιοιίαι ) ,  ο σ τι; δεν έθεοίρησεν ανώφελε; νά κατα- 

τρίψη όλον τόν πολύτιμον αυτού βίον γράφων διά 
τόν λαόν, καί παρακινών καί άλλου; συγγράφει; λ ό 
γω τε  καί έργο» νά τόν μιμηθώσιν, όπως βελτιωθή, 
έςευγενισθή καί άναμορφωθή ο λα ό; διά τ ή ;  έκπαι- 
δεύσεως. Λυτό; λοιπόν πρέπει νά η ναι ωσαύτως ο κύ
ριο; σκοπό; τών βιβλιοθηκών τού λαού' αυται πρέ
πει νά έξακολουθώσι τό  έργον τών σχολείων, νά 
φροντίζωσιν όπω ; περιέλθωσιν ε ϊ; χείρα; τού λαού 
β.βλία, προσδιορισμένα ε ΐ; τήν διανοητικήν άνά- 

πτυξιν αυτού, καί νά έπιδιώκωσι τήν βελτίωσιν καί 
τών ατόμων καί τών πολλών, πρέπει τέλος νά έπα- 
νεργώσιν άδιακόπω; έπί τού λαού υπό έκπαιδευτι- 
κήν έποψιν, καλλιεργούσα·, τ ά ; διανοητικά; τού 

λαού δυνάμει; μ ετ  άοκνου έγκαρτερήσεω;, καί κρα
τούσα·. αείποτε έν ισορροπία τήν μάθησιν καί τήν 

θέλησιν, τόν νούν καί τήν καρδίαν. Λέγει περί τού
του ό ρηθείς Θουάρ' «Πρό; έκπχίοευσιν καί ανατρο
φήν τών ανθρώπων έκείνων, ο'ίτινε; κακή αυτών μοί
ρα δέν δύνχνται νά κατανοήσωσι τό έκ τ ή ; έκπχι- 
δεύσεω; προσγινόμενον αυτοί; αγαθόν, δέον νά άρ- 
κήταί τ ι ;  εί; ολίγα, καί νά προβχίνη βήματι βρα- 
δεί, αρκεί μόνον νά προχο,ρή τ ι ;  πάντοτε καί νά 

μή άποθαρρύνηται άμα άπαντήση προσκόμματα, 
προσεχών ποό παντός άλλου ε ί; τήν διάπλασιν τ ή ; 
καρδίας.» II έκπαίδευσι; δέον νά ηναι ηθική καί δια
νοητική, ακραιφνής, ειλικρινής, μετριόφρων όπω; 
καταστή ή πηγή αληθούς αγαθού τώ  λαώ. Καί τό 
εύγενέστατον τούτο Εργον δέν στέφεται διάέπιτυ- 
χ ία ς, εΐμή διά τ ή ; συνεργεία; πάντων τώ ν πρός 
τούτο ιδρυμάτων, διά τ ή ; αρμονία; τών διδασκό
μενο,ν τοίς παισί καί τοϊς νέοις, καί διά τών έρ
γων καί τών ηθών τών εφήβων καί τών άνδρών.
Εάν τ ι ;  ήθελεν έρωτήση άν αί βιβλιοθήκαι τού λαού
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ηναι αληθή; τού λαού άνάγ/.η, καί εάν τάς ζητή 
αύτός αύτοπροαιρέτως, ήθέλομεν απαντήσει κα τα 

φατικό,;, άν καί τό τοιούτον γίνεται έμμεσο,;. Καί 
εκτός τ ή ; άποδείξεο,ς τ ή ; προόδου καί τ ή ; λαμ.πρά; 
έπιτυχία ; τώ ν τοιούτο,ν Εδρυμάτο,ν, άπόδειξι; τρα
νή είναι καί ή όσημέραι έπαισθητοτέρα γινόμενη 
ανάγκη τού λαού νά ιδη αυξανόμενα καί βελτιούμε- 
να τά  σχολεία τού λαού, ώ ;  καί τά  σχολεία, έν 
οί; διδάσκονται καθ’ έκάστην εσπέραν καί κατά Κυ
ριακήν μαθήματα πρό; τόν λαόν.

Αι βιβλιοθήκαι τού λ.αοϋ δέν είναι ιδιαίτερα τινχ 
ιδρύματα, άλλ’ άποτελούσιν ένα έκ τών κρίκο,ν τ ή ; 

μ εγάλη; εκείνη; άλύσεως τ ή ; έκπαιδεύσεο,ς καί 
τ ή ;  βελτιώσεο,ς τού λαού' καί έάν αί βιβλιοθήκαι 

αυται δέν ¿θεωρούντο ώς τοιούτος κρίκος, ό εΰγενής 
αυτών σκοπό; ήθελε ματαιοΰσθαι, καί ήθελον κ χ τ χ - 
στή  περιτταί, άν όχι καί έπιβλαβείς. Πρό; τ ί  τότε 
νά έναποθέτη τ ι ; τούς άρίστου; σπόρους εστο, καί εις 
άγαθήν γήν, όταν γενομένη; τ ή ; προκαταρκτική; 
τα ύ τη ; εργασία; πρόκηται ν άφήση τις τους νέου; 
βλαστούς άνευ έπιτηοήσεως; Καί τούτο θέλει άφευ
κτο,; συμβή καί ώς πρός τόν λαόν όταν, έπιμεληθείς 
αυτού μόνον κατά τήν παιδικήν ηλικίαν, τόν έγκα- 
τα λείπη ; μετά  τα ύτχ  έντελώ ; ε ί ;  εαυτόν. Πολλάκις 
οί εχθροί τής τοιαύτη; τού λαού έκπαιδεύσεως δια
τείνονται ότι ό λαό; δέν είναι είσέτι ώριμο; δι’ αυτήν, 
καί ότι δέν έπέστη είσέτι η εποχή τών τοιούτο,ν εκ
παιδευτικών καταστημάτω ν' άλλ’ οί τοιούτοι ίσως 
δέν συλλογίζονται, ότι ό λαός ουδέποτε θέλει ώρι- 
μάσει ε ί ;  τού το , έάν δέν λάβη αφορμήν νά έπαυξή- 
ση, άν καί βραδέο,ς, τάς γνώσεις του, έπωφελούμε- 
νος έκ τών μέσων, τά όποια ήμεί; όφείλομεν νά τώ  
παράσχωμεν όπ ω ; φθάση ε ί; τό  τέρμ.α τούτο. 'Γού 
ότι ό ζήλος τ ή ; άναγνοίσεο,ς είναι ζωηρότερο; καί 
μ.άλλον ανεπτυγμένο; έν Αγγλία καί έν ταίς Ηνω- 
μέναι; τ ή : Αμερικής Πολιτείαι; ή αλλαχού, οΰδε- 
μία άλλη είναι ή αιτία, ή ότι έν ταίς έλευθέοαι; έ -  
κείναις χώραι; έλήφθη πρόνοια περί τού λαού καί 
περί τ ή ;  καλλιέργειας τό,ν διανοητικών αυτού δυ
νάμεων. Οίχδήποτε χώρα πράξει τό αΰτό, τά  αυ

τά  θέλει έχει αποτελέσματα. Πριν ή σκεφθώμεν 
περί τή ς  έπ ιτυχία ;, δέον νά εΰρωμεν τόν τρόπον, 
δι ού θέλομεν φθάσει εις αΰτήν' δέν πρέπει όμως 
νά έπιζητώμεν άμέσω; επιτυχίαν λαμπράν καί φα
εινήν- άρχείτω ήμΐν έπιτυχία μέτρια άλλ’ ασφαλής. 
Διότι εις τά  όντως καλά ιδρύματα αί νέαι δυνά
μεις, αί συντείνουσαι εις τήν διατήρησίν το,ν άφ ε 
αυτών αναφύονται, άλλά τό  άρχεΐσθχι μόνον εί; 
έγκατάστασιν ενός ιδρύματος άνευ περαιτέρω φρον- 
τίδος καί έπιβλέψεως, είναι όλεθριον πολύ' καθότι 
ή αμέλεια καί άφροντισία αΰτη έμποδίζουσι φυσικώ 
τώ  λόγω τήν ωφέλειαν καί τούς καρπούς αΰτών.
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υθεν άνχντίρρητον ότι έάν άφ’ ενός μέν οοείλωμεν 

θαρραλέα»; νά ποοβαίνωμεν εις τήν σύστασιν τών 

τοιούτο,ν ιδρυμάτων διά τόν λαόν, ΰπερπηδώντες 
παν τό  προστυγχάνον πρόσκομμα, άφ’ ετέρου δέ 
μετά  τού αυτού θάρρους καί τής αΰτής έγκαρτε- 

ρήσεο,ς πρέπει νά ΰπερβαίνωμεν καί εκείνα τά  προσ- 
κόμ.ματα, τά  όποια παρεμποδίζουσι τήν άνάπτυξιν 
καί τήν βελτίωσιν αΰτών, όπο,ς οί καρποί αΰτών 
καταστο,σι τού χρόνου προϊόντος άγαθοί, καί αύτά 
τά  ιδρύματα γείνωσι δένδρα μέ βίζας καλάς, τά  ό
ποια τρεφόμενα διά τών ιδίων αΰτό,ν χυμών νά 
παοάγωσι πάντοτε νέους καί καλλιτέρους καρπούς. 
Εγκχθ.δρύοντες τά  τοιαύτα τού λαού εκπαιδευτή
ρια δέν έργαζόμεθα μόνον διά τήν ένεστό,σχν γ ε 
νεάν, έργαζόμεθα κατά μέγα μέρος καί διά τό μ έλ
λον, έργαζόμεθα διά τήν γενεάν έκείνην ήτις σήμε

ρον πληροί τά  εδώλια τών σχολείων, διά τά  άθί,α 
έκεΐνα πλάσματα, τά  όποια μή έχοντα τό γνώθι 

σαυτόν, ΰποφέρουσιν άπό γενετής τ ά ; ολέθριας 
συνεπείας τ ή ; παρημελημένη; ή  ατελούς άνχτρο- 

φ ή ; τών γενητόρο,ν αυτών. Εις τήν νεολαίαν τ ή ;  έν- 
εστώσης έποχής καί ε ί; τά  παιδία τών μελλόντων 
χρόνων πρέπει ν άφιερώσωμεν τάς ενδελεχείς ήμών 
φροντίδας πολύ μάλλον, ή ε ί ;  το ύ ; άνδρωθέντα; 

καί εγγηράσαντα; ήδη ε ί ;  τήν αμάθειαν καί τάς 
προλήψεις, καί μή θέλοντας ή καί πολλάκις μ.ή δυ- 
ναμένους πλέον νά έγκύψωσιν εις τήν μελέτην, οΰδέ 
νά παραιτηθώσι τών παλαιό,ν αΰτών έξεων. Λέν λέ- 
γομεν μέ τούτο ότι καί οί τοιούτοι άνθρωποι δέν 
είναι επιδεκτικοί βελτιώσεο,ς' άλλά παρ’ αΰτοΐς ή 
βελτίωσις αΰτη δέον νά έπιτευχθή μάλλον έμμέσως 
διά τής βελτιο,σεο,ς τών άλλων. Οί πλούσιοι διέρ
χονται τάς ώρας τή ς  σχολή ; έν τοίς Οεάτροις, τοίς 

καφενείο·.;, ταίς λέσχαις, τοίς άναγνωστηρίοις. Πού 
δέ είσίν ήναγκασμένοι νά τάς διέρχωνται οί χειρώ- 
νακτες καί ό όχλο ς;  Εν τοίς οίνοπωλείοις, συνανα- 
στρεφόμενοι τά  περιτρίμματα τή ς άγοράς, σπάτα
λο,ντε; πολλάκις έν μια: μόνη έσπέρφ τό πλείστον 
μέρος τού κέρδους ολοκλήρου έογασίμου έβδομάδος, 
έν μέθη καί κραιπάλη, έν ω  αί γυναίκες καί τά  τέκνα 
τω ν πεινό,σι περιμένοντα τήν έπάνοδον τού πατρός, 
όστι; έπιστρέφων εις τήν οικίαν του είναι ώ ; έπί τό 
πολύ κατηλειμμένος υπό τού οίνου, διό καί σπα- 
νίως παρέρχεται τό  εσπέρας άνευ τραγική; τινο; 
σκηνής. Βεβαίο,ς αί βιβλιοθήκαι τού λαού δέν είναι 

ριζικόν φάρμακον κατά τ ή ; φθοροποιού ταύτης νό
σου' άλλ’ όταν μέ έλαχίστην δαπάνην οί χειρο',να- 
κτες εΰρωσι μέσον νά διέρχωνται τερπνό,; τά ς εσπέ
ρας, καί μάλιστα τά ς μακράς τού χειμώνος, έν τό 
πο, προπεφυλαγμένω ΰπό τού ψύχους καί τής κακο
καιρίας, ή έν τοίς κόλποι; τής ιδία; αΰτών οίκογε-
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σαντες τούτο άπαξ, εΰρωσιν αΰτό τερπνόν καί ω φ έ
λιμον, θέλουσιν άναμφιβόλως έπανέλθει, διότι ό 

λαός έχει καλά; διαθέσεις καί πείθεται έπί τέλου; 
εις τό άληθό,ς καλόν. Οταν δέ ό ζήλος πρός ύγιά 
τινα άνάγνωσιν έμφυτευθή ε ί; μίαν οικογένειαν, ή 
άνάγνωσι; αΰτη θέλει είσθαι ό σύνδεσμος, δι’ ού θά 
συνδέωνται τά μέλη τ ή ; οίκογενεία; πρός άλληλα, 
καί θέλει δείξει αΰτοΐς νά εΰρωσιν έν τή, οικία, τ ά ; 

τέρψεις έκείνας, á ;  μάτην ζη τεί τ ι ;  αλλαχού' τότε 
δυνάμ.εθα νά είμεθα βέβαιο,τατοι ότι έν ταίς όδοΐς 

τα ίς πρός τάς βιβλιοθήκα; τού λαού άγουσα·.; ουδέ

π οτε θέλει φυτρώσει τό χόρτον. Ευκόλως δέ δύνα- 
ταί τις νά κατανοήση πόσον τό τοιούτον μέσον συν
τείνει εις τήν ήθικοποίησιν τού λαού, διότι ή έξις 
τού σκέπτεσθαι, καί ή άνάπτυξις τών διανοητικό,·; 
δυνάμεων είναι καθ’ έαυτήν ήδη αφορμή ήθικοποιή- 
σεως. Καί άν ΰποθέσωμεν ότι αί έν τοίς βιβλίο·.; 
έμπεριεχόμεναι διδασκαλία·, καί τά  παραδείγματα 
δέν ήθελον έχει οΰδέ τήν έλαχίστην έ τι ρ ροήν έπί 

τώ ν πνευμάτων καί τών έξεων, δέν είναι ήδη κατόρ- 
θο,μα μέγιστον τό νά κρατή τις τούς άνδρα; έντός 
τ ή ;  οίκογενεία; το,ν, ό',στε ν’ άπολαμβήνωσι μ ετ’αΰ- 
τή ς τών τέρψεων, καί νά τού ; άποσπάση τ ι ;  άπύ 
τό,ν Οελ.γήτρων τού οινοπωλείου; Εκτός τούτου ή 
διά ζώ σ η ; φωνή; έν μέσω τή ς οίκογενεία; γινομένη 
άνάγνωσι;, καί αί παρατηρήσεις τό,ν άκροατών, πα- 
ρέχουσιν αυτή ένδιαφέρον καί τρόπον τινά ψυχήν. 
Δέν όμιλοϋμεν ενταύθα περί τό,ν διεφθαρμένων έκεί
νων άνθρώπων καί περί τό,ν δλως έξηχρειωμένων 
δντων, διότι ή διόρθωσις αΰτών άνή/,ει μάλλον εί; 

τήν δικαιοδοσίαν τών δικαστηρίων καί τών φυλα
κών, ή εις τήν τών βιβλιοθηκών τού λαού. Εάν δέ 
τις ήθελε μάς έπαναλάβει τό όλεθριον άξίωμ.χ ότι 
ή άνάπτυξις τού λαού είναι έπιβλαβή; εί; τά κράτη, 
ήθέλομεν τώ  απαντήσει ό ,τι πολλάκις είπομεν, ότι 
τό  τοιούτον είναι ψευδέστατον, καί ότι κράτος μή 
Οέλον τήν τοιαύτην άνάπτυξιν ήθελεν είσθαι έκτρω- 
ματιχόν, ήθελεν είσθαι πράγμα αδύνατον ε ί; το ύ ; 

καθ’ ημάς χρόνους, διότι τοιαύτη θέλησις μια; κυ
βερνήσει·,; ήθελεν είσθαι ού μόνον παράλογο; καί 
βέβηλος, άλλά καί ανεκτέλεστος' θά ήτο τό  αΰτό 
ώ ; νά ήθελέ τις  νά σταματήση τόν τροχόν τού χρό
νου, ή νά έμποδίση τ ά ; πράξεις τής άρτηρία; τού 
μεγάλου κοινωνικού σώματος. Ó Λυρουής, ό έν Γ α λ
λία ΰπουργός τ ή ; δημοσίας έκπαιδεύσεως, είπεν ότι 
τό ζήτημα τής έκπαιδεύσεως τού λαού είναι ζ ή τ η 
μα οίκογενειχρχικόν, άνώτερον τών πολιτικών ζη 
τημάτω ν. ϊνα πεισθή τ ι ;  περί τή ; άληθείχ; τα ύτη ; 
άρκεί ν’ άναγνώση το ύ ; έσ χ ά τω ; έκφωνηθέντα; λό 
γου; τού Πικάρδου, Ιουλίου Σίμωνος, Καρνότου καί 
άλλων έν τώ  νομοθετικό, τής Γαλλία ; σώματι. Η

νείας, ανα
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δταν μορφωθ? πρότερον ή καρδία των, καί άνπτρα-είναι καί άναγκαίον. Εάν άρνηθή τις την ανάγκην, 
την πρακτικήν ωφέλειαν των βιβλιοθηκών του λαού, 

καί τον ευεργετικόν αυτών σκοπόν, πρέπει ωσαύτως 
ν’ άρνηθή δτι δ λαός έχει νούν καί πνεύμα νά καλ- 

λιεογήση. Πρέπει νά εξάλειψη άπό τού προγράμμα
τος τών κατωτάτων σχολείων τό άτα-γιγ& σχητ  καί 
τό γράφει)'· “ Η έκπαίδευσις τών χειροίνάκτων (λέ
γει έν τινι εκθέσει του δ υπουργός τής δημοσίας έκ- 
παιδεύσεως έν Ιταλία) άπόλλυται πολλάκις δι’ έλ- 
λ.ειψιν άσκήσεως, καί τό  λυπηρόν τούτο συμβάν α 
ναφαίνεται καί εις έκείνας τάς επαρχίας τού βασι
λείου, ένθα ή αλληλοδιδακτική έκπαίδευσις είναι 
τά  μάλιστα έξηπλωμένη. Τήν βλάβην ταύτην δυ- 

νάμεθα νά Οεραπεύσωμεν διά τών βιβλιοθηκών τού 
λαού' δι’ αυτών θεραπεύεται επίσης καί τό έτερον 
κακόν, τό  έκ τής άναγνώσεως ολέθριων καί αισχρών 
βιβλίων προερχόμενου.» Εις δέ τους αμφιβάλλοντας 

ή  έχοντας δλίγην πεποίθησιν εις τά  αποτελέσματα 
τών τοιούτων ιδρυμάτων διά τόν λαόν, έν μόνον 

θέλομεν φέρει παράδειγμα. Λαλών περί τών π τω - 
χοκομείων (* ) , τού ιδρύματος εκείνου καθ’ου τοσού - 
το ς  ήγέρθη πόλεμος, ώ στε έλέχθη δτι καί εις τήν 
διαφθοράν τού λαού συντείνουσιν, δ Φλιορεντινός Ε. 
Μάγερ, αναφέρει δτι έν μόνη τή  Τοσκάνη, άμα συ- 
στηθέντος τοιούτου καταστήματος, 6 2 6  γονείς ά- 
πέσυραν άπό τού καταστήματος τών εκθέτων τά 
τέκνα αυτών, καί προσθέτει τάς έξη ; άξιοσημειώ- 
τους λέξεις' « Η μετάβασις εκατοντάδων τρυφερών 
παιδιών άπό τού καταστήματος τών έκθετων εί; τά 
πτωχοκομεΐα λέγει δτι φωνή συμπάθειας ήγέρθη 
εις εκατοντάδας καρδιών, δτι στίγμα καταισχύνης 
έξηλείφθη άπό εκατοντάδων μετώπων, δτι εκατον
τάδες παιδιών εύρον τους γονείς αυτών, δτι εί; εκα
τοντάδας οικογενειών επανήλθε·; ή ηδονή τής άρε- 
τϊ.ς , καί τέλος δτι εκατοντάδες πολιτών άπέκτησαν 
πάλιν όνομα καί πατρίδα». . .  .

Τοιαύτα πράγματα λόγων ού χρήζει. Καί έάν 
τοιαύτα είναι τά  άποτελέσματα τών πτωχοτρο- 
φείων, διατί νά μή προσδοκώμεν άγαθά άποτελέσ
ματα έκ τών βιβλιοθηκών τού λαού, αΐτινες είναι 
προορισμένα·. νά έξακολουθήσωσι τό  έργον εκείνων ;

Τό νά σηκώση τις έκ τού βορβόρου βρέφος 3 ή 4 
έτών διά νά τό άφήση νά πέση πάλιν εις τόν βόρ
βορον εις ηλικίαν 1 0 ή I δ έτών, ήθελεν είσθαι μά
ταιος σχεδόν κόπος. « Τά έθνη, έγραψέ που τών 
συγγραμμάτων του δ Μάξιμος Αζέλιος, δεν π λ ή τ 
τονται διά τού νοός, άλλά διά τής καρδίας.» Τό 
αυτό ισχύει καί διά τά  πλήθη' ταύτα βελτιοϋνται

2 4 6

φώσιν εις τήν δδόν τού άγαθού καί τής άρετής.
Διά βραχέοιν θέλομεν ήδη έκθέσει τήν ιστορίαν 

τών βιβλιοθηκών τού λαού. Πολλάς τοιαύτας β ι- 
βλιοθήκας έχει ή Γερμανία, καί μάλιστα ή Ποωσ- 
σία' περί αυτών δμως τούτο μόνον γνωρίζομεν, δτι 
αί βιβλιοθήκαι αυται, συστηθεϊσαι εις τάς σημαντι- 
κωτέρα; πόλεις, χρησιμεύουσι καί εις αυτά; καί εις 
τά  πέριξ αυτών χωρία. Λεπτομερεστέρας πληροφο
ρίας έχομεν περί τών έν Γαλλία βιβλιοθηκών τού 
λαού. Εν έτει 1 8 6 2  δ Ρουλάνδος, υπουργός τότε 
έπί τής δημοσίας εκπαιδεύσει»; ών, ώμίλησε κατά 
πρώτον περί βιβλιοθηκών έν γένει, προσθέσας δτι ή 

άνάγκη βιβλιοθηκών τού λαού δσημέραι έπαισθητο- 
τέρα καθίσταται, άλλ’ δτι ή σύστασις αυτών τοσαύ- 
τας παρέγει δυσκολίας, ώ στε δεν είναι δυνατόν νά 
υπερνικηθώσιν αυται είμή διά τής έπιμόνου συμπρά- 
ξεω ς πολλών καί διά μεγάλων θυσιών. Αί δυσκο
λία1. αυται υπερενικήθησαν ήδη. Πρώτος πάντων εις 
ιερευς διαμαρτυρόμενος, δ Βρετανιέ, έξέφρασε τήν 
ιδέαν περί συστάσεως βιβλιοθηκών τού λαού. Κ α- 
τανοήσας τήν σπουδαιότητα τής ιδέας ταύτης δ 
γνωστός συγγραφευς Ιωάννης Μαρές έσύστησε τήν 
ποώτην έν Γαλλία  βιβλιοθήκην τού λαού έν Β εβελ- 
χά'ίμ τών παραρρηνίων τής Γαλλίας επαρχιών. II 
βιβλιοθήκη αυτη περιεΐχεν έν «οχή 1 2  τόμους. Α λ
λά μ ετ ’ ου πολυ τοσοΰτον άνεπτύχθη καί έγενικεύθη 
ή όντως θεία έπινόησις τού άγνωστου ίερέως, ώστε 
έν βραχεί χρόνου διαστήματι ή εταιρία τής ρηθεί- 
σης βιβλιοθήκης έσύστησεν έν διαφόροις χωρίοις καί 
κωμοπόλεσι τής αυτής έπαρχίας 5 ο  βιβλιοθήκας 
τού λαού, έν αίς κατά τό πρώτον ήδη έτος τής συ- 
στάσεώς τω ν άνεγνώσθησαν 6 2 ,0 9 2  τόμοι. Ενταύθα 
πρέπει νά παρατηρήσωμεν δτι δ αριθμός τών τόμων 
δεν παριστδ καί τόν άριθμόν τών άναγνωστών, διότι 
Sv καί τό  αύτό βιβλίον ου μόνον άναγινώσκεται υπό 
τών διαφόρων μελών τής αυτής οικογένειας κατά 
σειράν, άλλά μεταβαίνει καί εις τάς οικίας τών γει
τόνων, καί πολλάκις άναγινώσκεται υπό τού ενός 
τών μελών τής οικογένειας, άκροωμένιυν τών λοι
πών, ¿>στε ή ωφέλεια προσγίνεται καί εις τους μή 
γνωρίζοντας ν άναγινώσκωσιν. Πρός άπόδειξιν δε 
τής έπιτυχίας τών τοιούτων ιδρυμάτων άναφέρο- 
μεν, δτι ή βιβλιοθήκη τού λαού έν Βεβελχάϊμ ήτις, 
ώς έρρέθη άνωτέρω, έσυστήθη μέ 1 2  μόνον τόμους, 
περιείχε μετά τό πρώτον έξάμηνον 5 0  τόμους, μετά 
τό  δεύτερον 8 1 8  καί μ ετά  τό  τρίτον 4 3 3 1 .  Λί δε 
βιβλιοθήκαι τού λαού έν τή  μνημονευθείση παραρ-

αΐτινες κατά
(·) τ έ  *ΐωχ.χβμ,Τ« τ.ϋτ* ίν Ευρώπη «ν  *Τν*ι ώ; τό * Ιρ'

ρηνίο» τής Γαλλίας έπαρχία (A lsace) 

τό  1 8 6 1  περιείχαν 1 0 ,1 8 6  τόμους, περιείχον κατά, .  . .._ Λ— ¡ - —  . V  οορωπη οεν e i v ï i  Ù ;  τό παρ' ,  ,  s t . -  .  ,

τ,αΐν ¡tivov ΐρός τιιρίΟϊλφιν χιί ϊιατρο^ήν ένδιων καί άνιπή- - 9 ,9 3 0  τομους, και οι αναγνωσται από
ρων ίνΟρώ-ων, άλλ’ ιΐ»*ι ιίΐις «χπιιΐινττ,ρίων τών πτω/,ών. 5 ,0 3 0  άνέβησαν εις 1 0 3 ,1 7 8 ' έδαπανήθησαν δέ
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6 ,0 0 0  φράγκα εις άγοράν βιβλίων, καί 4 ,5 0 0  ήτο 
ή καθαρά εΐσπραξις τού μηνιαίου δικαιώματος, τό 
όποιον διά μεν τοός συνδρομητής είχεν δρισθή εις 

1 0  λεπ τά  κατά μήνα, διά δε τους μ.ή συνδρομη
τή ς  εις 2  λεπτά  κατά τόμον. Εκ δέ τών έκθέσεων 
τών βιβλιοφυλάκων μανθάνομεν δτι οί χειρώνακτες 
καί τά  τέκνα αυτών παρέχουσι τ ά  ^¡3 τώ ν άνα
γνωστών, ών το ήμισυ είναι νέοι άπό 1 5 — 2 0  έ 
τώ ν. Καθ’ εκάστην δέ σ/εδόν προσφέρονται εις τάς 

βιβλιοθήκας ταύτας δωρεάν βιβλία καί χρήματα, 
ών μέρος χρησιμεύει εις άμοιβήν τών άπορων άνα- 
γνωστών. Μετ' οΰ πολυ καί αί άλλαι έπαρχίαι τής 
Γαλλίας έμιμήθησαν τό άγαθόν παράδειγμα, καί τό 
πλήθος τών συστηθεισών βιβλιοθηκών είναι άπει
ρον. Εν Αγγλί$ καί έν ταϊς ΐϊνωμ. τής Αμερική; 
Πολιτείαις δ περί τήν άνάγνωσιν ζήλος είναι τά 
ρ.άλιστα ζωηρός καί ανεπτυγμένος, καί δεν υπάρ
χ ει σχεδόν χειοώναξ ή τεχνίτης, δστις νά μή άνα- 
γινώσκη καθ’ εκάστην τήν εφημερίδα του. Απειρα 
δε είναι τά  αναγνωστήρια, έν οίς πλήθος μέγα  έρ- 
^ατών διέρχεται τάς εσπέρας. Εν Αυστρία βιβλιοθή- 
και τού λαού τοιαύτα·. δεν όπάρχουσιν' υπάρχουσιν 
δμως βιβλιοθήκαι δημοτικαί καί ένοριακαί, ών ή είσ
οδος είναι ελεύθερα, καί αΐτινες ήδύναντο νά χρησι- 
μεύσωσιν ώς βάσις τών βιβλιοθηκών τού λαού. Καί 
έν ίτα λί? αί βιβλιοθήκαι τού λαού είναι δλίγαι. Τφ 
1 8 6 1  έσυστήθη μ.ία μέν έν Πράτω, έτέρα δε έν Λέκ- 
κω. Κατά τά τελευταία ταύτα έτη  έσυστήθησαν 
καί άλλαι έν άλλαις τής Ιταλίας πόλεσιν.

Εφημιρίς τις τής Φλωρεντίας, « ή Νεολαία, » 
πραγματευομένη περί τώ ν έν Ιταλία συστηθεισών 
βιβλιοθηκών τού λαού, λέγει έν τέλει' « Εΰχόμ.εθα 
δ άριθμός αύτών ν’ αύξηθή, δπως διά τού  μέσου 
τούτου ή πατρίς φθάση διά τής άναπτύξεως δλο>ν 
τών τέκνων της εις τό στάδιον έκεΐνο τής ευδαιμο
νίας, εις τό όποιον δ’εν περιέρχονται είμή τά  πεπο- 
λιτισμένα έθνη.» Ολως πρόσφατος είναι ή σύστασις 
βιβλιοθηκών τού λαού έν Φλωρεντία, ένθα ή τιμή 
τής συνδρομής ώρίσθη εις 1 0  λεπτά κατά μήνα, 
καί έτέρας βιβλιοθήκης έν Βενετία. Τοιαύτα μέχρι 
τούδε έγένοντο ώς προς τό ζήτημα τούτο. Ιδού πώς 
εκφράζεται μία έφημερίς τώ ν Μεδιολάνων «Πατρίς 
καί Οικογένεια.» « Θέλομεν κατά καιρούς πληροφο
ρεί τοός άναγνώστας ημών περί τή ς  προόδου τών 
νέων τούτων ιδρυμάτων, τά  όποΐα άποβλέπουσιν εις 
τόν ιερόν σκοπόν τού ν άναπτύξωσι παρά τ ώ  λαώ 
τήν αγάπην πρός τήν ήθικήν έκπαίδευσιν.» Πολλά 

έ τ ι  υπολείπονται' ούχηττον δμως δεν πρέπει νά δί- 
δωμεν πίστιν εις τους άπαισιοδόξους, οιτινες έν 

ταίς ένεργείαις ταύταις οΰδεν έτερον βλέπουσιν ή 
οτιγμιαίαν λάμψιν, ήτις θέλει σβεσθή τά χιστα  δ

πως καί άνήφθη. Πάσα πρώτη διανοητική προσπά-

θεια περιέχει έν εαυτή τήν υπόσχεσιν μελλουσών 
προσπαθειών, καί δ άναγινώσκων σήμερον θέλει ά - 

ναγινώσκει άφεύκτως καί αύριον.»
Επονται γνώμαί τινες τού συγγραφέω; περί τώ ν 

μετά  τήν σύστασιν τών βιβλιοθηκών τού λαού προσ
κομμάτων καί τών μέσοι ν τής θεραπείας. Αλλά 
περί τούτων θέλομεν πραγματευθή δταν ή μ.έλλουσα 

νά συστηθή έν Αθήναις βιβλιοθήκη τού λ.αού λάβη 
μείζονας διαστάσεις.

I. ΠΕΡΒΑΝΟΓΛΟΙ'Σ.
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(Συνέχεια. Ιδε ουλλέδιον 417.)

Ε '.

Σ χ έ σ ε ις  τω ν  δύω  φ ύ λ ω ν  έν Ά  μερική .

Τό κυρίως κάλλος, τό κάλλος δηλαδή εκείνο τό 
δποίον, έξαιρουμένης τής χάριτος, ονομάζεται π λα 
στικόν, ευρίσκεται κοινότερον εις τήν Αμερικήν. Εν
ταύθα ή μέν έφηβος ήλικία έρχεται ταχύτερον, δ δέ 
νούς τών γυναικών, καλλιεργούμενος παιδιόθεν διά 
ποικίλων μαθήσεων, αναπτύσσεται vε¿Jτατoς έτι 
εντελώς. Επειδή δέ ή άφέλεια, ή αίδοις αύτη τής 
ψυχής τών ήμετέρων θυγατέρων, είναι άγνωστος εις 
τήν Αμερικήν, έπεται δτι ή έπιθυμίκ τού ν άπ ο- 
κτήση η νέα γνώσεις περί πάντων είναι αχαλίνω
τος. δθεν νέαι δώδεκα έως δεκαπέντε έτών έχουσι 

καί κάλλος προσοόπου, καί ευχέρειαν τρόπων, καί 
πολυτέλειαν ενδύματος, καί ήθικήν άξιοπρεπειαν. 
Κατά τήν ηλικίαν έκείνην οΰτε τά  πάθη, ούτε αί 
έξεις, ούτε αί βιωτικαί μέριμνα·, ταράττουσι τήν 
έπιχάριτον αρμονίαν τών χαρακτήρων αυτών, α ΐτι- 
νες τήν μέν ηλικίαν είναι παιδία, τό δέ θέλγητρο·; 

γυναίκες.
Πολλάκις έρρέθησαν οί Παρίσιοι παράδεισος τών 

γυναικών' δρθότερον δμως άν έλέγετο ή Αμερική. 

Δύσκολον είναι ν’ άπαριθμήσωμεν πάντα τά  δικαιώ
ματα καί πάντα τά  προνόμια δσων άπολαύουσιν αί 

γυναίκες εις τήν νέαν γην. Κ ατά τάς άοχάς τής με
τοικεσίας τών Αμερικανών, έγένετο χρήσις δλοιν τών 
τρόπων οσοι συνετέλουν εις τήν έπιτυχίαν τού έπ ι- 
χειρήματος. Επειδή δέ οί υ-έτοικοι έγίνωσκον δτι α
νέκαθεν τό άσθενέστερον ήμισυ τών άνθροιπων πηδα

λιούχε! τό ίσχυρότερον, καί δτι δπου ή γυνή άρέσκε- 
τα ι καί θέλει νά ζήση, έκεϊ καί δ άνήρ άρέσκεται καί 
θέλει νά ζή , κατέβαλαν πάσαν προσπάθειαν δπως έλ- 
κύσωσι γυναίκας, καί ώς επιτήδειοι έμποροι παρε- 
χώρησαν ε ί; αΰτάς ί>· μ έρος  τον χέρόους. ΙΪ  λατρεία
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τών γυναικών είναι τοσούτω γενιάν; εις τήν Αμερι
κήν, ώστε πανταχού βλέπεις εκτεθειμένα; χάριν 
•του κοινού εικόνας γυναικών φερουσών ένδυμα καί 
μή. Αφροδίται άναδυόμεναι, νύμφαι λουόμεναι, κλ. 
στολίζουσι μετά προτομών του Οΰάσιγκτον τά 
καπηλεΧα και τάς λέσχας· Γυναίκας εΰρίσκεις και 
εντός των ανδρικών πίλων, καί εις τήν είσοδον τών 
λεωφορείων, καί εις αυτά τά  υποκάμισα μέχρι τών 
χειριδών. Εάν δέ τις έπιθυμήση τό ομοίωμα γυναι- 
κός, τήν οποίαν μόλις γνωρίζει, αποτείνεται άδι- 

στάκτως προς αυτήν καί τήν παρακαλεΧ νά δαψι- 

λεύσνι αύτώ τό χάριεν πρόσωπόν της' καί εκείνη 
μεταβαίνουσα μ ετά  του αίτοΰντος εις φωτογραφεΧον 
έξεικονίζεταΓ ό δε κύριος λαμβάνει τήν εικόνα, καί 
οΰδείς τολμά, νά ΰποπτευθή άτοπον.

Αί μ.ακάριαι κόραι του νέου κόσμου έχουσι παν 
σχεδόν δικαίωμα, άμα δε καί πάσα; τάς ευκολίας, 
και αυτήν έτι τού δερειν τους άνδρας το υ ; όποιου; 

δεν νοστιμεύονται, χωρίς νά φοβώνται άντίστασιν, 
διότι ουδέποτε άνήρ τολμ $ νά υπεράσπιση εαυτόν 
εναντίον γυναικός.

II μεταξύ άνδρός καί γυναικός συνδιάλεξις εις 
τήν Αμερικήν Οεμελιούται ε ί ;  δύο αντιφατικά; άρ- 
χάς' εις τήν επιθυμίαν τής γυναικός τού νά γίνχι α
ρεστή, καί εις τόν φόβον τού άνδρός μή γίνη α ιχ 
μά λω το; έκείνης. ΐδου πόθεν ή μεγίστη τών γυναι
κών φιλαρέσκεια καί ή ψυχρότης τών άνδρών. ίΐ 
γυνή ΟεωρεΧται εχθρό; τών ευαίσθητων καρδιών. Δεν 
φοβεΧται τό άρνίον τόν λύκον, άλλά ό λύκος τό άρ- 
νίον. Λπέραντον καί ποικίλην έχουσαι πεΧραν, άμα 
δέ καί προστασίαν παρά τού νόμου μεγίστην, γ ι- 
νώσκουσι πώς νά υπερασπίζωσιν εαυτάς εναντίον 
παντός κινδύνου. Εάν ποτε ίδ/,ς νέον καί νέαν συνο- 
μιλούντας κα τ ίδιαν εις τά θέατρα, εις τους χορού; 
ή εις αΐθούσας, μή παραξενεύεσαι' διότι είναι ά - 
Οωότεροι ή όσον τοός νομίζει;' παίζουσι μ έ τόν έ 
ρωτα όπιο; καί τά μικρά παιδία πολεμούσι μεταξύ 

των μέ ξύλινα ξίφη καί καλάμινα πυροβόλα. Εάν 
τ ι ;  τών δύο συνδιαλεγομένων τρέμτ, μή σαγηνευθή 
υπό τού αισθήματος, Ισο βέβαιος ότι ο τρέμων δέν 
είναι π οτέ ή νέα, άλλά έ  νέος. Διά τούτο αί νέαι 
έχουσι πάντοτε άκραν πεποίθησιν εις εαυτάς. Συν
εχώ ς βλέπεις μαθήτριας δεκαπέντε, ενίοτε δέ καί 
δεκαοκτώ ετών, άπερχομένα; ε ί; τό σχολεΧον, βι
βλία μέν ύπό τήν μασχάλην, στολισμόν δέ άρμό- 
ζοντα ε ί; δέσποινα; εχούσας, αΐτινες καγχάζουσαι 
άτενίζουσι του ; άνδρας καί βιάζουσιν αΰτού; νά χ α - 
μηλώσωσι το υ ; οφθαλμούς.

Πολ.λάκις καί μαθήτριαι είναι μεμνηστευμέναι ή 
έχουσιν ένα ή καί πλείονα; λάτρας. Τότε ό μνηστήρ 
ή  ό λ.άτρις, οπως συνομιλήση πλησιέστερον μ έ τήν 

λατρευομένην περιπτύσσει τοός ώμου; της. Μόνο; ό
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σύζυγο; ή ό μνηστήρ έχει τό δικαίωμα νά προσ- 
φέρη τόν βραχίονα εις τήν σύζυγον ή τήν μνηστήν 
του' πας δέ τις άλλος, συνοδεύων παρθένον, βαδίζει 
άπλώς πλησίον αυτής καί περιπτύσσει τους ώμους 
της. Π συνήθεια χύτη είναι Ιν γένει παραδεδεγμένη.

Ϊδου δέ πώς γίνεται ή περίπτυξι;' ό άνήρ στρογ- 
γυλίζει τόν βραχίονα καί περιβάλλει τους ώμους 
τής νέας, άπωθών όπωσοΰν αυτήν εις τά έμπροσθεν 
χάριν σεμνότητος. Αλλοτε έκοάτουν τάς κυρίας άπό 
τού άγκώνος' άλ.λά σήμερον ή περίπτυξις θεωρείται 
πρόοδος. ;

1'πάρχουσι προνομιοΰχά τινα μέρη ε ί ;  Νεοβόρακον, 
ώς παραδείγματος χάριν εις τού Βαρνοόμ τό μ.ου- 
σεΧον, οπου ο; μεταξύ τών δύο ούλων διάλογοι δέν 
Ιχουσιν όρια. Οί νέοι καί αί νέαι τρέχουσιν εδώ καί 
έκεΧ ίκηγκα,Ιισμέηοι καί συνομιλούντες τόσον π λη
σίον, ώ στε οΰδείς δύναται νά βεβαιώσχ; ότι καί δέν 
άσπάζονται άλλήλους. Είδον ε ί; τό  μικρόν Οέατρον 
τού μουσείου τούτου, το δποΧον δ Βαρνοόμ ονομάζει 
ά>·αγ>·ωσζήριο>·, διότι ό κύριο; οΰτο; είναι άλλος 
όσιος Παφνούτιος, κήρυξ μέν διαπρύσιος τής εγ 

κράτειας, ενοικιαστή; δέ άδυσώπητος τών εργαστη
ρίων του εις οίνοπώλας, είδον λ.έγω νέον καί νέαν 
νά χάμνω σι τό  Χ ρ ισ τό ς  ά,νίυτη, καί τούτο ούχί έν 
καιρώ Πάσχα, δημοσία καί πρό τών όφθαλμ.ών πάν
των. Καί όμως οΰδείς παρεξενεύθη' διότι, τίς  τ ο λ 
μά νά ταράξτ. όπωςδήποτε τήν ελευθερίαν τών ερα
στών, έξασκούντων τά  ίδια δικαιώματα;

Αλλά καί εις τά  λοιπά δημόσια καταστήματα, 
εις τά  λεωφορεΧα, εις τά  άτμόπλοια, εις τους σιδη
ροδρόμους, άνδρες καί γυναίκες συνομιλούσιν ερωτι- 
κώ ; καί εναγκαλίζονται.

Εν ένί λόγω τό  σκάνδαλον εις Αμερικήν ύπ οχω - 
ρεΧ ενώπιον τού πνεύμ.ατος τής προσωπική; ελευθε
ρίας' διό σπχνίω; άκούεις ανέκδοτόν τ ι, εξ ε’κείνων 
άτινα κινούσιν άλ.λαχού τήν γλωσσαλγίαν. Ε ί δέποτε 

συμβή τ ι άτοπον, δέν κατακρίνουσι τήν παρεκτραπεί- 
σαν γυναίκα, ούτε οίκτείρουσι τόν παθόντα σύζυ
γον' ολόκληρο; ή κατάκρισι; πίπτει κατά τής κ ε
φαλή; του ενόχου, ούτινο; οΰ μόνον ή τιμ ή , άλλά 
καί αυτή ή εμπορική π ίσ τι; προσβάλ.λ.εται. Καί τό 
περιεργότερον, υπέρ τής παρεκτραπείσης συνηγορού- 
σιν ένθέρμ.ω; αί άλλαι γυναΧκες. Καί τούτο μέν α
νατρέπει πάσα; τάς παραδεδεγμένα; ιδέας, καί φαί
νεται ικανόν νά συνταράξη τους ήθολόγους' οΰδέν 

ήττον ομως αί γυναΧκες τής Αμερικής οΰ μ.όνον δέν 
κατασπαράττουσιν άλ.λ.ήλας, άλ.λά καί υπερασπίζει 
ή μία τήν άλλην, καί δικαιολογούσιν άμ.ο·.βαίως τάς 
άσθενείας αυτών·

Οί Αμερικανοί ¿κληρονόμησαν παρά τών Αγγλων 
τήν μ.έθοδον τού μ.εταποιεΧν καί αΰτά; τάς ερωτι
κά ; φιλοφροσύνας ε ί; ζήτημα άποζημιώσεως' ή μέ-
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θοδο; δέ αυτη παρήγαγε περίεργον βιομηχανίαν, τήν

ί ;η ; '
Νέα τις, συνεννοημένη μετά τινο; άλλου, ρίπτει 

τά  δελεαστικά καί επίβουλα δίκτυά της' εάν δέ τις 
έμπέση εις αΰτά, πάραυτα τό ήθος τή ς επαγωγού 
γίνεται άνήσυχον, καί όλω ; έντρομος έρωτά τόν λά- 

τριν αυτής'
—  Δέν άκούεις κρότον;

—  Ναί' τ ί  τρ έχει;
—  Α ! φύγε, φύγε αμέσως' είμεθα χαμένοι. . .

Διά τού; οίκτιρμοός τού Θεού τ ρ έ ξ ε ! Αλλοίμονον! 

εφ θα σε.  . .
Κ αί έκεΧνο; μεθ’ ου ήτο συνεννοημένη έμβαίνει 

εις τόν θάλαμον ώς πατήρ ή αδελφός προσβεβλημέ
νος, ή καί ώ ;  μαινόμενος σύζυγος. Η  κυρία λειπο- 
ΟυμεΧ ευθύς καί δ πατήρ, ό αδελφός ή δ σύζυγος 
όρμο: κατά τού ξένου, θέλει νά τόν φονεύσ^, νά τόν 
έγκαλέστ, ε ί ; τό  δικαστήριον, ή νά τόν υποχρέωση 
νά νυμφιυθή τό θύμ.ά του. Αλλ’ ¿κείνος, έννοών τό 
στρατήγημ,α, ανοίγει τό  βχλ.άντιόν του καί δυσωπεί 
τόν άδυσώπητον.

Παρατηρτ,τέον δέ ότι οί σύζυγοι, οΰ μόνον δέν εί
ναι ζηλότυποι, άλλά καί μεγίστην ελευθερίαν χα- 

ρίζουσιν εις τάς γυναΧκας αυτών, έπειδή δέ είναι α
πόντες δι’ όλη ; τή ς ήμέρας, αΰταί περιέρχονται δ- 

λοχλήρους ώρα; εις τούς δρόμους.
Γνωστή είναι ή εύκολία μέ τήν δποίαν υπαν

δρεύονται αί νέαι εις τήν Αμερικήν, άνευ τής μετο
χ ή ; τών ιδίων γονέων. Τό άνδρόγυνον μ.εταβαίνει 
εις τήν εκκλησίαν άν ήναι καθολικοί ή διαμαρτυρό- 
μενοι, ή εις τήν συναγωγήν άν ήναι Ιουδαίοι, ή καί 
άπλώς παρουσιάζονται εις τήν πολιτικήν άρχήν, 
διότι ε ί; ειρηνοδίκης, δύο μαρτύρων παρόντων, άρκεΧ 
νά καΟαγιάσν} τό συνοικέσιον, καί εντός πέντε λ ε 
πτών γίνεται ή τελετή  άνευ οΰδεμιά; άλλη; δια- 

τυπώσεως.
Αλλοτε εις τήν Πενσυλβανίαν έπεκράτει περίερ

γον έθος. Εάν δύο άντερώμενοι άπήντων εμπόδια
τόν γάμον αυτών, άνέβαινον καί οί δύο ε ί ;  τόν 

αΰτόν ίππον, ή μέν νέα έμπροσθεν κρατούσα του; 
χαλινούς, δ δ έ  νέος όπισθεν' έμφανιζόμενοι δέ κατ’ 
αΰτόν τόν τρόπον ένώπιον τού είρηνοδίκου, εκείνη 
μένκατέθετεν ότι έκλεψε τόν μνηστήρα της' καί έζή- 
τ ε ι  νά τόν ΰπανδοευθή, ουτος δέ δέν άντέτεινε. Καί 

τούτου γενομένου πάσα άλλη δυσκολία έξέλιπε καί 

έ  γάμος έτελεΧτο.
Εις Νεοεβόρακον είδον θυγατέρα διαμαρτυρομέ- 

νου ίερέως, υπανδρευθεΧσαν κρυφίως ίξ  μήνα; πρίν 
ή ΰποπτευθή καν δ πατήρ τ η ; τόν γάμον, τόν δποΧον 
δέν ένέκρινε' καί όμως έζη ε ί; τόν πατρικόν οίκον.

Η  τοσαύτη ευκολία έχει μέν πλεονεκτήματα, έ 
χει όμως καί άτοπα, ών τό ίλεθριώτερον είναι βετ

βαίως ή διγαμία. Εΰρίσκονται μάλιστα ούκ ολίγοι 
ούχί δίς καί τρις, άλλά πολλάκις νυμφευθέντες κερ
δοσκοπίας Ενεκα, ΐπανδρεύονται εν πρώτοι; εις 

μίαν πολιτείαν, καί άφού φάγωσι τήν προΧκ* τής 
πρώτης γυναικός, απέρχονται εις άλλην, όπου υ
πανδρεύονται έκ νέου' κατά τόν τρόπον δέ τούτον 
μεταβαίνουσιν άπό πολιτείας εις πολιτείαν καί νυμ
φεύονται έλευθέρως. ό τ ε  διέτριβον εί; Αμερικήν, 
νέος τ ι ;  είκοσιπέντε ετών κατεδικάσθη ότι, ζώ ση; 
τής πρώτης αΰτοΰ γυναικός, ΰπανδρεύθη τετράκις 
πρός τοΧς δέκα. Αί δεκατέσσαρες σύζυγοι τού ΰπε- 
ρατλαντείου τούτου σουλτάνου έλθούσαι εις τό δι- 
καστήριον ¿μαρτύρησαν κατ αΰτού, εκ  δέ τής άνχ- 

κρίσεως εγένετο γνωστόν ότι έντός τριών εβδομάδων 
ΰπανδρεύθη δίς, εις τήν Βαλτιμόραν καί Βόστον.

Αλλά καί ή δικαιοσύνη φέρεται συγκαταβατικό
τα τα  πρός τούς πολυγάμους. 0  Δαυίδ Βεάττυρα, 
καταδιωχθείς ΰπό επτά νομίμων γυναικών, κα τε
δικάσθη εις είκοσι δύο μόνον μηνών φυλάκισιν, δ έ- 
στιν εις τριών μηνών καί τινων ημερών ζημίαν τής 
ελευθερίας του δι’ εκάστην σύζυγον. Διά τ ί λοιπόν 
νά μή νυμφεύεται τις δσας γυναΧκας όρέγεται; 

ϊδού άπόφασίς τις δικαστική περί τινο; διγαμία;'
Τό 1 8 4 8  έτος δ Κ . Γεώργιο; Γάρρισον ενυμφεύ- 

θη τήν μις Ελισάβετ Σμίθ, δύο δέ έτη  μετέπειτα , 
ζώσης ταύτης, ενυμφεύθη τήν μις Λουκίαν Πότς. 
Μετά τινα χρόνον άπέθανεν ή πρώτη χωρίς νά ¿γ - 
καλέσνι εις τό δικαστήριον τόν άπιστον άνδρχ. Εκ 
τής άτιμοιρησίας λοιπόν ένθαρρυνθείς δ Γάρρισον, ίσως 
δέ καί θέλων νά τιμήση τήν μνήμην τής άποθανού- 
σ-ης, ενυμφεύθη τήν μις Μαργαρίταν Σμ.ίΟ. Μόλις ό
μως έτελέσθη δ τρίτος οΰτο; γάμος καί ή Κ. Λου- 
κία Γάρρισον, ήττον ανεκτική τής άποθανούσης, 
ένεκάλεσε τόν ένοχον. Πλήθος περιέργων συνέρρευ- 
σαν ε ί; τό  δικαστήριον, προσδοκώντες τήν καταδί
κην τού τρις παρανομήσαντος' καί όμως δ δικαστή; 
άπήγγειλε τήν παράδοξον ταύτην ετυμηγορίαν'

« Διά τους δύο πρώτου; γάμου; δ Κ . Γάρρισον 
δέν είναι ένοχος διγαμίας, διότι ή εγκλησις δέν ε -  
γεινεν έν τώ  δικστήματι τών τριών ετών, τό δποΧον 
ορίζει δ νόμο; του Νεοεβοράκου. Αλλ’ ούτε διά τόν 
πρώτον καί τόν τρίτον γάμον είναι ένοχος, διότι ή 
μ ι; Ελισάβετ ήτο άποθαμένη ότε δ Γάρρισον ενυμ
φεύθη τήν μ ι; Μαργαρίταν. Τέλος, ούτε κατά τόν 
δεύτερον καί τρίτον γάμον υπάρχει έγκλημα διγα

μίας, διότι ή ένωσις τού έγκαλουμένου καί τή ς μ ί; 
Λουκίας, γενομένη ζώ ση; τής πρώτης γυναικός, 
ΟεωρεΧται άκυρος ΰπό του νόμου.»

Δυνάμει τής άποφάσεω; ταύτης δ καλός σου Γάρ- 
ρισον άπελύθη καί έμεινε κά τοχο; τής τρίτης γυναι- 
κός. Τήν δέ Κ . Λουκίαν θέλει ελεήσει βεβαίως δ αν

τεραστής μανθάνων ότι ή ταλαίπωρο; αΰτή είχεν
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ΰπχνδρευθή πρό τ.νων ετών τόν Βενιαμίν Σίμονς, δς- 
τις  βυλληφθείς μεταξύ τής άφατου γλυκύτητος τών 
πρώτων ημερών του γάμου, κχτεδικάσθη έπί διγα
μία' παρ’ ολίγον δε Οχ καταδικάζετο καί ή Λουκία, 
έ π ίτ ή  κατηγορία δ τι, δ τε  ύπχνδρεύθη τόν Βενιαμίν, 
δέν ·ηγνόεε δτι είχεν άλλην γυναίκα' άλλά χάρις εις 
τήν ευγλωττίαν του δικηγόρου της άπελόΟη.

Τήν ευκολίαν ταύτην περί τήν τελετήν τού γά 

μου, ιερείς τινες καθιστώσι μεγαλητέραν, τελ.ούντε; 
τό  μυστήριον χ οτδρ ιχ ώ ς . 0  αίδεσιμώτατος I.. I I .  
Μ ο ο γ ο ,  είναι αληθής άτμοκίνητος μηχανή περί τά 
τοιαύτα, άναπληρών πολλούς άλλους αίδεσιμωτά- 
τους· Ε κ τής εφημερίδας ΙίΐΗ|ΙΠΓΟΓ μανθάνομεν δτι 
εντός τού Δεκεμβρίου έστεφάνοισε δ ιά  μ ια ς  τρία αν
δρόγυνα.

ΐδοίι δέ καί έτι περιεργότεροι γάμοΓ 

0  ηλεκτρικό; τηλέγραφος, καταργήσας τάς απο
στάσεις, έφερε καί τάς καρδίας εις συνάφειαν' διότι 

συνεχώς τελούνται τηλεγραφικώς γάμοι μεταξύ άν- 
δρός καί γυναικός κατοικοόντων διακοσίας καί τ ε 

τρακόσια; λεύγας μακράν άπ άλλήλων' ιερείς, ή καί 

άπλώς αί πολιτικαί άρχαί, λαμβάνουσι τό τηλε
γράφημα, δι’ οϋ μεταβιβάζει έκάτερος τήν συγκα- 
τάθεσίν του, έγγοάφουσιν αυτήν ε ί; τά βιβλία, καί 
ούτω δ γάμος θεωρείται τετελεσμένος.

Μία δέ τις έφημερί; τού Νεοεβοράκου, ή ΛΥββ- 
Κ Ιγ - Ι Ι ο Γ α Ι ι Ι ,  αναγγέλλει γάμον  τελεσθέντα κατά 
τρόπον, τόν δποίον καί αυτή όνομάζει παράδοξον.

Ενώ, λέγει, ήτοιμάζετό τ ι ;  νέος νά νυμφευθή, ά- 
πέθανεν αίφνης. Επειδή δέ καί ουτος, καί ή μελλό
νυμφος, καί αί οίκογένειαι αυτών επίστευον θερμώς 
εις τά πνεύματα, άπεφάσισχν νά τελεσθή δ γά μο; 
καί μετά τόν θάνατον εκείνου. Καί αληθώς έτελέ- 
σθη τήν εοχομένην Κυριακήν, ΐ'ΐ νέα ένυμφεύθη οΰχί 
τό  σώμα, άλλά τό  πνεύμα τού μνηστήρός της, προ- 
κειμένου τού νεκρού. Διά τής άνηκούστου δέ τα ύ- 
τη ς  πράξεως, προστίθησιν ή έφημερίς, ή νέα ΰπε- 
χρεόίθη νά μή ΰπανδρευθή πλέον·

Περιεργότεραι είναι αί περί γάμου καί αισθήμα
τος άγγελίαι, αΐτινες καθ’ εκάστην άναγινώσκονται 
εί; τάς άμερικανικάς εφημερίδας' παραθέτω δέ εν

ταύθα έλίγχς τινάς ά.ταρα.Ι.Ιάχτω ς α.-χως έδημο- 
σιείθησαΥ .

« Φχννύ, ήξεύρεις δτι σε αγαπώ' διά τ ί  λοιπόν 
δεν έρχεσαι νά μέ ίδ ή ;; —  I .  Ι>. »

« Ι ϊ . 4 . Κ . Απόψε, τήν έννάτην ώραν. »
« Αχάριστε! Μέ λησμονεί; λοιπόν αφού ώρκίσθης 

δτι θά μέ αγαπάς διά παντός ;  Ελα καί σέ συγχω
ρώ. —  λ ν . ί . »

« Μή έρχεσαι, άλλά μόνον δταν σέ είπώ. 0  σύ
ζυγό; μου δλα τά  ήξεύρει, άλλά θά τά  διοοθώσω.
—  Α. Τ Κ »
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Ενίοτε αί άγγελίαι δημοσιεύονται εις πολλά; 
γλώσσας, ήτοι'

a Q uereos.— Y o  were right.— Adieu. F . R .» 
« Mi querida, Hove you, de-tout mon cœur. 

Th is evening ; tu sais. —  X . X . »
Τοιούτων αγγελιών βρίθουσιν α! εφημερίδες. 
Πολλοί Αμερικανοί, βεβχρημένοι άπό υποθέσει; 

καί μή έχοντε; καιρόν νά ζητήσωσι γυναίκα, κ α τα - 

φεύγουσιν εις τάς εφημερίδας Εγώ δέ έγνώρισχ κυ
ρίαν, ήτις οφείλει τόν γάμον της ε ί; τήν διά τού 
I le ra ld  γενομένην ταύτην αγγελίαν'

« Κύριό; τ ι ;  επιθυμεί νά λάβρ σχέσεις, χάριν γ ά 
μου, μ ετά  νέα; έπιχαρίτου κόρης. Πρέπει δέ να ή - 
ναι εΰμ.ορφος, καλοκαμωμένη, καί νά έχη γλυκόν 
χαρακτήρα καί τρόπου; ευπρεπείς καί εύγενεϊς. 
Προτιμά δέ τάς ξανθάς δεκαέξ ε ω ; είκοσιν έτών. 
Επειδή δέ δ κύριο; ούτο; έχει περιουσίαν, αδιαφο
ρεί άν ή νέα δέν έχη , δέν αδιαφορεί δμως καί διά 
τό  κάλλος, τήν χάριν καί τό  καλόν όνομα. Η Οέ- 
λουσα ά ; διευθυνθή έμπιστευτικώ; πρός τόν Κ . Κ . 
Μ., F orth  avenue 3 4 8 , near Tw enty Eighth 
S tree t, d

Λ  κόρη, πεποιθυΐα ε ί; τά  δεκαοκτώ ετη , τό 
κάλλος, τήν κομψότητα, τόν έράσμ.ιον χαρακτήρα 
καί τήν ςανθήν κόμην της, μεταβαίνει μόνη, χωρίς 
νά φανέρωση εις άλλον τ,όν σκοπόν της, εις τήν οι
κίαν τού αίτοΰντος, δςτις ευρών αυτήν κατά την ό- 
ρεξίν του τήν ένυμφεύθη μετά  τρεις ημέρας.

Ενίοτε δέ καί αί γυναίκες ζητούσιν άνδρχς' ιδού 
αγγελία έξαχθείσα έκ τινο ; έφημερίδος'

σ Κυρία τις  χήρα, είκοσιπέντε έτών, καθαράν 

περιουσίαν 5 0 ,0 0 0  ταλλήρων έχουσα, επιθυμεί νά 
υπανδρευθή μέ κύριον καλώ; άνατεθραμμένον καί 
τής αυτής περίπου ήλικίας. Επειδή δέ ζώντος τού 
προιτου συζύγου της έπαθε πολλά εξ αιτίας τής ά- 
κρασίας του, άξιοι νά τηρή ακριβώς δ δεύτερος τ ά ; 
άρχά; τή ς έγκρατείας, περί ου νά παρουσιάση καί 

αποδείξεις. Πρέπει πρός τούτοι; νά ήναι ευσεβής, 
καλοκαμοιμένος, νά ?χη πνεύμα σπουδαΐον καί εύ- 

χάριστον καί νά μή ένυμφεύθη ποτέ. Αδιάφορον 
ποίας θρησκείας είναι δπαδός (μόνον μορμόνον δέν 

Οέλο>), καθόσον ή έκδίδουσα τήν παρούσαν αγγελίαν 
είναι κοσμοπολΐτις καί επαγγέλλεται αναφανδόν 
τήν άνεξιθρησκείαν. . .

« Οί υποψήφιοι παρακαλούνται νά στείλωσι μετά 
τών άλλων πληροφοριών καί τό  φωτογράφημα αυ
τών. Εκείνοι δέ πρός ού; θέλει έπιστραφή, πχρχκχ- 
λούνται νά πχύσωσι πάσαν περαιτέρω ενέργειαν. » 

Αλλ’ώς κορωνίδα πασών τών τοιούτων αγγελιών, 
παραθέτω τήν Ιπομένην, έξαχθεΐσαν χ α τά  γ ρά μ μ α  
έκ τού N e w -Y o rk -H c ra ld , δι’ ου έκοινοποιήθη τήν 
1 3  Αύγουστου 1 8 5 5 ,  ήμέραν δευτέραν.

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

\ A  young lady, m oderately good looking, 
tw enty years o f age, wishes te find a partner 
for life. Any gentlem en desirous o f changing 
their isolated stale for one of congenial hap- 
pines, w ill please adress Jennie. P . A ., box 
2 7 1 , Union square Post OfGce, Broadw ay.» 

ήτοι'
« Νέα τ ι ;  κυρία, μετρίω ; εύμορφος, εικοσαετής, 

επιθυμεί νά εύρη σύμβ-.ον. Οστις επιθυμεί ν’ άνταλ- 
λάξη τήν μεμονωμένην αυτού θέσιν πρός τήν ευτυ
χίαν ταύτην, εύαρεστηθήτω ν άποταθή πρός, κλ. » 

Ηκουσα δτι δμ.οιαι ταύτης προτάσεις κολλώνται 

πολλάκις χειρόγραφοι εί; τ ά ; θύρας τών σχολείων 

τή ς  ιατρική; καί ε ί ;  τινα; λέσχας.
Λ αστυνομία τού Νεοεβοράκου έγένετο άπό τ ί 

νος αύστηροτέρα πρός τάς υπόπτους γυναίκας, αί- 
τινε; δμως δπως άποφύγωσι τήν αυστηρότητα ταύ
την, σοφίζονται διάφορα στρατηγήματα. Μίαν τών 
ημερών ευρισκόμενος εις λεωφορείον είδον κομψήν 
κυρίαν, κρατούσαν ώραίαν μικράν γάστραν μέ άν

θη , εί; ών τήν ρίζαν έκρέματο έν είδει βοτανική; ε ί- 
δήσεως, τό όνομα καί ή κατοικία τής άνθοφόρου.

0  Κ . Andrews, έκ  τώ ν ένθερμοτάτων δπαδών τώ ν 

κοινωνιστικών ιδεών, έθεμελίωσεν ε ί; Νεοεβόρακον 
κατάστημα, τό δποίον έπωνόμασε Λέσχην τοϋ  έ-  
Λευθέρου έρωτος. 0  Κ. Andrews, πατήρ ών οικογέ
νειας, είλκυσεν εις τήν λέσχην του του ; δπαδοός 
τής διά πάντα καί κατά πάντα απεριορίστου έλευ- 

θερίας. ΙΙρχοντο δέ καί ή σύζυγος καί τά  τέκνα του 
ε ί; τήν λέσχην, εις ήν συνηθροίζοντο πολλοί καί 
πολλαί δίς τής έβδομάδος δπως χορεύσωσι, τραγω- 
δίσωσι, κηρύξωσι τήν χειραφέτησιν τή ς  γυναικός καί 
συνδιαλεχθώσι κατά βούλησιν. Είδον εις τήν λέσχην 
ταύτην καί σεβασμίους οίκογενειάρχας μέ τάς θυ
γατέρα; το>ν, καί ανδρόγυνα, καί χήρας, καί παρθέ
νου; μόνας. Π άντε; δέ είχον τήν πεποίθησιν δτι τό 
πρώτιστον καί άναλλοίωτον τών δικαιωμάτων είναι 

ή έντελής διάθεσις τής καρδίας υπέρ έκείνου δι 8ν 
πάλλει. Κ ατά συνέπειαν τούτου, ή Λέσχη του ί.Ιευ -  
θέρον έρωτος  κατεδίκαζε τόν γάμον ώ ; δρκον, δντινχ 
παραβιάζομεν συνεχώς χάριν τής καρδίας, δσάκι; 
δέν παραβιάζωμεν τήν καοδίαν χάριν τού δρκου.

Εννοείται δτι αί θεωρία·, αύται είναι ανεπίδεκτοι 

συζητήσεως, τό δε γενικόν αίσθημα καταδικάζει αυ
τά *· Προσθετέον δέ δτι αί συναθροίσεις εις τήν λέ
σχην ταύτην υπήρξαν πάντοτε σεμνότατα·, καί πολυ 
πλέον χορευτικά! ή αίσθηματικαί' άπαξ μόνον ή 
δί; άντηλλάγησαν ελεύθερα τινα γρονθοκοπήματα έ 
νεκα ελευθέρων τινών γυναικών' άλλά μή λησμονώ- 
μεν δτι τό γρονθοκοπείν είναι ή εύαρεστοτάτη δ ιχ- 

σκέδασις τών Αγγλαμερικανών.
Τελειόνοντες τό κεφάλαιον τούτο σ^εύδομεν νά

συγχαρώμεν τήν αγγλικήν γλώσσαν δτι παρεδέχθη 
διάκρισίν τινα μεταξύ τού άγαπώντος καί τού αγα
πάν τόν δείνα ή τήν δείνα, δπω ς καί οί Ελληνες, 
οίτινε; μεταχειρίζονται κυρίως τό έράν επί προσώ
πων τό δέ άγαπδίν έπί τ ε  προσοιπων καί πραγμά
τω ν , ουτω καί οί Αγγλοι λέγουσι to  love έπί έμ -  

ψύχων, καί to like έπί αψύχων.
Α ί λέξεις, δεόντως έκλεγόμεναι, χρησιμεύουσιν 

εις τόν νούν δσον καί τά  άνθη εις τάς γυναίκας' αί 
μέν κατάλληλοι λέξεις έρμηνεύουσι γλαφυρώ; τήν 
ευγένειαν τού φρονήματος καί τού αισθήματος, τά 
δέ άνθη άναδεικνύουσι τό  φυσικόν κάλλος.

(" Ε π ετ α ι συ ν έχ εια .)

κα ι « a a a .

Π α λα ιός μύθος Νέον Διηγημα.

(Συνέχ. καί τίλος. ίϊι f υλλάϊ. 420.)

Γ ' .

Η νεαρά κόρη άπεκοιμήθη . . .  αργά, εννοείται.

Ονειρα 2μως δέν είδε πλέον.
Πόσην ώραν έκοιμήθη; εις τίνος άγκάλα; έκοι- 

μ ή θ η ; Ούδέ αυτή ή ίδια τό  ήξευρεν δταν έξύπνησε.
Τούτο μόνον είδε, δτι φαιδρόν καί θάλπον φώς, 

έπλήρου τόν μυστηριώδη κοιτώνα τη ς, καί δτι ητο 

μόνη.
0  κοιτών έκείνος, έν ζο τοσοϋτον παράδοξον καί 

άκατανόητον διήγαγε νύκτα, παρίστατο νύν ΰπό τό 
φώς τού ήλιου έν δλη αυτού τή  λαμπρότητι. Βαρύ
τα τα  φοινικουργή υφάσματα έκάλυπτον το ύ ; κ α τχ - 
γράφους καί έπιχρύσους τοίχους, ή όροφή τετεχνη - 
μένη φιλοκάλως έξ  ορυκτή; ύέλου άπήστραπτε πυ- 
ρουμένη υπό τών ακτινών τού πρωινού ήλιου, τό δέ 

έκ ποικίλου ψηφιδωτού δάπεδον έστιλβεν ώς κάτοπ- 
τρον. Αύλαΐαι βαρύτιμοι έκρέμαντο άπό τών θυρών 

καί τών θυρίδων, τά πητες σαρδικοί έκάλυπτον τά 
περιθέοντα τόν κοιτώνα ανάκλιντρα, καί τρίποδες 
έκ πορφυρίτου έβάσταζον δίσκους αργυρούς, έφ ών 
έκαιον μύρα εύώδη. Π κλίνη τη ς , μέ περσικά; ΰπο- 
στρώσει; καί έλεφαντοτεύκτου; πόδας, ην αριστο

τέχνημα φιλοκαλία; καί πολυτελείας. Φαντάσου δε, 
άναγνώστά μου, έπί τ ή ; κλίνης ταύτης τήν νεαράν 
κόρην, νωχελώ; έξηπλωμένην, μέ πορφυρά; έκ τού 
υπνου παρειάς καί ημίκλειστου; πρός τό φώς έφ - 
Οαλμούς, κάμπτουσαν ήδυπαθώς τήν μικράν τ η ; κε· 
φαλ.ήν έπί τ ή ; λευκή; τ η ; ωλένης, καί προφαίνου- 

σαν τήν ροδόχρουν αύτή; πτέρναν διά τού διαφα-

2 5 !



II Α Ν Δ Ω Ρ Α.
νους καλύμματος τή ς κλίνης* φχντάσου αυτήν ώ ; 
τήν έφχντάσθη και τήν έγραψεν δ ΑπίδΠΓγ-ΟιινοΙ
ε ί; τόν ώραίον πίνακα, 8 ν έξέθηκεν εφέτος ε ί; τα 

Ηλύσιχ, καί δμολόγησον δτι καλλίτερο; τοϋ ίδικοϋ 
μου κάλαμος έπρεπεν εις περιγραφήν τής μαγικής 
α υτή ; είκόνος.

5 τ ε  ήνοιξεν ή κόρη εντελώς του ; όφθαλμούς της 
καί εΐδε τά  περί αυτήν, έμεινε χαίνουσα Ικ  τοϋ θαμ
βούς, καί άλαλος εκ τής έκπλήξεως.

Ε β λ ε π ε  κ ύ κ λω  τ η ς  ή  τα λ α ίπ ω ρ ο ς καί ¿ π ο μ ε μ ο 

ν ω μ ένη  Ψ υ χ ή , ¿π λάνα  τ ο υ ; όφ θα λμ ούς τ η ς  εις τήν 

εΰοείαν εκείνην αίθουσαν, καί τό  β λ έ μ μ α  τ η ς  μ ε τ έ -  

βαινεν ά π λ η σ το ν  άπδ θα υμ α σίω ν εις  θα υμ ά σια , ένώ 

ν ο ϋ ; τ η ς  μ ε τ έ π ιπ τ ε ν  άπδ έκ π λ ή ξ ε ω ς  εις  έκ π λ η ξιν .

—  Γ ΐ! τ ί  ώ ραία! ανέκραξε τέλος, διότι είχεν 
ανάγκην νά λαλήση ή π τω χή  κόρη, καί έλάλει πρός 
έαυτήν, μή έχουσα μ ετά  τίνος νά συνομιλητή' ώ  ! 
τ ί ώραία! πόσον ωραιότερος είνε ο κοιτών ουτος 

τοϋ μικροϋ δωματίου μου τής πατρικής οικίας! τ ί 

λαμπραί αΰλαΐκι, τ ί  ουραίοι τά π η τες! .  .
Κ α ί π ερ ιή ρ χ ετο  τ ή ν  αίθουσα ν, άφίνουσα κ ρα υ γά ; 

Ο αυμασμοϋ, κ α ί κρο το ύσα  τ ά ς  χ είρ α ς ώ ς π α ιδίον...

Α λ λ ’ αίφνης έβ α λ ε κραυγήν θα υ μ α σ μ ο ϋ  κ α ί έσ τ η  

π ερ ιχ α ρ ή ; ενώπιον μ εγ ά λ ο υ  άργυροϋ κ α τό π τρ ο υ ' ί -  

λ η σ μ όν η σ ε π ά ρ α υ τα  π ά ν τα  τ ά  π ερ ί α υ τή ν , π ρ ο σ ή - 

λ ω σ εν  ά π λη σ το ν  επ ί το ϋ  κ α τό π τρ ο υ  τ ό  β λ έ μ μ α  τ η ς , 

κ α ί δ δ φ θ α λ μ ό ; τ η ;  έσπινθήρισεν έκ  χ α ρ ά ς, αί δε π α - 

ρειαί τ η ς  έπυρφυρώθησαν έξ  ηδονής.

Πόθεν ή τ ο ια ΰ τη  τ ή ς  ν έα ; γυ να ικός χ α ρ ά , κα ί 

π ο ια  αιφνίδια θ έ λ γ η τρ α  ή σ κ ησ εν  έ π ’α ΰ τή ς  τ ό  κ ά τ ο -  

π τρ ον  εκ είν ο ; Λ ! άναγνώ στριά  μ ο υ , . .  άν τ ό  κ ά τ ο 

π τρ ο υ  τ ο ϋ  κ ο μ μ ω τη ρ ίο υ  σου ί χ η  τή ν  αυθάδειαν νά 

μήν ή νε πολύ κ ο λα κ ευ τικό ν  κ α ί νά δ ια σ τρ έφ η  τό  

κ ά λ λ ο ς  τ ή ς  μορφ ής σου, ά ν τα να κλώ ν  ω χ ρ ά  τ ώ ν  π α 

ρειών σου τ ά  (ίόδα, κ α ί άμαυροϋν τή ν  λάμψ ιν τώ ν  

μ ελ α ν ώ ν  σου ό φ θ α λ μ ώ ν , π οια ν  χαρά ν θ έ λ ε ις  α ίσθα ν- 

θή  όταν ευ ρ εθή ; αίφνης ά π ένα ντι δ ια υ γ εσ τά το υ  εν ε- 

τ ικ ο ϋ  κ α τό π τρ ο υ , κα ί ά να κα λύ ψ η; ό τ ι  είσα ι πολυ 

ώ ραιοτέρα  άφ όσον ¿κινδύνευες νά π ισ τεύ σ τ ι; έκ  τ ή ς  

α π ίσ το υ  εκείνης ΰέλου τ ο ϋ  κ ο μ μ ω τη ρ ίο υ  σ ο υ ! Ο υ τω  

κ α ί  ή Ψ υχή" ό τ ε  είδεν , είσ ο π τρ ιζο μ έν η  εις τον  σ τ ι λ 

πνόν άργυροϋν δίσκον το ϋ  νέου κ ο ιτ ώ ν ό ; τ η ς ,  π ό 

σον ωραία η το ν , ό τ ε  άνεκάλυψ ε πόσον τή ν  ή π ά τα  

τ ό  π αλα ιόν  χα λκο ϋ ν  τ η ς  κ ά το π τρ ο ν , έ ξ έ σ τ η  έκ  χ α 

ράς κ α ί  ά γ α λ λ ιά σ εω ς . Λ φηρέθη έν τ ε λ ώ ς  προ τ ή ς  

ίδ ια ; τ η ς  θ έα ς , —  ή τ ο  γυνή ! —  ¿λη σ μ όν η σ ε κα ί τ ά  

π ερ ί α υ τήν π ά ν τ α  κ α ί  έα υ τή ν  τή ν  ιδίαν, κ α ί  μα κράς 

σ τ ιγ μ ά ς  εμεινεν ο υ τω  πρό τ ή ς  αργυρά; εκ είν η ς π λ α - 

κ ό ς  θα υ μ ά ζο υ σ α  ά φ ελ ώ ς  τ ό  πρόσω πόν τ η ς , ουτινος 

π ρώ τον  ήδη  έξετ ίμ .α  τό  κ ά λλος· Α γνοώ άν τοϋ θα υ 

μ α σ μ ο ύ  κ α ί τ ή ς  χα ρά ς τ η ς  α ιτ ία  ήν ά π λ ώ ς  τ ο ύ το  

κ α ί μόνον, ό τ ι  ά ν εκ ά λυ π τεν  έα υ τή ν  ώ ρ α ιοτέρ α ν, ή

άν κ α ί ή  μ ετ α β ο λ ή  τ ή ς  θ έσ εώ ς τ η ς ,  κα ί ά ν α σ τ ά τ ω -  

« ίς  τ ι ς  τ ή ς  καρδίας τ η ς ,  α π ο τ έλ ε σ μ α  τ ή ς  π α ρ α δό

ξου ν υ κ τό ς , δεν ηύξανε τή ν  χαράν α υ τή ς· δ ιό τ ι , τ έ 

λ ο ς  π ά ν τω ν , τ ό  νά ηνε γυνή  τ ι ;  ω ραία είνε λ ία ν  εΰά- 

ρ εστον  π ρ ά γ μ α ' είνε ό μ ω ς  π ολυ  εΰαρεστότερον κ α ί 

θ ε λ κ τ ικ ώ τερ ο ν  δι’α ΰ τή ν  τή ν  ίδιαν, τ ό  νά ήνε ω ραία 

ο ΰ χ ί  μόνον δ ι ’ έα υ τή ν  ά λ λ ά  κ α ί  δ ιά  τ ιν α  άλλο ν. 

Π λή ν , ώ ς είπ ον , άγνοώ  π α ν τά π α σ ιν , ο ύ τε  φέρει ή π α - 

ράδοσις, άν τή ν  σ τ ιγ μ ή ν  ¿κείνην, κ α θ ’ ήν ά ν εκ ά λ υ - 

ψ εν ή  Ψ υ χή  τ ό  κ ά λ λ ο ς  τ η ς , έσ υ λ λ ο γ ίσ θη  τόν  ά γ ν ω 

σ το ν  φίλον τη ς"  ίσ ω ς π ερ ί τ ο ύ τ ο υ  δύνανται νά ά -  

π α ν τή σ ω σ ιν  άρμοδιώ τερον αί άναγνώ στριαί μ ο υ . 6 -  

π ιο ςδ ή π ο τε βέβαιον ε ίν ε , κ α ί περί το ύ το υ  δύναμα ι 

κ α ί έγ ώ  νά δ ια β εβ α ιώ σ ω  τό ν  αναγνώ στην μ ο υ , ό τ ι  

μ ε τ ά  μακράν σιω πηράν θέαν τ ή ς  μ ορ φ ή ; τ η ς , μ ε τ ά  

π ο λ λ ά ; ,—  τ ίς  είδεν ίπ ο ια ς  —  σκέψ εις τ η ς , —  δ νοϋς 

τ ή ς  Ψ υχής διά π αραδόξου σ ειρ ά ; ιδεώ ν έφ θασεν έκ εί , 

οθεν φ ν σ ικ ώ τα το ν  ή τ ο  ν ’ ά ρ χ ίσ η , ό τ ε  έξυπ νή σα σα  

τ ό  π ρ ω ί είδεν έα υ τή ν  μόνην, δη λα δή  ε ί ;  τόν  νύκτ.ον 

σύντροφόν τ η ς .

Τ ί  έγεινεν  δ  μ υ σ τη ρ ιώ δ η ς ξέν ο ς, δ  έχ ω ν  τόσον 

θερμήν τή ν  α γ κά λ η ν , τόσον μ ετα ξίν η ν  τή ν  κό μ η ν , 

κ α ί τόσον φλογερόν τ ό  φ ίλη μ α  ;  π ώ ς  άνελήφ θη έ γ -  

γύθεν  τ ι ς  χ ω ρ ίς  νά τ ό  έν ν οή σ η ; δ ικ τ ί  δεν άνέμεινε 

π λη σ ίο ν  τ η ς  τό  φ ώ ; τ ή ς  π ρ ω ί α ς Α υ τ ά  ή ρ ώ τα  τόρα  

ή  διάνοια τ ή ς  Ψ υ χ ή ς , λ η σμ ονή σα σα  τ ό  π αρελθόν, 

ά λ λ  ο ΰ χ ί κα ί ά μ έρ ιμ ν ο ; π ερ ί το ϋ  μ έλ λ ο ν το ς . Μή 

δυνηθεΐσα ό μ ω ς , οσον καί άν έτυράννησε τή ν  μ ι 

κρών τ η ς  κ εφ α λή ν , νά ά π α ντή σ η  εις  τ ά  ίδ ια  α ΰ τήσ 

ερ ω τ ή μ α τ α , ά π εφ ά σ ισ ε νά π ερ ιέλ θη  τή ν  οίκίαν όλη 

ή ς μικρόν μόνον μ έρος β εβ α ίω ς ά π ε τ έ λ ε ι  δ κοιτώ ν 

έν ω  εΰ ρ ίσ κ ετο , έλ π ίζο υ σ α  νά εύρη π ο υ  κεκρυμμένον 

τόν  δ ρ α π έτη ν . 'Ε .Ιχ ίζο υ σα , εϊπ ο μ εν , κα ί δ αναγνώ 

σ τ η ;  β λ έ π ε ι , ό τ ι  ή  Ψ υχή δέν ¿ τ ρ ό μ α ζ ε  π λέον  τόσο» 

π ο λ ύ  τόν  σύντροφον τ ή ς  π α ρελθού σης νυ κτός. Ε -  

τρ ά π η  λοιπόν ε ί ;  ά ν α ζή τη σίν  το υ . Α ιέδραμε τ ό  ¿ν 

μ ε τ ά  τ ό  ά λ λ ο  τ ά  δ ω μ ά τ ια  τ ή ς  εύρείας οικοδομ ή ς, 

μ έ  β ή μ α  τ α χ ύ  κ α ί έτ ά ζ ο ν τ α  δφ θα λμ ό ν, ά λ λ ’ εΰρε 

π ά ν τα  έρ η μ α ' λ α μ π ρ ό τ η ; κ α ί π ο λ υ τέλ ε ια  π α ν τα χ ο ϋ , 

γραφ αί κα ί ά γ ά λ μ α τ α , τ ά π η τ ε ς  κ α ί α ΰ λα ία ι, τ ο ά π ε -  

ζ α ι  κ α ί κ λ ιν τ ή ρ ε ; εις  ό λ α ; τ ά ς  α ίθο ύσα ς, ά λ λ ’ ο ό -  

δ α μ ο ϋ ψ υχή γ εν ν η τή . Τ ό  δε παρα δοξότερον π ά ν 

τ ω ν , ό τ ι  ό θεν  κ α ί  άν έσ τ ρ εφ ε  τ ό  β ή μ α , όπ ο υ  κ α ί  άν 

δ ιευ θ ύ ν ετο , οΰδεμ ία ν εύρισκεν έξοδ ο ν , κα ί τό  π λ α - ,  

νώμενον β ή μ ά  τ η ς  έπανέφερεν α ύτήν  π ά ν τ ο τ ε  ε ί ;  

τ ό ν  άρχικόν τ η ς  κ ο ιτώ ν α , κ α ί  έκ ειθεν  π ά λ ιν  έ τ ρ έ -  

π ε τ ο  πρός ά λλη ν  διεύθυνσιν κα ι π ά λιν  ε ί ;  τό ν  κ ο ι-  

τώ ν ά  τ η ς  έπ α ν ή ρ χ ετο  Π εριήλθεν  ο ΰ τ ω  π ο λ λ ά κ ις  τ ό  

μ εγ α λ ο π ρ επ ές  μ έγα ρον, ά λ λ  έ π ί  τέλ ο υ ς  τή ν  έκούρα- 

σεν ή  έντό ς τ ο ϋ  λαβυρίνθου ¿κείνου π λά νησίς τ η ς ,  

ίλ ιγ γ ία σ ις  ¿θ ά μ β ω σ ε τ ο ύ ;  ο φ θα λμ ού ς τ η ς , κ α ί κ α τ ί -  

π εσ εν  άδρανής έ π ί  τ ίνο ς άνακλίντρου π λη σίον  μ ια ς

•τών θυρίδων, ίσ ω ς  ο μ ω ; κ α ί π εζότερόν  τ ι  συ ν α ίσ 

θ η μ α  ήν άφορμ,ή τ ή ς  σ κ ο τιδ ιν ία ; τ η ς ' ίσ ω ς  π αρ ά δο

ξ ο ί  τιν ες  νυγμ οί τ ο ϋ  σ τ ο μ ά χ ο υ , ά ν α γ γ έλ λ ο ν τες  τή ν  

κοινω τέρα ν τώ ν  θνητώ ν ή μ ώ ν  άνθρόίπων ά νάγκην, 

ίρριψαν τ ή ν  ά χ λ ύ ν  ¿κείνην έ π ί  τ ώ ν  δ φ θα λ μ ώ ν  τ ή ς  

ή ρ ω ΐδ ο ; μ α ς . Τ ο ύ το  δέ είνε τόσον μ ά λ λ ο ν  πιθανόν 

καθόσον μ ε τ ά  μικρόν εύ ω δ εσ τ ά τ η  κνίσσα  ά ν κ δ ιδ ο - 

μ ένη  ά π ό  το ϋ  παρα κειμένου δω μ ,α τίο υ  ¿γ α ρ γ ά λ ισ ε 

τή ν  δσφρησίν τ η ς , κ α ί τή ν  ¿ξύπ νη σε π ά ρ α υ τα - έδ ρ χ - 

μ εν  ή  Ψ υ χή  έκ εί , κα ί π ρ ό ; μ έγ ισ τ ο ν  α υ τή ς  θ α υ μ α σ 

μ όν  ευρε τρ ά π εζα ν  έσ τρ ω μ έν η ν , κ α ί όψα π ο ικ ίλ α  ά χ · 

ν ίζο ν τα , καί κ α θ ίσ α σ α  παρ’ α υ τή ν  . .  . εφ α γ εν , έν - 

ν ο ε ΐτ α ι, δ ιό τ ι  ¿πείνα π ο λ ύ .

Μ ετά  τ ο ύ τ ο , . .  —  ά λ λ ά  μ.’  δλην τή ν  σ υ γ γ ρ α φ ι

κ ή ν  μ ου  φ ιλα υ τία ν , ά ρ χ ίζω  νά φ ο β ώ μ α ι, ά να γ νώ - 

σ τ ά  μ ο υ , ό τ ι  ό λ η  α ΰ τή  ή  π ερ ί τή ν  Ψ υχήν λ ε π τ ο λ ο -  

γ ία  π ιθ α ν ώ τα το ν  είνε νά σ έ  ¿βάρυνε, κ α ί ό τ ι  π ολύ  

δλίγον  σ έ  μ έ λ ε ι ,  τ έ λ ο ς  π ά ν τω ν , τ ό  π ώ ς  ¿δαπ ά νησε 

τ ά ;  ώ ρας τ ή ς  η μ έρ α ς τ η ς  ή  νεαρά μ ου  ήρω ίς. Π αραι

τ ο ύ μ α ι λοιπ όν  τ ή ς  λ επ το μ ερ ο ύ ς  έξ ισ το ρ ή σ εω ς τώ ν  

α σ χ ο λ ιώ ν  τ ή ς  Ψ υ χ ή ς , π α ρ α τ ρ έχ ω  τ ό  λοιπ όν  τ ή ς  ή - 

μ έρ α ς, κα ί φθάνω εις τή ν  έσπέρα ν.

ό τ α ν  ή  εσπερινή ά μ φ ιλ ύ κη  ή ρ χ ισ ε νά λού η  τ ά ς  

κορυφ άς τώ ν  δοέων καί τ ά  ΰψ ίκομα δένδρα τ ο ϋ  κ ύ 

κ λ ω  δάσους, οί δ έ  άστέρες νά σ π ιν θη ρ ίζω σι μ ε μ ο 

νω μ ένοι κ α ί  άραιοί ε ις  τ ό ν  άμαυρούμ,ενον ουρανόν, 

δ  κ ο ιτώ ν  τ ή ς  Ψ 'υχή; έπ λη ρ ώ θη  σ κ ό το υ ς , κ α ί ή  κα ρ - 

δ ία  τ η ς  πα ραδόξου  τίνος π ρ ο α ισ θ ή μ α το ς , μ ετ έχ ο ν τ ο ς  

τρ όμ ου συνά μ α  κ α ί π ροσδοκία ς. Τ ό  σ τ ή θ ο ς  τ η ς  σ υ ν - 

ε σ τ ε λ λ ε τ ο  βεβα ρημένον, ή  άναπνοή τ η ς  κ α θ ίσ τ α τ ο  

δύσκολο ς κ α ί δ ια κ εκ ο μ μ έν η , ή  κ α ρ δ ίκ  τ η ς  έπ α λ λ ε  

τα χ ύ τ ερ ο ν , κ α ί άν μυθιστοριογράφ ος τ ι ς  ή  π ο ιη τή ς  

τ ο ϋ  συρμού έπ ρ όκειτο  νά είκονίσΐ} νεαράν κ α ί π ρ ω - 

τόπ ειρον έρ ω μ ένη ν , άναμένουσαν τό ν  έρα στήν α υ 

τ ή ς ,  β εβ α ίω ς το ια ύ τη ν  ή θ ε λ ε  τή ν  π α ρ α σ τή σ ει, δ -  

π ο ία  ή τ ο  τή ν  σ τ ιγ μ ή ν  ¿κείνην ή  νέα μ ου  ή ρ ω ίς. Κ α -  

θηυ .ένη , ώ ς  είπ ο ν , π α ρ ά  τ ή ν  θυ ρίδα  τ ο ϋ  δ ω μ α τ ίο υ  

τ η ς ,  κ α ί π λ κ ν ώ σ α  άνήσυχον π ροσδοκία ς β λ έ μ μ α  

έ π ί  τό ν  έκτεινόμ ενο ν  π ερ ί τ ό  μέγαρον χλο ερόν  καί 

κ α τά φ υ το ν  κ ή π ο ν , ή σ θ ά ν ετο  ό τ ι  κ ά τ ι  π ερ ιέμ εν εν , 

ά λ λ ’ ¿φ ο β είτο  νά δ μ ολο γ ή σ η  εις έα υ τή ν  τή ν  ίόίαν 

ό τ ι  τό  κ ά τ ι  αυ τό  ήν δ νυκτερινός ά γ ν ω σ τ ο ς . Π ρο- 

σ ή λο υ  τ ό  β ρ έμ μ α  τ η ;  ε ις  τή ν  έλ α χ ίσ τ η ν  άτραπόν, 

έ τ ε ιν ε  τ ό  ο υ ; τ η ς  πρός τόν  άυ.υδρότατον ή χ ο ν , καί 

π ά ς  κ ρ ό το ς  τ ή  έφ α ίνετο  κ ρ ό το ς  β η μ ά τ ω ν , π ά σα  

σ κ ιά  τ ή  π α ρ ίσ τα τ ο  ώ ς  σκ ιά  άνθρωπίνου ά ν α σ τ ή - 

μ α τ ο ς . Κ α ί  ή τ ο  μ έν  π επ εισ μ έν η  ό τ ι  δ σ ύντρ οφ ό; 

τ η ς  ¿κείνος δ μ υ σ τ η ρ ιώ δ η ς  ή τ ο  ά ν θρ ω π ος, ώ ς  α υ τ ή , 

δ ιό τι ή θ ε τ ικ ω τ έρ α  κ α ί ά σ φ α λ εσ τέρ α  τ ώ ν  α ισ θή 

σ εω ν , ή  άφ ή, τή ν  είχ εν  ίκα ν ώ ς δ ιδ ά ξει π ερ ί το ύ το υ , 

ά λ λ  ή το ν  ό μ ω ς  περίεργος νά ΐδ η  π ώ ς  δ  άνθρω πος
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οότο; ήθελεν είσέλθει εις  τό  μέγαρον εκείνα, τό  δ ποιον 

είχε παράθυρα μόνον άλλ’ όχι καί θύρας.
Β α θμ η δ ό ν  δμο>ς τ ά  σ κ ό τη  έπ υ κνώ θη σα ν , α ί σ κ ιά 

δες τώ ν  δένδρων συνεχω νεύ θησα ν  εις μελα νόν καί ά -  

δ ιά κριτον  όγ κ ο ν , κ α ί  δ  δ φ θα λ μ ό ς τ ή ς  Ψ’υ χ ή ;  ουδέ·; 

κ α τώ ρ θ ο υ  νά διακρίνη μ ’  δλην α ΰ τ ή ; τή ν  κα λή ν  θέ- 

λησιν" £ν μόνον είδεν  α ϊφ ν η ; πρό έα υ τή ς  κ α ί έ ξ ε -  

π λ ά γ η ' ε ίδ ε  τ ά ς  κορυφάς τώ ν  υψ ηλών α ίγείρω ν  το ϋ  

κήπου π ερ ιβ κ λλο μ έν α ς τρ ο μ ώ δ ες  φ ώ ς, κ α ί τή ν  σκιάν 

τ ή ;  κ εφ α λ ή ς τ η ς  παρατεινομένην ε π ί  τ ο ϋ  φ ω τιζο μ έν ο υ  

φ υ λ λ ώ μ α το ς . Π όθεν ή α ιφ νίδια  ¿κείνη ά κ τ ίς  ·, έ σ τ ρ ε 

ψε τή ν  κεφ α λή ν  κα ί είδ ε  τό ν  κ ο ιτώ ν ά  τ η ;  κ α τ ά φ ω - 

το ν . Τ έσ σ α ρες β α ρ ύ τιμ οι λυ χ ν ο ϋ χ ο ι έκ  σφυρηλάταυ 

άργύρου, ά ορ ά τω ς κα ί άθορύβως μ ε τ α κ ο μ ισ θ έ ν τ ε ; έ 

π εισ ε , έφερον λ υ χν ία ς χ ρ υ σ ά ; π λ η ρ ο ύ σ α ; τ ό  δ ω μ ά -  

τιον  ιλαρού κ α ί  ά π λ έ το υ  φ ω τ ό ς . Τ ίς  έφ ερ ε το ύ ς λ υ -  

χ ν ού χου ς ¿κείνους ε ις  τό ν  κ ο ιτώ ν ά  τ η ς ,  ή  Ψ υ χ ή  ο ύ τ ε  

είδ εν , ο ύ τε  ήκουσεν" ή δε άσθενής α υ τή ς  κ ε φ α λ ή , 

κ α τα π επ ο ν η μ έν η  έκ  τώ ν  ά λ λ επ α λ λ ή λ ω ν  έκ π λ ή ξεω ν  

δλοκλήρου ήδη  ή μ ερ ονυκτίου , οΰδέ κάν νά μχντεύσγ, 

π ρ ο σ επ ά θη σ ε. Σ υνειθίσασχ π λ έο ν  εις  τ ά  πα ρά δοξα  

κ α ί  τ ά  ά κ α τ ά λ η π τ α  π ρ ο σ εδ έξα το  ά π χ θ ή ς  κ α ί  τ ό  νέο·; 

α ΰ τό  α ίν ιγ μ α , Η σθάνθη τ ά  βλέφα ρά τ η ς  βχρύνον- 

τ α ,  καί πρίν ή  π α ρ έλ θ ω σ ι σ τ ιγ μ α ί τιν ες  ή Ψ υ χή  έ -  

κ ο ιμ ά το  εις  τή ν  κλίνην  τ η ς .

Μ ετά μικρόν όμο»; αί λ υ χ ν ία ι εσβ έσθη σα ν  υπ ό 

μ υ σ τη ριώ δ η  πνοήν, θροΰς ελαφρός ¿τ ά ρ α ξ ε  τ ή ν  έρ η -  

μ ία ν  τ ή ς  ν υ κ τό ς , σ κ ιά  τ ι ;  έφάνη όρθουμένη έπ ί το ϋ  

παραθύρου, κα ί ή  Ψ’υ χ ή  έξύπ νη σεν . Η θ έλ η σ ε νά φ ω - 

νάξ-ρ, ά λ λ ’ £ν φ ίλ η μ α  τ ή ς  έκ λ εισ ε  τ ό  σ τ ό μ α .

Α’.

Δεν θ έ λ ω  νά κουράσω  τόν  άνα γ νώ στην  μ ο υ , ά φ η - 

γούμ,ενος α ΰ τ ώ  λ ε π τ ο μ ε ρ ώ ς  τή ν  ιστορίαν κ α ί  τ ή ς  

δευ τέρ α ς α ΰ τ ή ; ν υ κ τό ς ' το σ ο ύ τιρ  δέ μά λλον π α ρ α ι

τ ο ύ μ α ι τ ή ς  ά φ η γ ή σ εω ς τ α ύ τ η ς ,  καθόσον τ ο ύ τ ο  ή 

θελεν  επ ιφ έρ ει κα ί τ ή ς  τ ρ ί τ η ;  κ α ί τ ή ς  τ ε τ ά ρ τ η ς  νυ

κ τ ό ς  τή ν  ιστορία ν, π ρ ά γ μ α  λ ία ν  μ,ονότονον, οπερ 

βεβα ίο ις ή θ ε λ ε  π λ ή ξ ε ι  τ ό ν  ά ν α γ νώ σ τη ν  μ ο υ . Α φίνω 

λοιπόν τή ν  το ια ύ τη ν  π λ η κ τ ικ ή ν  έξισ τόρ η σ ιν , κ α ί ε λ 

π ίζ ω  ό τ ι  θά  μ έ  τό  γ νω ρ ίσω σι χάριν όσοι π α ρ η κ ο - 

λούθησαν έω ς  έδ ώ  τ ό  δ ιή γ η μ α  το ύ το "  άν δ έ  μ έχ ρ ι 

τ ο ϋ δ ε  ήσθάνθησαν π λ ή ξίν  τ ιν α  ά κου σίω ς μ ο υ , άς 

σ υ λ λ ο γ ισ θ ώ σ ιν  ό τ ι  ή δύναντο νά αίσθα νθώ σιν  ε τ ι

π λείον α  έκου σίω ς μου.

Α ρ χ είτω  μ οι λοιπόν νά σ η μ ειώ σ ω  τ ο ύ το  μόνον 

εν τα ύ θα , ό τ ι  κ α ί ή  δ ευ τέρ α  α ΰ τή  ν ύ ξ , κα ί ή τ ρ ίτ η , 

κ α ί ή τ ε τ ά ρ τ η , κ α ί  π ο λ λ α ί ά λ λ α ι έπ ό μ εν α ι π χ ρ ή λ -  

θον ά π α ρ α λ λ ά κ τω ς , ή  σ χ εδ ό ν  ά π α ρ α λ λ ά κ τ ω ; ώ ς  ή  

π ρ ώ τ η , ό τ ι  έκ ά σ τη ν  αύγήν ή  Ψ’υ χ ή  ή γ είρ ετο  τ ή ς  

κ λ ίν η ς κ α τη υ χ α ρ ισ τη μ έν η  μέν ά λ λ ά  μ όν η , ό τ ι δ ιή - 

γ ε  τή ν  ήμέραν δ λη ν , προσπ αθούσα  μ έν  π ά ν το τε
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νά μχντεύσ/, τόν νυχτερινόν τ η ; φίλον, αλλά μετ’ 
ολιγωτέρα; ανησυχία; καί μείζονο; περίεργε:*;, δτι 
αί προσπάθειαί της ήσαν δλαι μάταιαι, καί δτι τήν 
εσπέραν πάλιν κατεκλίνετο μόνη, Εκοιμάτο με σύν
τροφον καί Εξύπνα μόνη ώς είχε κατακλιθϊ).

11 μονοτονίχ αυτή τής ευτυχίας καί ηδονή; ήρ- 
yj.cz νά την βαρύνω· Η ομοιόμορφο; καί μονότονο; 
ευτυχία κουράζει πολυ περισσότερον τ ή ; ομοιομόρ
φου καί μονοτόνου δυστυχία;. Αλλως τε δέ καί τδ 
άγνωστον καί μυστηριώδες, δπερ περιέβαλλε την 
ήρωίδα μας, καί τοι μή τρομάζον μήτε ανησυχούν 
αυτήν πλέον, έμενεν ούχ ήττον άγνωστον καί αρ
κετά ζωηρώ; έκέντριζε τήν περιέργειαν της. Φαν- 
τάσου, άναγνώστά μου, νά ευρ^ς εσπέραν τινά επί 
τ ή ; τραπέζη; σου, έπιστρέφων αργά εΐ; τδν μονήρη 
σου κοιτώνα, ποτήριον παλαιού ρηνείου οίνου καί έν 
καλόν σιγάρον τ ή ; Αβάννα; (υποθέτω δτι σοί άρέ- 
σκει δ καλό; οίνο;, καί δτι ευαρεστώ; καπνίζει; 
έν καλόν σιγάρον' άλλο»; θά σ’ έλεγον έν ώοαίον 
γλύκισμα, ή άλλο τι εύάρεστον τρωγάλιον, ή άλλο 
τ ι  . . .  ά ; ήνε). Θά Εκπλαγή; βεβαίως τό πρώτον, 
έπειτα θά δοκιμάση; πιθανώς τά ουρανόπεμπτα 
δώρα, καί ίσοι; κατόπιν πίνι; τό έν καί καπνίση; 
τό άλλο' Οά αΕσθανθή; εννοείται περιέργειαν νά μ ά 
θη ; τον μυστηριώδη σου δωρητήν, άλλ’ ή περιέρ- 
γειά σου αυτη θά άναβή εΐ; παροξυσμόν, άν ή αυτή 
ιστορία έπαναληφθή καί τήν έπομένην έσπέραν, καί 
τήν τρίτην, καί τήν άλλην καί πολλά; άλλα;. Συλ
λογίσου δέ δτι συ είσαι άνήρ, καί ή περιέργειά σου 
επομένως Οά ηνε ανδρική, ή δέ Ψυχή ήτο γυνή, καί 
ή περιέργειά τ η ; επομένως ήτο γυναικό; περιέργεια· 
Αφού λοιπόν έπείσθη δτι διά τή ; σκέψεώ; της μό
νη; αδύνατον ήτο νά εύρη δ,τι εζήτει, δτι δσον καί 
άν έτυράννει τόν νοΟν τ η ; δεν ήθελε κατορθώσει νά 
μαντεύση τ ί ;  καί ποίο; ήτο δ Εσπερινός τ η ; ξένος, 
δ τοσοΰτον μυστηριωδώ; επισκεπτόμενο; αυτήν, ά- 
πεφάσισε νά έρώτήση αυτόν τόν ίδιον, έλπίζουσα 
δτι μεταξύ δύο φιλημάτων ήθελε τοΰ άρπάσει τοι- 
αύτην τινά έξομολόγησιν.

Φρούδη δμω; ύπήοξεν ή έλπί; της, καί μάταιοι 
οι κόποι δσου; κατέβαλεν ινα νικήση τήν μέθην τή ; 
ηδονής, καί διώξω τόν ύπνον από τών βλεφάρων 
της. Ó νυκτερινό; τη ; εραστής ού μόνον δέν Εξω- 
μολ.ογήθη εΐ; τον θηλυκόν αυτού πνευματικόν, άλλά 

καί τή άπηγόρευσεν αύστηρώ; πάσαν τοιαότην έρώ- 
τησιν τού λοιπού, προσθείς σοβαρώς, δτι ήθελε δια- 
λυθή ώς ίστό; αράχνης ή ευτυχία των, άμα ώ; έπνεεν 
έπ αυτού ή έλαχίστη γνώσεω; πνοή, δτι ή ευδαι
μονία των ήτο ευδαιμονία θάλλουσα μόνον εΐ; τό 
σκότος, καί μαραινομένη εΐ; τό φώς. Μάτην παρε- 
κάλεσεν ή Ψυχή, μάτην έθώπευσε τήν μεταξίνην 
τού συζύγου τ η ; κόμην, μάτην έτόπωσε φλογερά
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φιλήματα επί τών χειλέων του, μάτην έχυσε τέλ ο ; 
τά  θερμότατα τών δφθαλμών τ η ;  δάκρυα, τ ά  δά

κρυα εκείνα άτινα φυλάττουσιν αί γυναίκες διά τ ά ; 
επισήμου; περιστάσεις. Αδυσώπητος δπήρξεν Εκεί
νο;' τή  άνταπέδωκε πολλαπλασίου; τ ά ; θωπεία; της-, 
δέν ηδχαρίστησεν δμο>; καί τήν περιέργειάν της. 
—  Μή ζή τει, Ψυχή μου, τή  είπε, νά μάθη; ποιο; 
είμαι' έσο ευδαίμων ε ΐ; τ ά ; άγκάλα; μου, δπο>; εί
μαι ε ΐ; τ ά ; ίδικά; σου, καί άρκού εΐ; τούτο' τ ί  θέ
λ ε ι; περισσότερον, καί κατά τ ί θά αύξήση τήν ευ

τυχίαν μ α ; τό νά μάθή; τό όνομά μου ; Κ α τ’οΰδέν, 
αγαπητή μου Ψυχή' θά τήν καταστρέψν) μάλ.ιστα, 

σοί τό δρκίζομαι ε ΐ; τόν έρωτά μα ;· Θά τήν κα - 
ταστοέψη, διότι άμα μάθω; ποιο; είμαι, άμα ϊδη ; 

τό  πρόσωπόν μου, Οά μ έ χάση; εύθυ; άπό τ ά ; άγ
κάλα; σου, καί δέν Οά μέ έπανίδή; πλέον. Θά Ορη- 

νήση; τό τε  τόν χωρισμόν μας, Οά χύστ,; πικρά μ ε
τα μέλεια ; δάκρυα, άλλ’ ούδέν θά σοί ώφελήσει' τό 

γνωστόν δέν γίνεται πλέον άγνωστον. Αγάπα μ ε 
ο>; σέ άγαπώ, Ψυχή μου, άλλ άγνόει τ ί  ά γα π ?;' 

δέν είναι άρκετά θερμ.ή ή άγκάλη μ α ;, δέν είναι άρ: 
κετά φλογερά τά  φιλήμ,ατά μ α ;;  τ ί περισσότερον 
θ έλ ει;; τ ί  ζ η τ ε ί ; νά άποκαλύψη; δ ,τι πρέπει καί 
σό ν’ άγνοή; καί οί εχθροί σου νά μή γνωρίζωσιν; 
Α φε;, ά φ ε;, άγαπητή μου, νά παρέρχεται ουτω ; ά

γνωστο; καί μυστική ή άγάπη μας, ώς μικρόν άλ
λά δροσώδε; καί διαυγές ρυάκιον, ψιθυρίζον υπό 
τήν πρασίνην χλόην' μήν έπιθυμή; νά άποκαλύψη,; 
τό ρεΐθρόν του ε ΐ; τ ά ; καυστικά; άκτίνα; τού ήλίου, 
αϊτινε; Οά τό  άπορροφήσωσι καί Οά τό  ξηράνωσι. 
Δό; με τήν υπόσχεσιν νά μή μ’ έρωτήσή; πλέον τ ί ;  
είμαι, μήτε νά προσπαθήσω; καν νά τό  μάθή,; μ.όνη 

σου' σού ζητώ  τούτο, χάριν τ ή ; άγάπη; μας, χάριν 
σού τ ή ; ιδίας, χάριν τ ή ; ευτυχία ; καί τών δύο μ α ;.»

Ε ΐ ; το υ ; λόγου; τούτου;, διακοπέντα; πολλάκι; 
ύπό άσπασμών καί περιπτύξεων δέν κατώρθωσε νά 
άντιστή ή νεαρά γυνή. Εδοικε τήν ζητηθεϊσαν 6πό- 
σχεσιν, καί οί θερμοί σύζυγοι έχωρίσθησαν πριν ή 
έτι διολισθήσή εΐ; τόν κοιτώνά των διά τής πυκνής 
αυλαία; τοΰ παραθύρου ή πρώτη πρωινή άκτίς.

Δυστυχώ; δμ ω ; ή δοθείσα ύπόσχεσι; ήν άνωτέρα 
τών δυνάμεών τ η ;,  καί άσθενεστέρ* τής περιεργεία; 
τ η ; ' τούτο δέ τό ένόησεν ή Ψυχή, άμα ώ ; άπέ- 
μεινε μόνη, καί αί εύγλωττοι παρακλήσεις τοΰ Ερα- 
στοΰ τ η ; δέν άντήχουν πλ.έον ε ΐ; τά ώ τά της. Τότε 
έζήτησε νά Εξηγήση του ; λόγου; του, ινα δικαιο
λογήσω καί εκείνου τήν άπαγόρευσιν καί αύτή; τή ; 
ιδία; τήν υπόσχεσιν' δέν τό κατώρθωσεν δμω ;. —
Τ ί λόγον έχει, διελογίζετο ή Ψ υχή, νά μή Οέλη νά 
άποκαλυφθή εΐ; εμ έ ; άν μέ άγαπγ άληθώς, ώ ; λ έ 
γ ει, διατί δέν μ έ εμπιστεύεται; ή άν ή δυσπιστία 
του αυτή ήνε άνάγκη, διατί δέν εξήγησε καί ε ΐ;
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Εμέ τήν ανάγκην αυτήν, ινα τήν άναγνωοίσω καί 
εγώ καί υποταχθώ ; Ποιοι είνε οί Εχθροί μου αυτοί, 
ε ΐ ;  ό ΰ ; πρέπει νά μείνει κεκρυμμένη ή άγάπη μ α ς ;
Εις μάτην κοπιάζω τόν νοΰν μου' δέν ευρίσκω κα
νένα έχθρόν μου' δέν γνωρίζω τουλάχιστον άνθρω

πον ή Θεόν, καθ’ ου νά ήμάρτησα, καί ουτινος νά 
επέσυρα τήν έχθραν' ούτε εννοώ π ώ ; δύναται νά 

καταστραφώ ή άγάπη μας, άν μάθω ε ΐ; τίνα χρεω- 
στώ  τήν ευτυχίαν μ.ου, άν γνωρίσω ποϊον είνε τό πε- 

φιλημενον αυτό δν, ουτινο; μέ Οερμαίνουσι τήν νύ
κτα  αί άγκάλαι. Τούτο είνε αίνιγμα ·δ·.’ εμέ' διατί 

δέν μέ έδωκε καί τήν λύσιν του, άφού θέλει νά τό 
σεβασθώ ; .  . .  Οχι, δέν ήσαν αλήθεια δσα μέ είπε, 

άλλά μόνον εύγλω ττο; υπεκφυγή τών παρακλήσεών 

μου' ήθέλησε νά μέ φοβίση, διά νά μή ζητήσω  νά 
μάθω τ ί ;  είνε' έχει συμφέρον λοιπόν νά κρύπτεται... 

άλλά ποίον συμφέρον . . .
Ε ΐ ; τ ά ; σκέψεις αυτά; εβυθίσθη πολυ ό νού; τ ή ; 

ήρωΐδο; μου, καί εις τό βάθος αυτών κατοιρθωσεν 

επί τέλους νά εύρη λύσιν τινά τ ή ; άπορία; τ η ;,  μ έ
σον τ ι προσφορώτατον, ώ ; ένόμιζε, δι ου ήθελε δυ- 

νηθή καί τήν περιέργειαν αύτή; νά εύχαριστήση, 
καί τόν νυκτερινόν της φίλον συγχρόνως νά μή λυ- 
πήση. Διά τ ή ; έπινοία; τη ; ταύτης ήθελεν ίδει καί 
γνωρίσει κατά πρόσωπον τόν κρυπτόμενον εραστήν 

τ η ; ,  χωρίς νά τό αΐσθανθή, χωρίς εκείνη νά φωραθή 

ά πιστο; καί παραβάτη; τ ή ; υποσχέσεώς τ η ;.
Γυναίκες, γυναίκες! οπαδοί τού σπαρτιατικού 

εκείνου θεσμού, τού τιμωρούντο; όχι τόν κλέπτην, 

άλλά τόν μή κατορθούντα νά κρύψω τήν κλοπήν, 
λάτρει; τής έπιφανεία; εν π α ν τί! Πάντα νομίζετε 
συγχωρητά άπέναντι ύμών αυτών καί τ ή ; συνειδή- 
σ εώ ; σας, άρκεί μόνον ό κόσμο; νά μή τά  γνωρίζω, 
άρκεί μόνον ή φοβερά μάστιξ τού can can  νά μή σά; 

ά π ειλ ή !

Ε \

λποφασίσασα ή Ψυχή νά ίδη) έκ παντό; τρόπου 
τό  πρόσωπον τού νυκτερινού τ η ; έραστοϋ, καί Επι- 

νοήσασα προ; τούτο γυναικείον άληθώ; επινόημα, 
άπεφάσισε συνάμα νά έκτίλέσΐ) τήν αυτήν εκείνην 
έσπέραν τό  σχέδιόν τ η ;.  Επειδή δέ πρό παντό; ε ί- 
χεν άνάγκην φωτός, καθότι ό άγνωστο; μόνον έν 

ψηλαφητώ σκότει τήν έπεσκέπτετο καί άπήρχετο 
πρό τής πρωινή; άμφιλύκη;, έσκέφθη δτι πρώτιστη 

άνάγκη ήτο νά προφυλάξω μίαν τών λυχνιών τού 
κοιτώνό; τ η ; άπό τ ή ; μυστηριώδους καί άκατανοή- 

του πνοή;, ή τ ι ;  τ ά ; έσβυνε μικρόν πρό τ ή ; άφίξεω; 
τού εραστού της, καί ένόμισεν ικανόν πρό; τούτο 
μέσον ν* μετατόπιση καί κρυψη μίαν £ξ αυτών δ- 
πίσω πυκνοτάτη; αυλαίας. Τούτο έπραξε, καί άλη
θώς τό φώ; τ ή ; λυχνία; έξέφυγ* τόν μοιραίον αυτού

θάνατον, καί έπέζησε διαλαθόν ούχί μόνον τόν ά - 
πόκρυφον φωτοσβέστην, άλλά καί αυτού τού Ερ&>- 

τ ο ; τόν οφθαλμόν, δσ τι; ιπτάμενο; κατάκοπο; ε ΐ; 
τ ή ; Ψ υχ ή ; του τ ά ; άγκάλα;, κατεκλίθη παρ’ αυτήν, 

άνύποπτο; ώ ; πάντοτε καί άμέριμνος.
Είπον Ε ρω τος  πρό μικρού, ώνόμασα δηλ. τόν 

μέχρι τούδε καί εΐ; τόν άναγνώστην μου αύτόν ά 
γνωστον εραστήν τής ήρωΐδο; μ.ου, καθότι ενόμισα 

δτι καιρό; είνε νά μάθω π^έον ό αναγνώστης, δ ,τι 
εκείνη άγνοεΐ εΐσέτι καί μετ’ ολίγον θά μάθη. ό  
υίό; τής Αφροδίτης, άποφασίσα;, ώ ;  είπον ήδη Εν 
άρχή, νά μάθη τ ί ;  ήτον ή ώραία Εκείνη κόρη ή τι; 

είχε κινήσει τοσούτον τήν ζηλοτυπίαν τ ή ;  μητρό; 
του, μετέβη μόνο; του ε ΐ; τόν βράχον τ ή ;  Εκθέσεω;, 
είδε τήν δυστυχή άλλά μαγευτική; καλλονή; νεάνι- 
δα, ήράσθη αΰτήν, καί τήν μετέφερεν εναέριον (ό 
Ερω; ήτο πτερω τό;, ώς γνωρίζουσιν οί άναγνο'ντε; 
τήν μυθολογίαν τού Κ . Κ,οντογόνου) ε ΐ; τήν εξο
χικήν αυτού οικίαν, ε ΐ; τήν v illa  του, όπου ώ ; 
εΐδομεν ήδη τήν Επεσκέπτετο κατά πάσαν νύκτα, 
άγνωστο; καί κρυπτόμενος, διά τόν φόβον τ ή ; μ η 
τρό; του, άπαράλλακτα δπω; κρύπτονται άπό τών 
γονέων των οί σημερινοί παράλυτοι νέοι, δταν Εκ- 
τρέπωνται τήν νύκτα ε ΐ ;  στενοσώκακα.

Επανέρχομαι. Αφού ταχείαι παρήλθον αί ώραι τ ή ; 

πρώτη; Ερωτική; παραφορά; καί τών πρώτων φ ιλη
μάτων, υπνο; γλυκό; έκλεισε τά  βλέφαρα τού Θεού 
καί ή ξανθή του κεφαλή έκλινεν άποκοιμ.ισμένη Επί 
τού λευκού τραχήλου τ ή ;  Ερωμένης του· Η Ψυχή 

προσεποιποιήθη καί αύτή τό κατ άρχά; τήν κοιμω- 
μένην, καί ή τακτική τ η ; άναπνοή ηνώθη Επί τινας 
σ τιγμ ά ; πρό; τήν πνοήν τού Ερωτος. Μετά μικρόν 
δμω ; άπέσυρεν Επιτήδειο»; τόν τράχηλόν τ η ; άπό τής 
κεφαλή; τού Θεού, κατέβη τ ή ;  κλίνης, καί άκρο- 
ποδητί βαίνουσα ελαβε τόν άπατεώνα λύχνον άπό 
τής κρύπτης του' τρέμουσα δέ δλη, κρατούσα τήν 
άναπνοήν αυτής, μή κατορθοϋσα δμο»; νά κρατήση 
καί του ; παλμούς τ ή ; καρδία; τ η ;,  ποοσήγγισεν ε ΐ; 

την κλίνην.
Ποίον θέαμα παρέστη εΐ; του ; δφθαλμου; αύτή; 

εύκόλω; μαντεύει ό άναγνώστης, άν έτυχε ν άνα- 
γνώση εΐ; τά ; μυθολογία; περιγραφάς τού πτερωτού 
Οεόπαιδο;' άν δέ εύτυχέστερο; άκόμη, άνέγνωσε 
τήν περιγραφήν αύτού, οΐαν έδωκε αύτήν ή μήτηρ 
του Αφροδίτη, καί διεφύλαξεν ήμΐν ό είδυλλιογράφο; 
Μόσχος, δύναται έτι εύκολώτερον νά άναπλάση τήν 
εικόνα τού πρό τ ή ; Ψ υχή; κοιμωμένου Θεού. Επειδή 
δέ πιθανόν είνε ή έν τώ  Μόσχω υπό τόν τίτλον Ε 
ρω ς όρ αχ ιζη ς  διασωθεΐσα περιγραφή νά ηνε αύτή 

Εκείνη ήν έδωκεν η Αφροδίτη ε ΐ; τόν κήρυκα, 3ν Ε- 
| πεφόρτισε νά κηρύξη Επί γής τήν άπώλειαν ταύ χ α - 
I ριτωμένου υιού τη ς , δ τε  τόν εχασεν ένεκα τού μετά
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τής Ψυχής έρωτός του, ύποσχεθείσα μάλιστα καί ϊν 
φίλημά τνις ώ ς ευρετήκια, δεν νομίζομεν άσκοπον 

V» παραθέσωμεν ενταύθα τά  κύριά του χαρακτηρι
στικά, άπό πηγής αυτά έρ κνιζόμενοι"

« έοτιν ί  παίς, — 

λέγει ή Αφροδίτν, —

χ ; ώ τ χ  μ ίν  ο ϋ λ ι υ χ ί ς ,  κ υ ρ ί  δ ' ι ΐ χ ι λ ί ; '  ό μ μ χ τ χ  δ χ ύ ιώ  

ίρ ιμ ύ λ α  κ χ ΐ  ο λ ο γ ό β ν τχ - κ χ κ χ ί  ? ? ίν *? >  45!) λ ά λ τ ,μ χ  .  .  .  

« ύ χ λ ό κ ι μ ί ν  τδ  χ ά ρ χ ν ο ν , ί χ « ι  δ '  ίτ χ μ 'ίν  τδ  κ ρ ίσ ο ιτ » » ·  

μ ι χ χ ύ λ χ  μ έ ν  τή ν ψ  χ ιρ ύ δ ρ ια , μ χ χ ρ χ  δ έ  β ά λ λ ε ι , .  .  

γ υ μ ν ό ς  μ ί ν  τό γ ε  σ ώ μ α ,  νόος δέ ο ί ε μ π ε χ ύ χ χ σ τ χ ι ' 
χ χ ι  ιετερ σ εις  ίσ ο ν  όρνις . .  .  

χ ό ξσ ν  έ χ ε ι  μ ί λ α  β χ ιό ν , ϋ χ ί ρ  τ ί ξ »  δ ί  β έ λ ιμ ν ο ν , 

κ α ί χ ρ ίσ ε ο ν  π ι ρ ί  ν ώ τα  φ χ ρ έ τ ρ ιο ν . . .

ό  παιδικός λοιπόν ουτο; Θεό; έκΐιτο έξηπλωμ,ένος 
καί ήρεμα κοιμώμενος επί τής κλίνης τή ς ήρωΐδος 
μου’ δ ύπνος ειχεν ετι μάλλον πορφυρώσει τάς ρό
δινους αϋτού παρειάς, έφ ών έπήνθει δ χνούς τής νεα
νικής ήλικίας, ή δέ οΰλόθριξ καί ξανθά αυτού κόμη, 
ήπλοιμένη ά τά κτω ; περί τόν τρυφερόν αυτού τρά
χηλον, έστιλβε χρυσίζουσα ύπό τό τρέμον φώς τής 
προδότιδος λυχνίας. Τά μικρά καί ερυθρά του χείλη 
εφερον ετι τόν υγρόν τύπον τών φιλημάτων τής Ψυ
χή ς, καί προετείνοντο άπληστα, ώσεί νέον πο* 
θούντα ασπασμόν. Αί έλαφραί του πτέρυγες, π τέ 
ρυγες χρυσαλλίδος, συνεγαλμέναι περί τους αλαβάσ
τρινους ώμους τού Θεού, έτρεμον σιγά εκ τής δμα- 
λής αυτού αναπνοής, καί τό  σώμά του όλον £οδό- 
λευκον ώ ς προφαίνουσα ήώς, καί μαλακόν ώ ς ζύμη 
νεαρά, έστίζετο υπό τών πρώτων μαργαριτών τού 
θείου του ίδρώτος.

I I  Ψυχή δμως —  ή απερίσκεπτος καί περίεργος 
Ψυχή —  δεν έπρόφθασε νά παρατηρήσω πάσας αΰ- 
τάς τάς λεπτομέρειας τού κάλλους τού ερωμένου 
της. Μόλις τόν είδε καί κραυγή καταπλήξεως έξέ- 

φυγε τού στόματός της· ή χειρ της έκλονίσθη, στα- 
γών καίοντος ελαίου επεσεν έκ τής λυχνίας επί τού 
ώμου τού Θεού, καί ή Ψυχή οΰδέν άλλο είδε πλέον, 
οΰδέν άλλο ήσθάνθη, οΰδέν άλλο ένόησε. Σκότος 

βαθύ τήν περιέβαλε πάραυτα, πάταγον ήκουσε φοβε
ρόν, ώσανεί κόσμος δλόκληρος έκρημνίζετο περί αυ

τήν, καί έπεσε κατάπληκτος, τοσούτο μόνον συναι- 
σθανθεΐσα δτι κατεκυλίσθη από ύψους εις βάθος.

τ'.
Η τιμωρία τής περιεργείας τής Ψυχής επήλθε φο

βερά. Αί πρός αυτήν συμβουλαί τού Ερωτος, εις 

οΰδέν ωφέλησαν, καί τό άπαίσιον αύτού μάντευμα 
περί καταστροφής τή ς εΰδαιμονίας της ήλήθευσεν δ - 
σον δέν προσεδόκα ή νεαρά γυνή.

Τούτο ένόησεν αύτή τήν επομένην πρωίαν, δτε 
έςυπνησασα δέν είδε περί αυτήν τούς καταγράφους 

τοίχους τού μυροβόλου κοιτώνός της, αλλά βράχους

ξηρούς καί δάση άγρια, τούς αυτούς εκείνους βρά
χους καί τά  αΰτά έκεϊνα δάση, άτινα είχεν εμπρός 
της καθ’ ήν ήμέραν ή σκληρά τού πατρός αυτής 
χειρ τήν έξέθηκεν εις βοράν τών θηρίων.

Τότε δέ ήσθάνθη τό μέγεθος τού πταίσματός της, 
καί άνελύθη εις δάκρυα πικρά μετανοίας. Εις μάτην 
δμως έθρήνησεν, εις μάτην έπότισε καί πάλιν διά 
τών δακρύων τη ς τούς ξηρούς εκείνους βράχους, δ - 
που τήν είχεν αφήσει άλλοτε ή πατρική άστοργία 
καί τήν εύρεν ή περιπαθεστάτη αγάπη. Τόρα τά  

δάκρυα της Ιρρευσαν χωρίς κανείς νά τά  σπογγίση, 

δ Ορήνός της αντήχησε χωρίς ν άκουσθή, καί ή απελ
πισία ήλθε μόνη σύντροφος αΰτής καί έκάθισε παρά 
τό πλευρόν της. Οπως δμως πολλάκις ή ελπίς μάς 
κρατεί είς νάρκην καί άφίνει κοιμωμένην τήν ενεργη
τικότητα  ήμ.ών έπί τή  κενή προσδοκία τής εΰτυ- 
χίας, ή δέ απελπισία έρχεται κινούσα τήν ψυχήν 
καί αναζωογονούσα τάς δυνάμεις της, δπως δ ναυα
γός αισθάνεται έκατονταπλασίους τάς δυνάμεις αυ
τού, καί κολυμβά άπελπις δ τον διάστημα άλλως 

ούτε νά φαντασθή ήθελε τολμήσει, ουτω καί τόρα ή 
απελπισία άνεπτέρωσε τάς δυνάμεις τή ς Ψυχής, άνε- 
ζωογόνησε τόν καταβεβλημένον νούν της, καί ώθη- 

σεν αΰτήν είς άναζήτησιν τού άπολεσθέντο; συζύ
γου της.

Ούτος έξ έτέρου, νωπόν έτι καί δριμύ φέρων είς 
τόν ωμόν του τό άλγος τού καύματος έπέταξεν εις 
τό  ενδιαίτημα τής μητρός του, καί κατεκλίθη είς 
τήν κλίνην της, αφού πρώτον παρεκάλεσε τόν Α
σκληπιόν, έκμυστηρευθείς είς αΰτόν τό  γεγονός έπί 
ύποσχέσει έχυμυθίας, νά τού δώση κατάλληλόν τινα 
αλοιφήν διά τήν πληγήν του. 0  Ασκληπιός δμως, 
μή δμοιάζων τούς σημερινούς απογόνους του, οίτινες 
σπανίως εξομολογούνται είς τάς μητέρας τά  νοσή
ματα τών υίών των, είπε τό μυστικόν είς τήν Αφρα- 
δίτην' ή δέ τρυφερά αΰτή μήτηρ, αφού πρώτον ή -  
γανάκτησε καί έφώναξεν αρκετά, καί προσεποιήθη 

τά  νευρικά της, καθώς συνήθως πράττουσιν αί γυ
ναίκες είς τάς κρίσιμους στιγμάς, έκάθισεν έπ ειτ*  
παρά τό  προσκεφάλαιον τού νοσούντος τέκνου της, 
καί έπί προφάσει φιλοστόργου θεραπείας τό  έφύ- 
λαττεν είς τήν κλίνην, μ,ηδέ βήμα αύτού μακρυνο- 
μένη, μηδ’ αφού έπουλώθη μετ’ ¿λίγος ημέρας ή 
πληγή του.

Εννοείται λοιπόν δτι ούτως έχόντων τώ ν πραγ
μάτων, ή Ψυχή ούτε εύρεν ούτε ήδύνατο νά εύρη 
τόν Ερωτα. Ούτος έπόθει στενάζων τήν Ψυχήν, ε
κείνη έζήτει αΰτόν θρηνούσα, άλλ’ οΰδεμία προσέγ-, 
γισις αΰτών ήτο δυνατή.

Παρατρέχω τήν λεπτολόγον άφήγησιν τών πλανή- 
σεων τής ήρωίδος μας, καθότι δ μύθός μου παρεξετά- 

Οη πέραν τού δέοντος, καί φαίνεται ζητών νά πηδήση
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δαίρ τά  έσκαμμένα, άλλως * *  καί ή τοιαύτη περι
γραφή οΰδέν έχει τό  ενδιαφέρον τόν αναγνώστην.

Τό σπουδαΐον δι’ αΰτόν είνε νά μάθη πώς ήνώθησαν 

πάλιν οί δύο έρασταί.
έσπέραν τινά, κ.αθ’ήν ήτο χορευτική έσπερίς παρά 

τώ  ΔιΊ, ή Αφροδίτη δέν κατώρθωσε νά συμβιβάση 
τάς απαιτήσεις τού μητρικού της φίλτρου πρός τήν 
ορχηστικήν τών ποδών της διάθεσιν, τοσούτω μά λ
λον καθόσον είχεν ύποσχεθή τόν πρώτον άντίχορον 
είς τόν Απόλλωνα, τόν νέον της εραστήν, καί έπί 
οΰδεμι$ προφάσει ήθελε νά λείψη. Παρεκάλεσε λοι
πόν τόν έρμήν νά τήν άναπληρώση έπ ολίγον παρά 
τώ  άσθενούντι τέκνω της, καί ΰπήγεν είς τόν χορόν.

ό  έρμής, μή θέλων νά δυσαρεστήση τήν Αφροδί- 
την, είς ήν προσέφερε τό τε  καί αύτός τού έρωτός 
του τό θυμίαμα, ζητών νά ύποσκελίση τόν προτι- 
μώμενον θεόν τής μαντικής, έδέχθη τήν πρότασιν, 
καί μετέβη παρά τώ  Ερωτι, ίν εύρε καταγινόμενον 
είς άρίθμησιν καί καθαρισμόν τών βελών τής φαρέ
τρας του' μή έχων τ ί άλλο νά κάμη δ υγιέστατος 
ούτος ασθενής, χασμώμενος έκ πλήξεως, άδημονών 

επί τή  αργία του καί στενοχωρούμενος έκ τή ς ά
γνοιας αυτού περί τής τύχης τή ς ερωμένης του, 

προσεπάθει ν’ άπατήση τόν καιρόν καί νά διασκεδά- 
μη τήν πλήξίν του.

ίδών τόν Ερμήν έχάρη δ παίς, καί ήρχισε μα
κράν μ ετ’ αΰτού συνομιλίαν, έξ ής ούτος μέν ένόησε 
τόν έρωτα τού Ερμου, έκείνος δέ τόν τού Ερωτος. 
Αφού οί δύο Θεοί ένεθαρρύνθησαν καί έπαρηγορήθη- 
σαν άμοιβαίως άπεφάσισαν έπί τέλους νά βοηθήσω- 

σιν άλλήλους κατά δύναμιν, καί πρός τούτο δ μέν 
Ερως έχάρισεν είς τόν Ερμήν £ν τών βελών του, π α- 
ραγγείλας είς αΰτόν πώς νά τό μεταχειρισθή κατά 
τής σκληράς του έρωμένης (ής δμως τό άνομα δέν 
κατώρθωσε νά μαντεύτη, μ  δλην αύτού τήν πα
νουργίαν, δ Ερως), δ δέ Ερμής συγκατένευσε νά ά - 
φήση αΰτόν έλεύθερον, 'να δράμη είς άναζήτησιν 
τής έρωμένης του.

Μετά μίαν στιγμήν ή φυλακή τού Ερωτος ήτο 

κενή.
Ούτος μέν είχεν άποπτή διά τού παραθύρου, δ δέ 

Ερμής άπήλθεν είς τόν χορόν, 'να δοκιμάση τήν δύ- 
ναμιν τής αιχμή» τού ερωτικού βέλους.

Ζ '.

Αν μετέσχες ποτέ, άναγνώστά μου, πανηγυρικής 
τίνος ονηλασίας είς έξοχικήν διασκέδασιν, καθ’ ήν 
στρατιά δλη όνων ελαύνει διά κοιλάδων καί λόφων, 
ένθεν κακείθεν, τυραννουμένη ύπό ίδιοτρόπων ά- 
ναβατών, νομιζόντων ύπερτάτην αύτών εΰχαρί- 
στησιν τό νά μαλακύνωσινέπαισθητώς £ν ανώνυμον 
τού σώματός των μέρος έπί χονδροειδέστατων σαγ-

μάτων, θά παριτήρησες βεβαίως, δταν ή έκδρομή 
ήγγιζεν είς τό πέρας της καί οί όνοι είς τήν πάχνην 
αύτών, πώς τό βραδύ καί έπικόν των βήμα μ ετε- 
βάλλετο αίφνης είς γοργόν καί λυρικόν τριποδι
σμόν, κεντριζόμενοι ύπό τής ¿ξείας ¿σμής τού νεο- 
κόπου άχύρου τού σταύλου. Τά ταλαίπωρα ζώα ! 
άμα ώς ^σθάνοντο τό πέρας τών δεινών αύτών καί 
ένόουν δτι έληγεν ή έξοχική έκείνη διασκέδασις, ή 
έπί τής ράχεως αΰτών τελουμένη, άπέβαλλον τήν 
ύπομ.ονήν των, καί έσπευδον γοργώ τώ  ποδί είς τό 
πέρας τών δεινών αύτών, ¿νειρευόμενοι κριθήν εΰοσ- 
μον καί δροσερόν υδωρ καί ράχεως έλάφρυνσιν. Ποία 
ζωηρότης τότε είς τά ήμερα έκεϊνα τετράποδα, 
ποία άμιλλα μεταξύ τω ν! άλλά καί ποία ταραχή 

είς τού; άσταθεστέρους τών αναβατών, ποιος κλονισ
μός είς τάς άναβάτιδας, ποιος φόβος πτώσεως, ποία 
φωνή καί ποία σύγχυσις ! Οί όνοι δμως δέν έταράσ- 
σοντο, ούτε άνεστέλλοντο. Εσπευδον πάντοτε, διότι 
μ ετ’ δλίγον έμελλον νά σταθώσι.

Τοΰτ’ αΰτό ακριβώς συμβαίνει καί είς τούς διη- 
γηματογράφους. ότα ν ή λύσις έγγίζη, δταν έπίκει- 
ται ή καταστροφή τού διηγήματος των, .ή μ,άλλον 
τού δραμ ατικόν  τω κ, ώς πολυμαθή; τις νεοφώτι
στος συγγραφεύς τώ ν ημερών μας άνεκάλυψεν δτι 
έκάλουν τό μυθιστόρημα οί αρχαίοι Ελληνες, τότε 
g are  ! είς τά  πρόσωπά των καί είς τούς άναγνώ- 

στα ; των ! ή διήγησις καλπάζει, τά  έν αύτή πρό
σωπα συνωθούνται είς τό τέρμα, τά  ασταθέστερα έξ  
αΰτών έκ πίπτουσι κατά γής, καί οί άναγνώσται των 
άσθμ.αίνουσι κατόπιν των, άν έχωσιν, έννοείται, διά- 
θεσιν νά τού ; άκολουθήσωσιν.

Ας συγχωρηθώ λοιπόν καί έγώ, άν έγγίζων να 
τελειώσω, σπεύδω νά τελειώσω γρηγορότερον.
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Ενώ είς τήν μεγάλην αίθουσαν τού Διό; έχόρευον 
οί όλύμπιοι φαιδροί καί άνειμένοι, μακράν παντός 
βεβήλου όμματος θνητού, εισέρχεται αίφνης διά τή  ς 
μεγάλης πύλης ό Ερως, κρατών είς τόν βραχίονα 
του τήν έρωμένην του, ένδεδυμένην ώς νύμ,φην καί 
ώραιοτέραν παρά ποτε. Φαντασθήτε τήν γενικήν κα - 
τάπληξιν καί τόν θόρυβον. 0  Ζεύς διέστειλε τούς 
οφθαλμούς του καί έσεισε τήν χαίτην του, ή Ηρ α 
έρριψε καχύποπτον ζηλοτυπίας βλεμ.μα έπί τού κάλ
λους τ ή ; Ψυχής, καί έδραξε μ.ίαν άκραν τής χλαμύ- 
δος τού Διός, ή Αθηνά άπέστρεψε τό  πρόσωπον έ ξ  
αίδούς καί έφώνησεν α γ γ λ ισ τί: s llo k ίn g ! ό Αρης 
άφήκεν ύπόκωφον βρυχηθμόν, ό Απόλλων έφερεν είς 
τόν δεξιόν ¿φθαλμόν τήν κοεμαμένην διόπτραν του, 
ή δέ Αφροδίτη, βαλούσα κραυγήν άγανακτήσεως, έ -  
λειποθύμ.ησεν, αφού έβεβαιώθη πρότερον δτι έμελ
λε νά πέση είς τάς άγκάλα; τού όπισθέν τ η ; εύρι- 
σκομένου Απόλλωνος.
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ό  Ερως όμως, ατρόμητος καί πανούργο;, χωρίς 
ποσώς νά πτοηθή έκ τής έπελθουσης συγχύσεως, 
έβάδισε στερεοί βήματι πρός τον Δία, καί γονυπε- 
τήσκς προ αυτού μετά  τή ς Ψυχής, απαράλλακτα 
ώ ; γονυπετούσνν εις το θέατρον πρό των ώργισμένων 
πατέρων ο: ζτ,τούντε; νά έξιλεώσωσιν αυτού; έρα- 
στχ'ι, έλάλησε προς αύτον περίπου τά  εξής-

— ■ Ζεύ πά τερ! είπε' συγχώρησόν με ότι έλαβον 
τήν αυθάδειαν νά ταράξω τήν εορτήν σου απρόσ
κλητος καί απροσδόκητος, καί νά παραβόί την ό - 
λύμπειον εθιμοτυπίαν, είσάγων θνητήν εις δώματα 

αθανάτων' άλλά, πάτερ, κχταδιωκόμενος και £χ - 
διουργούμενος άνευ αιτίας, πού αλλού ήδυνάμην νά 
εύρω προστασίαν καί καταφυγήν ή  παρά τούς υψη
λούς πόδας τού θρόνου σου;  καί πότε άλλοτε ήθε- 
λον τύχει ευκαιρία; νά έπικαλεσθώ τήν θείαν σου 
εύμένειαν, αφού διετέλουν φυλακισμένος καί φρου- 
ρούμενος, επί προφάσει ότι ήμην ασθενής, καί μό
λις προ μικρού, χάρις εις τήν αγαθότητα τού καλού 

φίλου μ.ου Ερμ.ού, κατώρθωσα νά έκφύγω τής ειρκτής 
μου ; Ναι, πάτερ ! ήμην φυλακισμένος, καί φυλα

κισμένος παρά τής μητρός μου' δ ιχ τ ί ; διότι ήρά- 
σθην θνητής, άξίας Θεών κατά τ ε  το κάλλος καί τήν 
ψυχήν" είνε τούτο έγκλημα, ύπατε Θ εέ ;  άλλ’ ή 
μήτηρ μου αύτή, ής τοσούτον προσέβαλε τήν θείαν 
αιδώ ή πράξίς μου, δέν ήράσθη επίσης θνητού;  δεν 
ητο θνητός ό Α γχίση;, δεν ήτο θνητός δ λδω νις; 
Σύ αύτός, πάτερ μου, εις τού οποίου τό ύψος ούτε 
ν άτενίση καν δύναται ή προσβολή, δέν έτίμησες 
διά τού θείου σου έρωτος τήν Σεμέλην, τήν Αλκμή- 
νην, τήν ϊώ , τ ή ν .. .

—  Αρκεί! μή φωνάζης παραλυμένε! διέκοψεν ό 
Ζευς.

—  Ε π ειτα , έςηχολοΰθησεν ό Ερως, έξαπτόμενος 
όλονέν, ή κυρία μήτηρ μου, ή τι; φροντίζει τόσον 
πολύ περί τής θείας αξιοπρέπειας καί τής θείας ηθι
κής, έπρεπεν αυτή πρώτη νά δίδη το καλόν παρά- 
δειγμ,α, καί νά μή τρέφη τήν ανθρώπινον καταλα
λιάν καί τήν γλωσσαλγίαν των επί γ ή ; γυναικών διά 
τής άσυμφύλου συζυγία; της' έντρέπομαι νά άνα- 
διφήσω ενώπιον σου τήν πολύφυλλον ίστοοΐκν τής 
άπεράντου έροιτολογία; της . . .

—  Αυτά είνε περιττά, υπέλαβε πάλιν ό Ζεύ;' 
τόρα τ ί θέλεις;

—  Θέλω νά μείνω ανενόχλητο;' θέλω ν’ αγαπώ 
τήν Ψυχήν μου, χωρίς ή σεμνή μήτηρ μου νά πει- 
ράζηται καί νά άγανακτή καί νά μ έ καταδιώκτΓ θέ
λω  νά ήμχι -κύριο; τής καρδίας μου, ώς αυτή είνε 
τ ή ;  ΐδικής της.

—  Τήν άγαπφ; λοιπόν αληθώς τήν δεσποινίδα 
Ψυχήν;

—  Αν τήν αγαπώ ;  . .
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—  Τήν νυμφεύεσαι;

0  Ερως έκοντοστάθη ολίγον, διότι τού ήοχετο 

κάπως απροσδόκητος ή τοιαύτη έρώτησις' άλλ’ ό 
δισταγμός του υπήρξε βραχύς, ‘καί άπήντησεν ευθύς 
μ.ετ’ ολίγον:

—  Μάλιστα, πάτερ, τήν νυμφεύομαι!
—  Ε στε, λοιπόν άνήρ καί γυνή! ειπεν ό πατριάρ

χης τών Θεών καί τού ; ηύλόγησεν.

Ούτως ίνυμφεύθησαν ό Ερως καί ή Ψυχή. Οτε δε 
οί λοιποί θεοί συνήλθον έκ τής πρώτη; των έκπλή- 
ξεως, ειδον μετά νέας απορίας ότι ή εσπερινή των 
συναναστροφή μετεβλήθη εις γάμους, καί συμ μ ιτέ- 
σχον πάντε; φαιδροί τής νέα; αύτή; αυτοσχεδίου 
πανηγύρεως.

Τόρα δέ, άναγνώστά μου, ά ; τελειώσω τό διή
γημά μου όπως τό  ήρχισα, διά τ ή ; τυπικής εκείνη; 
φράσεως δι’ ής, ώ ; ενθυμείσαι, έπέραινε πάντοτε ή 
μυθολόγο; μάμμη σου τό παραμύθι της, έπιλέγων 
ώ ς εκείνη' χ α ϊ έ.τερασαχ  ίχ ιΐχ ο ι χαΛά χ α ί ήμεις 
χαΛΛίτερα, μολονότι άγνοώ άληθώ; άν έπέρασες 
καλά έν τή  άναγνώσει τού διηγήματος τούτου.

Α Γ Γ Ε Α Ο Σ  Β Λ Α Χ Ο Σ .
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0  Αρχιμανδρίτη; Κ . Εϋελπίδη; είχε κα τ’ άρχάς 
σκοπόν νά έκδώση τούς περί Ιερωσύνης λόγους τού 

Αγίου ίωάννου τού Χρυσοστόμου κατά τό  κείμενον 
τού Μονφοκών, προσθέτων μικρά τινα μόνον σχό
λια, διασαφηνίζοντκ τά  δυσχερέστερα τών χωρίων" 
άλλ’ έπειτα, επειδή ήδυνήθη νά συμβουλευθή δύο 
αρχαία αντίγραφα τών λόγων τούτων, σωζόμενα εις 
τήν βιβλιοθήκην τής έν Αθωνι μονή; τού Βατοπαι- 
δίου, μετέβαλε γνώμην, καί έπεχείρησε δι’ άντιπα- 
ραθέσεως τών μάλλον δοκίμων έκ τών αρχαιότερων 
έκδόσειον πρό; τά  δύο έκείνα χειρόγραφα νεαν όλως 
καί ιδίαν έκδοσιν, τής όποιας πρόκειται τό πρώτον 
τεύχος, περιέχον τήν εισαγωγήν καί τον πρώτον 
λόγον.

Τό έργον άπέβη εντεύθεν σπουδαιότερου τού κατ’ 

άρχάς μελετηθέντος. Τά δύο χειρόγραφα τής μονής 
τού Βατοπαιδίου δεν ήσαν μεν άγνωστα άχρι τούδε, 

άλλά πρώτην φοράν γίνεται αυτών χρήσις' έχουσι 
δέ ώς φαίνεται ικανήν αξίαν, πρό; το ί; άλλοις διά 
τήν αρχαιότητα αυτών, διότι τό.μέν έγράφη έν τή
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τό δε έν τή  Ιλ ’ έκατονταετηρίδι, καί τό πάντων 
κυριώτατον ή μεν σύγκρισις αυτών πρό; τ ά ; προγε- 
νεστέρα; έκδόσεις έγένετο μετά πλείστης έπιμελείας, 

έν διαφωνίαις δ'ε ή προτιμητέα γραφή ώρίσθη, καθ 
όσον δηλούται έκ τού δημοσιευθέντος πρώτου λό 
γου, μετά  κρίσεως καί έπιστήμης ου τής τυχούσης.

όπόσον άλλοι; τ ε  δ Αρχιμανδρίτη; Κ . Εϋελπίδη; 
ήτο παρεσκευασμένο; κατά τ ε  τήν ευφυίκν καί τήν 

μελέτην πρό; διεξαγωγήν τού έργου τούτου, κατα
φαίνεται έκ τής εισαγωγή; ήν αυτού προέταξεν. 
ϊσ ω ; δ βίος τού Αγίου iiuávvou τού Χρυσοστόμου 
καί αί ρητορικαί άρεταί τού άπαραμίλλου έκείνου 
διδασκάλου τ ή ; έκκλησίας ήδύναντο νά έκτεθώσι 
πληρέστερον καί κομψότερον. Αλλά τά κεφάλαια τά 

έξετάζοντα πότε άπεδόθη αύτώ τό  έπώνυμον Χρυ
σόστομος καί τ ί ;  ήν δ τού Χρυσοστόμου φίλος Βα

σίλειος, μαρτυρούσιν ότι δ ήμέτερος έκδοτης κέ- 
κτηται άκριβή γνώσιν τών πραγμάτων περί τών ό 
ποιων δμιλεΐ, καί λεπτότητα  πνεύματος έπιτηδείαν 
νά άνευρίσκη τήν άλήθειαν έν μέσω τών ποικιλοτέ- 

ρων καί μάλλον συγκεχυμένων γνωμών.
Μίαν μόνον θέλομεν υποβάλει παρατήρησιν εις 

τον νέον τούτον τής φιλολογίας ήμών λειτουργόν. 
Οταν προσκαλή τις ξένου; είς τήν τοάπεζάν του δεν 
είναι συνήθεια νά έγκωμιάζη δ ίδιος τά  παρατιθέ
μενα, άλλ έχει τήν υπομονήν νά πράξωσι τούτο οί 
συνδαιτυμόνες. Ó έκδοτης ήμών δέν είχε, φαίνεται, 
τήν υπομονήν ταύτην" διότι έν οελίδι τή  ις- τών 
προλεγομένων βέβαιοί ότι ή έκδοσις αυτού είναι ου 
μόνον έφάμιλλος, άλλά καί πολλών άνωτέρα τών 
προύπαρχουσών" δπερ δύναται ίσως νά φανή είς 
πολλούς τόσον μάλλον παράδοξον, όσον τό πράγμα 

ένδεχόμενον νά ήναι άληθές, άλλ’ έπί τού παρόντος 
δέν δυνάμεθα νά τό πιστοποιήσωμεν, διότι δέν έχο- 
μεν πρό δφθαλμών είμή τόν ένα τών έξ λόγων' ώστε 

ανάγκη νά πιστεύσωμεν τόν λέγοντα su r paro le , ώ ; 

ήθελεν εϊπει δ Γάλλος. Κ . Π .

Ó έκ τής ευαγούς Μονής τού Βατοπαιδίου αίδέ- 
σιμος άρχιμανδρίτη; Κ . Δωρόθεο; Εϋελπίδη; έδημο- 
σίευσεν έσχάτως έν Αθήναις τό πρώτον μέρος πο
νήματος, σκοπούντος νέαν έκδοσιν καί ΰπομνημα- 
τισμόν τών περί Ιερωσύνης περισπούδαστων λόγων 

ΐωάννου τού Χρυσοστόμ.ου. Γνωστόν ότι οί λόγοι 
ούτοι άπαρτίζουσιν δλόκληρον σύγγραμμα, καί ότι 
τάσσονται μεταξύ τών έντελεστέρων άριστουργη- 
μάτων τού σοφού έκείνου πατρός τή ς  έκκλησίας. 
Επειδή δέ δ πρώτος αυτών μετά τών υπομνημάτων 
τού άρχιμανδρίτου κείται ήδη ΰπ όψιν τού κοινού, 
ικανού νά έκτιμήση τήν μέθοδον καί τήν έπιστημο- 

νικήν άξίαν τού έκδοτου, άρκούμεθα νά είπιομεν ο

λίγα τινά.

Εν τ ή  εισαγωγή, ή τ ι ;  διά τήν εκτασιν έδύνατο 

ν’ άποτελέση ιδιαίτερον τόμον, δ συγγραφεύς διηγεί
ται τον βίον τού Χρυσοστόμου, καί ένδιατρίβει περί 
τήν έξέτασιν πολλών ζητημάτων καί σήμερον έτι 
ένθέρμως άμφισβητουμ.ένων, εις ά δίδουσιν άφορμήν 
τά  συγγράμματα τού βαθυκλεού; έκείνου ιεράρχου* 
καταλήγει δέ αυτήν διά πολυμ,αθούς βιβλιογραφι

κή ; άνακοίσεως περί τής άξίας τών περί Ιερωσύνης 
λόγων. Επειδή δέ ή έπανάληψις τών τίτλων κεφα
λαίων τινών, άρκεί ν άποδείξη, οΰ μ,όνον τήν άπό 
τής άναγνώσεω; ωφέλειαν καί τέρψιν, άλλά καί τήν 
έμπειρίχν μ,εθ ή ; δ συγγραφεύς, άπανθίσας πολλά λε
πτομερή ζητήματα, συνέπηξεν ειδικόν άντικείμενον 

έρεύνης, φέρε παραθέσωμεν αυτούς ένταύθα'
«Π ότε ά.ιεδόόη  τώ σ ν γ γ ρ α γ ιϊ  τ ό  ¿.-rürvjtor 

Χ ρυσόστομ οc » σελ. 4 0 .
ιΠ ό τ ε  ττροεΟΑήϋησαΥ elc zi\r i.tiaxom)y· ό ύ’α -  

σ Ι,Ιιιος  καί Χ ρυσόστομ ος ,»  σελ. 6 2 .
« Τ ις  ηκ ό  τοΰ X ρυσοστόμου ψίΑος Β ασΜ ειος ;  * 

σελ. 7 1 .
'Π ό τ ε  συγγραφ έχτις έζεδόθη σατ o i  .tepi I ε -  

ρωσύκης Λ όγοι; » σελ. 9 2 .
ιΠ ερ Ι  τώ χ  πηγώ χ τοΰ  κειμένου zCir Λ όγωτ . » 

σελ. 1 0 1 .
« Π ερ ί τώ χ  ίχ δό σ ιω χ  χ α ι τώ χ  ε ίς  τή χ  χοιχηχ 

ήμώχ γΛ ώσσαχ π α ρ αρ ρ άσ εω χ  τώ χ  Λόγωχ. » σελ. 

1 1 6 .  κλ.
Μετά τήν εισαγωγήν ό αρχιμανδρίτης μεταβαίνει 

είς τό κείμενον τών λόγων, καί έπιδιοοθών αυτό 
κατά τάς δοκιμ.ωτέρας εκδόσεις, καί μάλιστα κατά 

τά  πολύτιμ,α τού Λθωνος χειρόγραφα, ών πρώτος 
αυτός ποιείται σήμερον χρήσιν, σχολιάζει φιλολογι- 

κώς, γραμματικώς, ίστορικώς καί Ορησκευτικώς π ά 
σαν φράσιν καί σχεδόν πάσαν λέξιν. Επικαλούμε
νος δέ τήν μαρτυρίαν καί άλλων, συμπληροΐ καί 
διαλευκαίνει τήν έννοιαν τού ίερού συγγοαφέως, ώ - 
φελούμενος μετά  πολλής κρίσεως καί άπό τών έλα - 
χίστων νύξεο)ν, ών βρίθουσιν οί λόγοι, περί τ ε  τών 
συμβεβηκότων τών χρόνων έκείνων καί τού βίου τού 
αρχιεπισκόπου Κωνσταντινουπόλεως' άλλά καί τών 
παρά τών θύραθεν συγγραφέων ρηθέντων, όσα σχέσιν 
έχουσι πρός τ ά ;  σκέψεις τού θείου ρήτορος, μέμνη- 
ται εύκαίρως, καί μ ετ  έπιστασίας σταχυολογεΐ πάντα 
τά συντείνοντα είς πληρεστέραν καί άληθεστέραν 
έξήγησιν, πληρών ουτω τούς πόθου; τών θαυμα

στών τών περί Ιερωσύνης λόγων.
Οί έκ τή ς Εσπερίας άναγνώσται θέλουσιν απορή

σει βλέποντε; τοιαύτην έκδοσιν έξελθούσαν έκ τού 
μοναστηριού τού λθωνος, δι’ ήν δ ήμέτερος αρχι
μανδρίτης συνεβουλεύθη τά  άξιολογουτατα τών πο
νημάτων όσα συνετέλουν είς τόν σκοπόν ατού, οΰΰ 

μόνον τά  τού Βχρονίου, καί Τιλλεμόν, καί Μομφωκόν
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καί άλλα επίσης δνομαστά, άλλά καί ετερα άτινα, 
διά τήν μικράν αύτών διάδοσιν, ήθελεν είναι συγ
γνωστός άν ήγνόεΓ ούκ ολίγοι δέ των συγχρόνων, 

τών διδασκόντων σήμερον εντε Γαλλία καί Γερμα
νία, θέλουσιν αίοθανθή διαθρυπτομένην τήν ιδίαν 
φιλαυτίαν, βλέποντες άναφερόμενα καταλλήλως τα 
εαυτών ονόματα ύπό μαθητοϋ του Βατοπαιδίου. Η 

μείς δέ εύγνο>μονοΰμεν τώ  σεβασμίω άρχιμανδρίτη έπί 
πολλοϊς, καί μάλιστα ότι παρέχει ί,μίν ΐσχυοότατον 

επιχείρημα κατά τών περιηγητών εκείνων οΐτινες, έ -  

πιπολαίως παρατηροϋντες, παριστώσι τά  ελληνικά 
μοναστήρια καταδεδικασμένα είς άθεράπευτον αμά
θειαν. Καί όμως ου πρό πολλοϋ χρόνου τό Βατο- 

παίδιον έκαλλύνετο καί ύπό Ακαδημίας. Από του 
4 7 4 9  έτους ό Νεόφυτος Καυσοκαλυβίτης έδίδασκεν 
έν αύτώ, άξίως δνομασθείς υπό του V illo ison , re -  
cen tiu m  grœ co ru m  in g rœ ca  g ram m atica  facile  
p rin cep s (1). Τό 1 8 0 8  έτος ή διδασκαλία τής έλ - 
ληνικής φιλολογίας ήκμαζεν έν Βατοπαιδίω, καί δι- 

καίο>ς ό Ιίοραής έλεγε πρός τους έν αΰτώ' «Εύγε καί 
ύπέρευγε, σεβασμιώτατοι Βατοπαιδινοί. Εάν έσεϊς 

πληρώσατε ό ,τι χρεωστεϊτε εις την κοινήν ήμών 

μητέρα καί πατρίδα, ή  πατρίς πρέπει να σας ευ
χαρίστησή ώς εύεργέτας, καί όχι ώς πληρωτάς. Σάς 
ευχαριστώ καί έγώ έξαιρέτως, ότι μέ δίδετε αφορ
μήν να κηρύξω εις τής φωτισμένης Ευρώπης τους 
φιλέλληνας, ποιοι είναι σήμερον οί Μοναχοί τών 

Γραικών, καί νά έρωτήσω θαρρετά τους ευρισκομέ
νους είς αυτήν εχθρούς τής Ελλάδος, εάν έχωσιν ας 

μάς δείξωσι κανέν έθνος άλλο, τού οποίου οί Μονα

χοί συνέδραμον είς τό να φέρωσι τα  οώ τα τών έπι- 
στημών είς τήν πατρίδα των, ώς μόνην θεραπείαν 
τών πολυχρονίων τής πατρίδος πληγών * (2).

Περί τόν αυτόν χρόνον καί άλλος σοφός ώράϊζε 
τόν Λθωνα, Νικόδημος ό Αγιορίτης, οΟτινος πολλά 
συγγράμματα, πλέον τών είκισιν, έτυπώθησαν άπό 

τού 1 7 8 2  μέχρι τού 4 8 0 9  έτους έντε Ενετία, καί 
Βιέννη, καί Λειψίοι, καί Κωνσταντινουπόλει (3). Εί 
δ'ε καί άπό πεντηκοστά περίπου έτών αί φιλολογικαί 
σπουδαί παρήκμασαν έν ταΐς έλληνικαΐς μοναΐς, ή 
παρακμή έξηγεϊται ευκόλως- καί τό  καθ’ ήμάς νομ.ί- 
ζομεν τήν υφεσιν ταύτην όλως προσωρινήν, έπικαλού- 
μενοι είς μαρτυρίαν αυτό του Κ . Εύελπίδου τό φι- 
λοπόνημα. Θεωροΰντες άρα τοϋτο αίσιον οιωνόν, λαμ-

( 1 )  O p a Π α ν ί. τ ί μ .  ις·" σ ε λ .  1 7 6 .

( 2 )  Β ίο ι  Π λο υ τ. Μ έρος ά ,  σ ε λ .  λ ς · '.

• ( 3 )  Ε κ  τω ν  σ κ ο ν δ ιιο τ ίρ ω ν  χ α ίϊκ τεν ες -ε ρ ω ν  σ υ γ γ ρ α μ μ ά τω ν  τοϋ 

Ν ικ ο δ ή μ ο υ  τ ο ν  Σ υ ν α ξα ρ ισ τή ν , ττερ ιέχο ντα  το ύ ς  β ίο υ ς  τω ν  Α γ ίω ν  

τ ή ς  ε κ κ λ η σ ία ς ,  ε π ιχ ε ίρ η σ ε  νά ίκ δ ώ σ ρ  ίγ χ ρ ί σ ι ι  τ ή ς  εξο υ σ ία ς , i 
κ .  θ. I .  Φ ιλ α δ ε λ φ ιύ ς . Τ ο ϋ  α ν α γ κ α ίο υ  51 τού του  β ιδ λ ίο υ  ε ίς  π ά ν -  

τ α  χ ρ ισ τια ν ό ν  κ α ί  α ιλ ίσ το ρ α  τ ή ν  ά π ίκ τ η σ ιν  σ υ ν ισ τ ώ μ ιν  θερ

μ ώ ς ,  καθόσον μ ά λ ισ τ α  ε κ  τ ή ς  ά ν α γ ν ώ ο ιω ς  οΐι μόνον ώ ιρέλεια ν  
¿ λ λ ά  κ α ί  τ ίρ ψ ιν  χα ρ π ο ύ μ εθα . Σ .  Π .

βάνομεν τό  θάρρος νά προσθέσωμεν καί ευχήν τινα,’ 
τήν εξής" Τάς έν τώ  Αθωνι β.βλιοθήκας δεν δύναν- 
ται νά έπισκεφθώσι δεόντοις, διά πολλούς λόγους, 
οί ςένοΓ δεν θέλει άρα περιάψεΓδ έκδότης τών λό 
γων τοϋ Χρυσοστόμου καί νέαν τιμήν είς τό ίδιον 
όνομα, έάν δημοσίευση κατάλογον τοϋ παλαιογρα- 
φικοϋ πλούτου 8ν κέκτηται τό Αγιον όρος;

Α .  ά .

Ν Ι Κ Ο Λ Α Ο Σ  Φ Λ Ο Γ Α Ι Τ Η Σ .

0  Νικόλαος Φλογαΐτης, διανύσας ολόκληρον σ χ ε
δόν τόν βίον αύτοϋ, άπό τών χρόνων τοϋ μ.εγάλου 

άγώνος μέχρι τοϋ 1 8 6 6  έτους, λειτουργός τής 0 έ -  
μιδος έν Ελλάδι, δεν άνήκει μέν ιδίως είς τήν τάξιν 
εκείνην τών λογίων, οΐτινες εΰεργετοϋσι τήν πατρίδα 
διά συγγραφής, άφοσιούμενοι κατ’ έξαίρεσιν είς τήν 
μελέτην τών γραμμάτων καί τών έπιστημών, καί 
αναλισκόμενοι χάριν τής ώφελείας τώ ν άλλων- άλλ’ 
έπειδή καί ένώ έκράτει τής Θέμιδος τήν πλάστιγγα, 

εόρισκε καιρόν νά καταγίνεται καί είς συγγραφήν, 
ή Π α τ ύ ώ ρ α  νομίζει καθήκον νά εΐπη ολίγα περί 
αύτοϋ, διακριθέντος μάλιστα έπί νομομαθείς καί 
εύθύτητι.

Γεννηθείς έν όδησσώ τό  1 7 9 9  έτος υπό πατρός 
Λευκαδίου μετερχομένου τήν έμποοίαν, καί μητρός 
Κωνσταντινουπολίτιδος, καί σπουδάσας όσα τότε 
έδιδάσκοντο έν τή πόλει έκείνη, έπεδόθη καί αυτός 
είς τό  έμ.πορικόν στάδιον, ότε καί έμυήθη είς τά  τής 
εταιρίας τών φιλικών, κατηχηθείς υπό Ξένη, οίκιιο- 
τάτου τοϋ άοιδίμου Αλ. Τψηλάντου, χρησιμεύσας 
δέ μ ετά  τα ϋτα , ένεκα τή ς  ευφυΐας καί τής φιλοπα
τρίας αίιτοϋ, καί είς τήν διάδοσιν τής πανελληνίου 
έκείνης ιδέας.

Τό 1 8 2 1  έτος άναχωρήσας έξ Οδησσού έδραμε 
πρός τό έν Δακίς στοατόπεδον τοϋ Τψηλάντου- άλ
λ ό άδελφός τούτου Δημήτριος, 6 ένδόξως ύπηρε- 
τήσας τήν πατρίδα καί έν αυτή άποθανών, άπέτρε- 
ψεν αυτόν, άποστείλας είς τήν ήδη άγωνιζομένην 
Ελλάδα, χάριν μεταβιβάσεως άναγκαιοτάτων μυ
στικών διαταγών. Επειδή όμως τό  πλοΐον έφ’ ου 
έπέβαινε παρεμποδίσθη υπό τής έν Κωνσταντινου- 
πόλει έξουσίας, μόλις κατώρθωσε νά καταβή είς 
Πελοπόννησον περί τόν Ιούνιον τοϋ αύτοϋ έτους. Διο- 
ρισθείς άςιωματικός υπό τοϋ Τψηλάντου πολιορ- 
κοϋντος τήν Τρίπολιν, ήγωνίσθη στρατιωτικώς έκεί τε 
καί έν Κορίνθω μ ετά 'τα ϋτα . Ο τε δέ οί έν Ακροχο- 

ρίνθω Αλβανοί άπεφάσισαν νά παραδοθώσιν, δ Ν. 
Φλογαΐτης έδόθη αύτοΐς όμηρος υπό τοϋ Τψηλάν-
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του. Εμεινε δέ ίκεΐ φρούραρχος μέχρι τής έν Ε π ι- 

δαύρω συνελεύσεως, ότε, ώ ςτ ις  τών λογιωτέρων τών 
χρόνων έκείνων, διωρίσθη είς πολιτικήν υπηρεσίαν.

Καί πρώτον μέν διο>ρίσθη πρώτος γραμ,μχτευς 
τής γενικής άστυνομίας, ήτις πρός τοΐς διοικητικοΐς 

καί άστυνομικοϊς έργοις, έξεπλήρου καί τά  τοϋ εί- 
ρηνοδίκου, πρωτοδίκου καί τοϋ έφέτου καθήκοντα- 
μετά  δέ ταϋτα άνέθετο αΰτώ ή κυβέρνησις τήν έν 

Νκυπλίω σύστασιν άστυνομίας. Επειδή δέ ό Κολο- 
κοτρώνης, έχων τό τε  είς τήν ίδιαν έξουσίαν τό Ναύ- 
πλιον, συνέστησεν αυτός τοιαύτην, ό Ν. Φλογαΐτης 
«υνομάσθη αρμοστής αυτής τόν Ιανουάριον τοϋ 1 8 2 3  
έτους. Δυστυχώς, ένώ διεύθυνε τά τής άστυνομίας έ- 
νέσκηψε δεινή ή πανώλης είς τήν πόλιν έκείνην- άλλά 
τοιαύτην δραστηριότητα άνέδειξεν ό αρμοστής καί 

τοιαΰτα μ,έτρα διέταξεν, ώστε τό μέν κακόν κα τε- 
στάλη, ό δέ Κολοκοτρώνης, εΰχαριστήσας αυτόν 
έγγράφως, έπεκάλεσε σωτήρα τή ς πόλεως. Μετά 1 
τινα χρόνον διοοισθέντος τοϋ Κ . Κανάρη έπάρχου 
Σάμου, διωρίσθη καί δ Φλογαΐτης Γεν. άστυνόμος ! 
τής νήσου ταύτης- άλλλ’ έπειδή οί Σάμιοι άπέπεμ- 
ψαν άμφοτέρους, έπανήλθεν είς Σαλαμίνα, όπου 
έδρευε τότε ή κυβέρνησις, καί διωρίσθη γραμματεύς 

τής έπί τών δασμών επιτροπής, όπηρετήσας μετά  
ταϋτα καί οις γραμματεύς έπάρχου καί ώς έπαρ
χος, τό δέ 1 8 2 3  καί ώς νομικός σύμβουλος καί δι

ευθυντής τή ς δικαστικής υπηρεσίας έν Πόρω-
Από τοϋ έτους τούτου άρχονται αί υπό τήν τα 

κτικήν κυβέονησιν τοϋ Καποδιστρίου καί τήν μετά  
ταϋτα τοϋ βασιλέως δπηρεσίαι αύτοϋ- άλλά πριν ή 
είπωμεν καί περί τούτων δλίγα, μή λησμονήσωμεν ότι 
ή κυβέρνησις τού 1 8 2 4  έτους,τιμώσα τάς πιστάς καί 

συνετάς έκδουλεύσεις τοϋ άνδρός, έδωκεν αΰτώ βαθ
μόν ταξιάρχου ή  ταγματάρχου, προβιβάσας περί 
τά  τέλη τοϋ αύτοϋ έτους καί άντισυνταγματάρχην. 
Τοιοϋτος δέ καί τοσούτος δ υπέρ τοϋ γενικού κα
λού άφιλοκερδής ζήλος αύτοϋ, ώ στε τό μέν 1 8 2 4  
συνετέλεσεν εϊπερ τις καί άλλος είς τήν έν Ναυ- 
πλίω ίδρυσιν φιλανθρωπικής Σταιρίας πρός περίθαλ- 
ψιν τών άπόρων καί έκπαίδευσιν τών δρφανών, τό 
δέ 1 8 2 6  είς τήν κατάρτισιν τοϋ έπτανησίου στρα
τιωτικού σώματος, δπερ ύπό τήν άρχηγίαν τοϋ 
Διον. Εύμορφοπούλου διεκρίθη ιδίως κατά τήν πο

λιορκίαν τών Αθηνών.
Από τοϋ 4 8 2 9  μέχρι τοϋ θανάτου αύτοϋ υπηρέ

τησε δικαστικώς, ήτοι πρόεδρος προ>τοδικών, άρειο- 
παγίτης καί πρόεδρος έφετών. Κατά δέ τό μακοόν 

καί επίπονον τοϋτο στάδιον άπέδειξε καί τιμιότητα 
καί σύνεσιν καί νομομάθειαν καί άπροσωποληψίαν, 
ελκύσας ουτω τήν άγάπην τών συμπολιτών, 

ϊδού δέ καί τά  συγγράμματα αύτοϋ*
Τό 1 8 2 8  εξέδοτο έν Αίγίν^ ύπό τήν επιγραφήν

Α ιαβόητος π.Ιάγη  περίεργον καί τερπνήν συλλογήν 
διηγημάτων περί άνθρώπων, οΐτινες άπατήσαντες 
τήν εύπιστίαν τών λαών άνέβησαν είς θρόνους, σφε- 
τερισθέντες ονόματα θχνόντων ηγεμ.όνων. Η  συλ
λογή άοχεται άπό τών χρόνων τοϋ Καμβύσου (5 2 0  

π . Χ ·) καί φθάνει μέχρι τοϋ 4 8 1 8  έτους.
Τό 1 8 3 0  έδημοσίευσεν έν Αίγίνη ώσαύτως Σ ου- 

οπτιχήγ γραμ μ ατιχ ή γ , ήτοι στο ιχ ειώ δεις  ά ρ χ ά ς  
τής [ίουσιχής ¡ ιετά  προσαρμογής είς τή τ τεω τέρατ, 
διότι καί τήν μουσικήν έγίνωσκε κατά βάθος δ μ α 
καρίτης (1 ) . Το σύγγραμμα τούτο ταύτην έχει πρό 
πάντων τήν άρετήν, ότι περιλαμβάνει πίνακα τεχνι
κών όρων κατά τήν έλληνίδα, καί σήμερον έτ ι  χρή
σιμον. Αλλά καί ή εισαγωγή, έξιστοροϋσα πρός τοΐς 
άλλοις καί τά  τή ς ένάρξεως καί μορφώσεως τής 
μουσικής έν Ελλάδι, είναι άξία λόγου.

Τό 4 8 4 7  έξέδωκεν έν Ναυπλίω σύντομον πραγ

ματείαν, Α ογ ιχ ά  επ ιχ ειρή μ ατα  έπιγραφόμένην, ή -  
τις διηρημένη είς τρία κεφάλαια έξετάζει ά —  τ ί -  
νες αί άρχαί τών έπιχειρημ.άτων, β’—  τινα τά σ χ ή 
ματα καί αί έπωνυμίαι αύτών, καί γ  —  τίνα τά  
κυριώτερα έπιχειρήματα ών γίνεται χρήσις είς τήν 

νομικήν έπιστήμην.
Μετά ταϋτα ένησχολήθη είς τήν έκ τοϋ Ιταλικού 

μετάφοασιν τοϋ δνομαστοϋ συγγράμματος τοϋ T a 

gt io n i, έν φ  γίνεται σύγκρισις τοϋ γαλλικού κώ - 
δηκος πρός τό  £ωμάίκόν δίκαιον. Τό σύγγραμμα 
τοϋτο συνταχθέν πρός χρήσιν τών πανεπιστημίων 
τής Ιταλίας καί έγκριθέν ύπό τοϋ έκεΐ γεν. διευθυν
τηρίου τής δημοσ. παιδείας καί τοϋ έπί τή ς δι
καιοσύνης ύπουργείου, μ.ετεφράσθη καί είς άλλας εύ- 
ρωπαϊκάς γλώσσας- δ δέ ήμ.έτερος μεταφραστής έ -  
πλούτισε καί διά εισαγωγής, καί διά σχολίων, καί 

διά συγκριτικού πίνακος τώ ν κεφαλαίων τών Βασι
λικών πρός τάς διατάξεις τών Εισηγήσεων, τών 
Πανδεκτών, τού Κώδηκος καί τών Νεαρών.

Τοιοϋτος έν περιλήψει δ βίος καί τοιαϋτα τά  έρ
γα τοϋ μακαρίτου Ν. Φλογαίτου, άτινα τιμώσα 
ήτε ελληνική κυβέρνησις καί άλλαι ζέναι άπένειμον 
αύτώ παράσημα- καί δικαίως, διότι καί ώς πολί
της, καί ώς στρατιώτης, καί ώς δημόσιος λειτουργός, 
καί ώς συγγραφεύς έγένετο έπί μακράν σειράν ένιαυ- 

τών χρήσιμος τή  πατρίδι.
Ν. Ν.

( I )  ό ρ α  Π α ν ί. τόμ .. U '  σ ι λ .  2 1 3 .
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ΝΕΚΡΟΛΟΓΙΑ.
Απέθανεν επ’ εσχάτων έν Κεοκύροε 5 Χριστόφορος 

Φ ιλητά ;, καθηγητής έν τφ  άθηναίω πανεπιστήμιο» 
καί έκ τών πολυμαθών συντακτών τής Π α ν δ ώ ρ α ς .  
Αρχαίος διδάσκαλος τοΰ έθνους, έ ;  εκείνοον οΐτινε; 
περιέσωσαν τά  ελληνικά γράμματα καί έτίμησαν τό 
ελληνικόν όνομα, κατέστη άξιος ιδιαιτέρα; βιογρα
φία;, ήν θέλομεν φροντίσει νά δημοσιεύσωμεν έν 
καιρώ εΰθέτο».

2 6 2

Ρ Ο Ι Η < Κ .
■β&Ο·

Τ Ο  Σ Ι Γ Α Ρ Ο Ν .

E I S  Κ Α Π Ν 1 Ζ Ο Γ Σ Α Ν  Ν Ε Α Ν ΙΔ Α .

Ά ς  ή μ ην , χάρη, σ ή γ αρ ον  
Σ τ ό  σ τ ό μ α  σου  ν ά  μ  εχη ς, 
Μ έ τ ά  ύ γ ρ ά  χ α ΐ  ρ ό δ ιν α  
Χ ε ίλ η  σου ν ά  μ έ  β ρ έχ η ς '

Ν έφ ος  κ α π ν ο ύ  ν ά  γ ίν ω μ α ι  

Ν ά  σ έ  π εριχυκλύνω ,

Τ ο υ ς  μ α γ ικ ο ύ ς  σου οφ θαλ μ ού ς  
Φ ιλώ ν ν ά  τούς  θολύνω '

Ώ ς  τ)δύ ν έκ τ α ρ  τ ώ ν  θ ε ώ ν  
Ν ά  σ έ  γ λ υ χ ο ζ α λ ίζ ω ,

K a i  μ '  έρω τος  τ ά ς  ψ ρένας  σου  
Ε ικ ό ν α ς  ν ά  γ εμ ίζω '

Ν ά  π α ίζ η ς  χ α ΐ  ν ά  μ έ  χ ρ ατβ ς  
Σ τ ό  δ ρ ο σ ερ ό ν  σ ου  σ τό μ α ,
Κ  εγώ  ε ν τ ό ς  το ΰ  στή θου ς  σου  
Ν ά  π ρ ο χ ω ρ ώ  άχόμ α'

’Ε χ ε ι  π ο ΰ  κ ρ ύ π τει μ υ σ τ ικ ά  
Η  π α ρ θ ε ν ία  τ ό σ α ,

"Ο σα π ο τ έ  α ν θ ρ ώ π ιν ο ς  
Λ έν  φ ανερόνει γ .ίώ σσα '

Έ χ ε ι  π οΰ  τ ρ έμ ε ι ή χ α ρ ό ’ά  
K a i  λ α χ τ α ρ ε ΐ  μ έ  χρότον ,
"Α μ α  ε ίσδύ ση  έρω τος  
Μ ε ιδ ία μ α  τ ό  π ρ ώ τ ο ν .

“Λ  !  π ό σ ο ι τ ό τ ε  ε'ρασταί 

Τ ή ν  τύ χ η ν  μ ο υ  φ θον οϋ σ ι,

K l '  α ύ τ ο ί χ α π ν ο ϊ  α ό ρ α τ ο ι  
Ν ά  γ ίν ω σ ι π ο θ ο ΰ σ ι!

7 /  ό τ α ν  ι ί ς  τ ό  τρυφ ερό?
K a i  ά π α λ ό ν  σ ου  γ όν υ ,
Ή  χ α ρ ιτ ό β ρ υ τ ό ς  σου  χε'ιρ  
Μ έ  Θ.Ιίβτ) κ α ί  μ  ά π λ όν η ,

K l  άφ οΰ  μ έ  κ ό π ο ν  ύπω σοΰν  
Μ έ χ α λ ο σ χ η μ α τ ίσ η ς ,

Μ έ φ έρη ς ε ις  τ ά  χ ε ίλ η  σ ου  
K a i  μ έ  γλυχοφ ιλήσης.

Τ ις  δ ύ ν α τ α ι ,  π α ρ θ έ ν ε  μ ο υ ,
Ε ι ς  τή ν  σ τ ιγ μ ή ν  έχ ιίνη ν ,

Ν ά  φ α ν τ α σ θ ή  τ ώ ν  θ εα τ ώ ν  
Τ ή ν  μ υ σ τ ικ ή ν  ο δ ύ ν η ν ;

Π  Τ ην φεΰ ! Η  τύχ η  ά σ τ α τ ο ς  
Τ ά  π ά ν τ α  μ ζ τ α β ά λ λ ε ι ,
Τ ή ν  ή δονή ν , τ ό ν  έρ ω τ α ,

Τ ή ν  ό ό ζ α ν  κ α ι  τ ά  κ ά λ λ η .

Κ α ί  συ  επ ίση ς  ά σ τ α τ ο ς ,
Σ κ λ η ρ ά  κ α ί  συ έπ ίσ η ς ,

Τ ή ν  ϋ π α ρ ζ ίν  μ ο υ  ε ις  κ α π ν ό ν  
Α φ οΰ  χ α τ α σ χ ο ρ π ίσ η ς ,

Μ έ  ρ ίπ τ ε ις  π ά ρ α υ τ α  ς  τή ν  γη ν  
Κ α ί  μ έ  π α τ ε ϊς  ά χ ό μ α ,
Μ ή π ω ς  xafj τό  δ ά κ τ υ λ ο ν  

'Η  τ ό  α β ρ ό ν  σου  σ τ ό μ α !

’Ε γ ώ  δ' ό  π ρ ώ η ν  σύντροφ ος  
K a l  μ ά ρ τ υ ς  τ ώ ν  π α λ μ ώ ν  σου, 
Λ ο γ ίζ ο μ  έ τ ι  ευτυχή ς  
Ώ ν  χύν ις  τώ ν  π ο δ ώ ν  σου.

Γ Ο Γ Σ Τ Α Β Ο Σ  α α φ φ ο ν .

1

ΤΕΧΝΗ ΑΠΟΛΕΣΘΕΙΣΑ. Αί άπολεσθείσαι τέχ - 
ναι είναι ¿λίγισται. Αν καί δέν δυνάμεθα νά κτίσο»- 
μεν πλέον πυραμίδας, κατορθόνομεν όμω ; έτερα οΰχ 
ήττον αξιοθαύμαστα, έφ’ οί; καί καυχώμεθα. Αδυ- 
νατοΰμεν νά χρωματίσωμεν τόν δελον ώς επί του 

μεσαιώνος, οδτε κατασκευάζομεν πλέον κώδωνα; 
κεκτημένους τήν μελφδικήν εκείνην φωνήν, ήν έπί 
τών παλαιών μόνον άπαντώμεν, ουδέ τό  άφθαρτον 
μ ίγ μ * γινώσκομεν 3 συνηνόνετο μετά  του λίθου επί
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τών ρωμαϊκών υδραγωγείων. Ετέρα τέχνη άπολεσ- 
θεΐσα είναι ή τ ή ; ονοματολογίας. Αδυνατούμεν 
πλέον νά δο»σωμεν νέα κατάλληλα ονόματα ε ί; θέσεις, 
οικοδομήματα καί πρόσωπα. Λάβε όποιονδήποτε 

γεωγραφικόν χάρτην, καί ϊδε τήν θαυμάσιον ποικι
λίαν τών ζωγραφικών ονομάτων μέ τά  όποϊα οί 
πρόγονοι ημών έστόλισαν τ ά ; πόλεις καί τά χωρία. 
Τ ί; έξ ημών δύναται σήμερον νά εφεύρω τοια ϋτα ;

Εκ τ ή ; Γ εν έσ εω ς  γνωρίζομεν ότι ό Αδάμ Ιδοσεν 
όνόμ.ατα ε ί; τά χερσαία ζώα' ωραία δέ ανατολική 
παράδοσι; λέγει ότι τά  πτηνά έκ τ ή ; Εδα; έλαβον 
τά  ίδικά των. Αύσκολον νά άποδείξωμεν πόσην δύ- 
ναμιν έχουσι διάφορα ονόματα ζώων καί λοιπών, 

ώ ; λέων, έλέφα;, βοΰς, κτλ. Βέβαιον δμω; ότι 
ή όνοματολογία είναι επική δύναμις, άνήκουσά εις 

άπωτάτου; αιώνα;. Τό νά δώση τ ι ;  κατάλληλον 
όνομα ε ί; νέον τ ι  πλάσμα κατ’ αυτήν τήν Ιθ ’ εκα

τονταετηρίδα, είναι σχεδόν δύσκολον όσον καί τό νά 
σύνθεση νέαν Οδύσσειαν. Στρέψον τό βλέμμα επί 

του απέναντι μέρους τοΰ Ατλαντικού, επί τών Η
νωμένων Πολιτειών, καί πλήθος Ουασιγκτωνιών καί 
ίακωβοπόλεων θέλει; απαντήσει, όμού μετά κωμο
πόλεων καί χωρίων φερόντων ονόματα Παρισίων, 
Αθηνών, ί'ώ μ η ;. Πόσον δέ κακόηχα είναι τά άρχέ- 
τυπα M assacliussets, M ississippi, Io w a, W in -  

conlin  ! Οσον δέ περί ονομασία; οδών οί Αμερικανοί 
παρήτησαν εξ ολοκλήρου τήν ιδέαν ταύτην, θεω- 
ρούντε; αυτήν αδύνατον. B ro ad w ay  είναι όνομα 
υποφερτόν ώ ; σημαίνον τ Γ  άλλά πάροδο; πέμπτη, 
καί οδό; δεκάτη τρίτη είναι καθαρά δμολογίχ έλ- 
λείψιως εφευρετική; φαντασίας. Τό αυτό άπαντώ- 
μεν καί έν Αγγλία. Λάβε άνά χεΐρα; τόν οδηγόν 
τού Ταχυδρομείου καί θέλει; θαυμάσει τά ; άπειρα- 
ρίθμου; δδοός τού Βασιλέω; (K ings s lre e l) , τ ή ; βα- 
σιλίσσης (Q u eens s tre e t) , τού Γεωργίου (George 

s tre e t)  κτλ .
Ε πίση; πρόβλημα είναι καί ή εδρεσις νέων δνομά- 

των ανθρώπων. Τό ήμερολόγιον τού Γο'τθα άποδει- 
κνύει τήν τρομεράν δυσκολίαν ε ί; ήν εδρίσκονται αί 
βασιλικαί οίκογένειαι ώ ; πρό; τούτο· Τό μόνον μ έ 
σον πρό; έπιδιόρθωσιν είναι τό νά δίδωσιν ε ί; τόν 
νεογεννηθέντα πρίγγηπα ή πριγγηπέσαν όσον ένεστι 

μέγαν αριθμόν ονομάτων. Η τελευταία ίσπανί; 
πριγγηπέσα έχει τοσαύτα, ώστε τό ήμερολόγιον 
τού Γότθα , άφού καταγράφει δώδεκα, καταλήγει 
με τό κτλ . Η έν Αγγλία κατωτέρα τά ξ ι; καταφεύ
γει εΐ; τήν βίβλον πρό; άνεύοεσιν ονομάτων. Λέγεται 
περί τινο; ότι άφ’ ου έδοσεν εΐ; του ; τέσσαρας 
αυτού υίου; τά  ονόματα τών τεσσάρων Ευαγγελι
στών, έπέμενε νά ονομασθή δ πέμπτος Π ρ ά ζ ε ις .

Ε ί ;  τό εσωτερικόν τ ή ; Αγγλία; άρχαΐά τινα ω 
ραία ¿νάματα διασώζονται. Ε ί ; C ornw all παραδ.

χάριν άκούεται τό όνομα Je n n ife r , τ ή ; βασιλίσσης, 
τ ή ; ωραία; καί πιστής τού Αρθούρου συζύγου. Ε ΐ; 
τήν κατωτέραν μεσαίχν τάξιν κλίσι; υπάρχει πρό; 
διατήρησιν εύφώνων καί ωραίων ονομάτων· Εάν τις 
καλήται Σμήθ, οί μέν υίοί του ονομάζονται H ow ard, 
G rosvenor, C linton , αί δε θυγατέρες του E v ely n  
καί G enevieve.

Πόσον άληθώ; ωραία; καί καλλιεπείς λέξεις εδ- 
ρισκον οί πρό ήμών ! Τ ί; δύναται σήμερον νά εφεύρω 
άλλα; τοια ύτχς; Καί οί συνθέτοντε; νέα; γενικώς 
ναυαγούσι, διότι όλω ; κακόηχοι καί πάση; καλλο
νή; είναι έστερημέναι.

ΜΟΤΣΙΚΗ ΚΑΙ MAE. Περί τό 1 1 0 0  Βενεδικτί
νο; τις εκ Τοσκάνης ¿νόματι G uido A rctin i, δξυ- 
τάτην Ιχων τήν ακοήν, ήπόρει πάντοτε εί; άκρον 
διά τόν δύσηχον τρόπον καθ’ 8ν οί μοναχοί Ιψαλλον 
τού ; υμνου;. Η  άκοή αυτού τόν ώδήγησεν ε ί; τό νά 
παρατηρήσω ότι συλλαβαί τινε; εκ τών στίχων έ -  
πρεπενά έκφέρωνται με πλειοτέραν πάθους έκφρασιν, 
κατεχόμενο; δέ υπό άηδία; διά τόν τρόπον τού 
ψάλλειν τόν ε ΐ; τόν Αγιον Ιωάννην δμνον, εσημείω- 
σεν έπ’ αυτού τ ά ; έμφαντικά; ταύτας.συλλαβά; διά 
στιγμών'

U t q u ean t Ia x is  R eso n are  fibris  

M ira gestoru ra  F a m u li tu oru m , 

S o lv e  po lluti L ab ii reactu m . 

San cte  Jhoan n es.

Εκ τών σημειοισεων τούτων έλαβε τ ά ; συλλαβά; 
Ut, re , m i, fa , so l, la. Αλλ’ επειδή καί έτερον 
σημεΐον έλειπε τρό; συμπλήρωσιν τ ή ; φυσική; κλί
μακας, προσέλαβε μίαν στιγμήν, εΐ; ήν έθεσεν ίν Γ ,  
έξ ου έδόθη καί τό όνομα G am u t ή G am m e εί; 
τήν κλίμακα τού Βενεδικτίνου μ.οναχού, ώ ; θέσαν- 
τ ο ; τό πρόσθετον σημείον έν άρχή τ ή ; έπταφωνίας.

Λέγεται πρό; τούτοι; ότι κάτωθεν τών επτά  
συλλαβών του έθεσε γράμματά τινα τού αλφαβήτου
c  f Ç .  ·ω ; εξής

U t, re , m i, fa , so l, la , G am m a,

c . d. c .  f. g . a . γ.

Σήμερον τά  έπτά ταΰτα σημεία προφέροντχι 

U t (do) r e  m i fa so l la  s i,

ατινχ παρά Γερμανοί; καί Αγγλοι; άντικαθίστανται 
διά τών c ,  d , e , f, g , a , b .

Περιέργου; πληροφορίας περί τών διαφόρων συ
στημάτων τή ; αρχαία; καί νεωτέρας μουσική; εΰρί- 
σκοαεν έν τώ  R e ch erch es  su r  l’analogie  de la  m u
siq u e av ec le  langage, υπό V illo leau .

ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΗ. Κατά τό 1 8 6 3  διενεμήθησαν έν 
όλη τή  Αγγλία 6 4 2 ,3 2 4 ,6 1 8  έπιστολαί. Κατά τά
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τό 1 8 0 4 ,  6 7 9 ,0 8 4 ,8 2 2 ,  ήτοι 3 6 ,7 6 0 ,2 0 4  περι-

πλέον. Τπελογίσθη δε ότι, έκαστος κάτοικος τοϋ 
Βρετανικού κράτους έλαβε κα τ αναλογίαν τό μέν 
1 8 6 3 ,  2 2 ,  τό δέ 1 8 6 4 ,  2 3  έπιστολάς.

Εν Λονδίνω τό μέν 1 8 6 3  διενεμήθησαν 1 6 1 ,6 0 0 ,  

3 2 2  έπιστολαί, τό δέ 1 8 6 4 ,  1 7 0 ,1 9 1 ,8 5 3 ,  ήτοι 
8 ,5 9 1 ,5 3 1  περιπλέον. Εις τά λοιπά μέρη τής Αγ
γλίας καί Ουαλίας διενεμήθησαν τό 1 8 6 3 ,  3 6 7 ,  

7 2 5 ,1 6 3  έπιστολαί, ενώ τό 1 8 6 4 ,  ό αριθμός υ

πέρ έβη κατά 2 2 ,4 0 4 ,7 4 5 ,  ήτοι διενεμήθησαν 3 9 0 ,  
1 2 8 ,9 0 8  έπιστολαί.

Είς τήν Σκωτίαν τό 1 8 6 3  διενεμήθησαν 6 1 ,4 0 1 ,  
6 7 8  έπιστολαί, ένώ τό 1 8 0 4 ,  2 ,8 5 9 ,8 0 5  ήσαν 

αί περιπλέον διανεμηθείσαι, ών δ αριθμός άνέβαινεν 
είς 6 4 ,2 6 1 ,4 8 3 .  Είς τήν Ιρλανδίαν τό 1 8 6 3 ,  5 1 , 
5 9 7 ,4 5 5 ,  τό δέ 1 8 6 4 ,  5 4 ,5 0 2 ,5 7 8  ήτοι 2 ,9 0 5 ,  
4 2 3  περιπλέον.

ΠΙΝΑΚΟΘΉΚΗ TOT ΛΟΤΒΡΟΤ. Ε ίς τήν πινα
κοθήκην τοΰ Λούβρου ΰπάρχουσι 2 ,0 0 0  εικόνες. Εκ 
τ ή ;  Ιταλικής σχολής 12 είναι τοΰ ί ’αφαήλου, 3  τοΰ 
Κ ολεγίου, 1 8  τοΰ Τιτιανοΰ καί 1 3  του Παύλου Β ε- 
ρονέζη. Εκ τ ή ; Φλανδρινής σχολής, 4 2  είναι τοΰ Po\j- 
βενσίου (Rubens) 2 2  τοϋ Βάν-Δύκ, 1 7  τοΰ ί'α μ - 
βράντ, καί 11 τοΰ Γεράρδου Daws. Εκ τών μεγά
λων Ισπανών διδασκάλων 11 είναι τοΰ Μουρίλλου, 
καί 6  τοϋ Velasquez. Η Γαλλική σχολή μ.ίαν μό
νον έχει εικόνα τοΰ W a llea u , 4 0  τοΰ Πουσίνου, 

1 6  τοΰ Κλαυδίου Lorrain  καί 4 1  τοΰ ίοισήφ 
Y ern et.

Μ Τ Θ Ω Λ Ε ΙΣ  Τ ΙΜ Α Ι. Αντικείμενά τινα μικρίς ά
ξίας μεγάλα; τιμάς άπήλαυσαν, ένεκα ιστορικών άν- 
δρών είς ών τήν κατοχήν εύρίσκοντο.

Ι Ϊ  πρός τόν Γουστάβον W a sa  δοθείσα ελεφάν

τινη καθέδρα υπό τής πόλεως Lübeck, ήγοράσθη 
έν τινι δημοπρασία κατά τό  1 8 2 5  υπό τοϋ θαλα
μηπόλου του βασιλέως τής Σουηδίας διά 5 8 ,0 0 0  
φλορίνια (6 0 0 0  λίρας.) Τό φόρεμα β έφερε Κάρολος 
IB ' κατά τήν έν Πουλτάβα μάχην διετηρήθη υπό 
τοϋ ταγματάρχου Rosen, όστις ήκολούθησε τόν 
βασιλέα είς Bender. Τό ένδυμα τοΰτο έπωλήθη α
κολούθως είς Edim burg διά 2 2 ,0 0 0  λίρας, ό  Αβ- 
βάς Tersan έδοσε μυθώδη τινά τιμ.ήν δι’ Εν ζεύγος 
υποδημάτων τού χορού άτινα έφόρει Λουδοβίκος δ 
1Δ είς ένα τών χορών έν ω ό ίδιος έλαβε μέρος 
περί τάς άρχάς τή ; βασιλείας του. Οταν τά σώματα 
τ ή ;  H eloise καί τού Abelard μετεφέρθησαν είς Pe
tits Auguslins, Α γγλο; τις προσέφερε 4 ,0 0 0  λίρας 
δ; ένα τών όδόντων τής Heloise.

Εν τούτοι; τό κρανίον τοϋ μεγάλου φιλοσόφου Καρ- 
τεσίου, έκτεθέν έν δημοπρασία τώ  1 8 2 0  άπήλαυσε 
μόνον 4  λίρας. Η φενάκη τού Κάντιου 8 καί ή 

ράβδος τού Βολταίρου 2 0 ,  Η Οποδερίς τοΰ ίωάννου

2 6 4

Ιακώβου ί>ουσσώ άπήλαυσε 9 5 0  φρ. (3 8  λίρας) S 
δέ πίλο; ίν  έφερεν δ Ναπολέων έν Eylau έπωλήθη 
διά 1 ,9 2 0  φράγκα.

ΣΤΖΤΓΙΚΗ ΑΓΑΠΗ. Κονράδος ό Γ ',  Αυτοκράτωρ 
τής Γερμανίας, έπολιόρκει ποτέ τήν W einsburg, 
πόλιν μικοάν τοϋ Δουκός τής Βιττεμβέργης. Ούτος 
μετά τ ή ; συζύγου του ήροιίκώ; ΰπερασπίσθησαν τήν 
πολιορκουμένην πόλιν, ή τι; όμως ήναγκάσθη νά υ
ποχωρήσει είς τάς άνωτέρας τού Κονράδου δυνάμεις. 
Ó Αυτοκράτωρ ώργισμένος διά τήν πεισματώδη άν* 
τίστασιν ήν άπήντησε έν W einsburg, άπεφάσισε 

νά κατακαύστ, τήν πόλιν, τους δέ κατοίκους νά πα- 
ραδώση είς θάνατον. Καί τοι όμως άπεφασίσθη ή 
τύχη τή ς πόλεως, όμως κατεπείσθη νά φεισθή τών 

γυναικών, είς á ;  έδοσε τήν άδειαν νά άναχωρή- 
σωσι, φέρουσαι μεθ’ εαυτών ό ,τι πολυτιμότερον ή- 
δύναντο. Ú τού Δουκός σύζυγος, ώφελουμένη τής ά
δειας ταύτης, έλαβεν άμέσως τόν σύζυγόν της έπ ώ
μων, καί άπασαι αί λοιπαί τής πόλεως γυναίκες έ -  

μιμήθησαν τό παράδειγμά της- Ó Αυτοκράτωρ βλέ- 
πων τούτο τό θέαμα δεν ήδυνήθη νά άντισταθή 

είς τήν συγκίνησίν του, άλλ υποχωρών είς αυτήν έ - 
συγχώρησε πάντας, καί ούτως ή πόλις έσώθη τής 
καταστροφής.

Φ . Α . Μ .

Π Α Ρ Ο Ρ Α Μ Α Τ Α .

ΦυΛΛάδιοχ A i 6 .

Σελ· 1 4 5 ,  στήλ. ά , στίχ. 1 , γράφε i r r i a — στίχ. 
3 , Ιχδ ίδω μ ι. —  στίχ . 1 3 , ¿.-ΤιστοΛαΙ Α νεπίγραφοι.

Σελ· 1 4 6  στήλ. β’, στίχ. 6 ,  γράφε χάχ  το ίς .—  
σ τίχ . 1 4 , μχησΐευσόμεχος.— στίχ. 1 6 , έΛομέχοις.

Σελ· 1 4 7 ,  στήλ. ά, σ τίχ . 5 0 , γράφε <5 Ιρως. —  
στήλ. β ', σ τίχ . 3 0 ,  έπηγγ. γεχοΰ  πρός αυτόν. —  
σ τίχ . 3 7 ,  τό χρήμ α.

Σελ. 1 4 8 ,  στήλ. ά, στίχ. 2 7 ,  γράφε δ ι  έμοϋ.
—  στίχ· 2 8 ,  ίιμόίς .—  υτίχ . 4 3 ,  φυσιοΛογεϊχ. —  
στήλ. β', στίχ. 5 , π ροςθεΐχ α ι. —  σ τίχ . 1 3 , K u r  
ουν. —  στίχ· 3 8 ,  γΛυχίωχ.

Σελ. 1 4 9 , στήλ. ά, σ τίχ . 1 4 ,  γράφε επ ισπ άσω -  
μ α ι.  — 1 σ τίχ . 1 8 , ή άλλοι. —  στήλ· β’,  στίχ. 9 —  
1 0 , άπληστος, ή ότι συ π. φ. κλίνεις;

Σελ. 1 5 0 ,  στήλ. β ,  σ τίχ . 1 3 , γράφε ζ ιμ ιω τά -  
ΓΟ). —  στίχ. 4 3 ,  συμφώνους.

Σελ. 1 5 1 ,  στήλ. ά , στίχ. 1 3 , γράφε άξίως κατά
—  στίχ. 2 1 , ποΛ.Ιαπ.Ιασιάοτ/ς.


